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DAS LUDWIG BOLTZMANN INSTITUT FUR CHINA- UND SUDOSTASIENFORSCHUNG

3. Marz

15.30 Uhr
15.45 Uhr

17.00 Uhr

18.00 Uhr

4, Marz

9.00 Uhr

10.30 Uhr

11515 ube

14.00 Uhr

15.15 Uhr

16.30 Uhr

ladt ein
unter dem EHRENSCHUTZ won

DR.CHRISTIAN BRODA, BUNDESMINISTER FUR JUSTIZ und
DR.DR.H.C.HERTHA FIRNBERG, BUNDESMINISTER FUR WISSENSCHAFT UND FORSCHUNG

zU1 einer

INTERNATIONALEN TAGUNG UBER CHINESISCHES RECHT

vom 3. - 5. Marz 1982
im Palais Trautson (Justizministerium), Wien

Durchfiithrung der Veranstaltung in Zusammenarbeit mit der
Universitdt Bochum, Abt.Ostasienwissenschaften, Sekt.Polit.Wissenschaft

Tagungssekretariat: Boltzmann-Institut, Wickenburgg.4, 1080 Wien
Telefon: 43 97 94

Er&6ffnung

Dr. Werner Pfennig, Freie Universitdt Berlin:

DIE REFORM DES RECHTSWESENS DER VR CHINA - IHRE POLITISCHEN DIMENSIONEN
UND AUSSICHTEN

Diskussion

Prof. Ignatius J.H. Ts'ao, State University of New York:
THE ISSUES OF THE "RULE OF MAN" AND THE "RULE OF LAW"
Diskussion

Abfahrt zur Stadtrundfahrt mit semi-antikem Wagen der Wiener StraBenbahn,
anschliefend "Heuriger" in Grinzing

(Vormittag)

Wu Daying, Professor am Rechtswissenschaftlichen Institut der

Chinesischen Akademie fir Sozialwissenschaften:
DAS SOZIALISTISCHE RECHTSSYSTEM CHINAS UND DIE RECHTSTHEORIE
Diskussion

Dr. iur. habil. Gerd Kaminski, Leiter des Ludwig Boltzmann Institutes
fir China- und Sidostasienforschung:
ZU DEN NEUESTEN ENTWICKLUNGEN IM CHINESISCHEN RECHTSWESEN

Dokumentarfilm von Dr.Hugo Portisch/Sepp Riff ilber China
Diskussion

(Nachmittag)
ARBEITSKREIS VOLKERRECHT UND INTERNATIONALES WIRTSCHAFTSRECHT

Zhen Yu, Stv. Direktorin des Rechtswissenschaftlichen Institutes

der Chinesischen RAkademie flr Sozialwissenschaften:
DIE NEUE ENTWICKLUNG DER VOLKERRECHTSPRAXIS DER VR CHINA
Diskussion

Dr. iur. habil. Gerd Kaminski, Leiter des Ludwig Boltzmann Institutes
flir China- und Stdostasienforschung:

IST DAS VOLKERRECHT EINE ROBUSTE PFLANZE DER 100 BLUMEN VON

CHINAS RECHTSREFORM °?

Diskussion

Dr. iur. und Dr. phil. Harro von Senger, Rechtsanwalt und
Privatdozent fir Sinologie an der Universitdt Ziirich:

EINE INTERNE CHINESISCHE GESAMTDARSTELLUNG DES VOLKERRECHTS VOM MAI 1976



17.30

14 .00

15.00

17.00

14.00

15.15

16.30

19.00

Uhr

Stephan Jaschek M.A., Referent fir chinesisches Recht am Institut
fir Ostrecht der Universitat Koln:
DIE VOLKERRECHTSWISSENSCHAFT IN DER VR CHINA UND DIE GRUNDPROBLEME DER
GEGENWARTIGEN VOLKERRECHTSLEHRE
Diskussion

ARBEITSKREIS STRAFRECHT UND KRIMINOLOGIE

Uhr

Uhr

Uhr

DDr. Klaus Mading, Histcrisches Seminar der Universitdt Diisseldorf:
DIE FRAGE DER URSACHEN VON KRIMINALITAT IN DER VR CHINA

Prof. Dr. Rudolph Bauer, Universitdt Bremen:

BETRACHTUNGEN UBER DIE KRIMINALITAT IN DER VR CHINA IM LICHTE DER
CHINESISCHEN SOZIALPOLITIK

Diskussicn

Privatdozent Dr. Konrad Wegmann, Universit&t Bochum:
WANDEL UND KONSTANTEN IN DER CHINESISCHEN STRAFRECHTSWISSENSCHAFT
Diskussion

ARBEITSKREIS ZIVIL- UND ZIVILPROZESSRECHT

Uhr

Uhr

Uhxr

Dr. iur. und Dr. phil. Harro von Senger, Rechtsanwalt und Privatdozent
fir Sinologie an der Universitdt Ziurich:

AUFWERTUNG DES VERTRAGSRECHTS IN DER VR CHINA

Diskussion

Dr. Oskar Weggel, Institut flr Asienkunde, Hamburg:

DIE WANDLUNG DES EIGENTUMSBEGRIFFS IN DER VR CHINA

Diskussion

Dr. Hsieh Chih-sheng, Ludwig Boltzmann Institut fiir China-u.SOA-Forschung:

ZUM NEUEN CHINESISCHEN EHERECHT

Diskussion

Fir alle Arbeitskreise

Uhr

5. Marz

9.00

10.15

11...36

10.30

9.00

10. 30

Empfang des Bundesministers fir Justiz, Dr. Christian Broda, fir die
Tagungsteilnehmer im GroBen Festsaal des Palais Trautson

ARBEITSKREIS VOLKERRECHT UND INTERNATIONALES WIRTSCHAFTSRECHT

Uhr

Uhr

Uhr

Dr. Michael Strupp, Universitdt Passau:

DIE VOLKSREPUBLIK CHINA UND DIE REFORM DES SEEVOLKERRECHTS

Dr. Oskar Weggel, Institut flr Asienkunde, Hamburg:

DER INSTITUTIONELLE RAHMEN DER INTERNATIONALEN WIRTSCHAFTLICHEN
BEZIEHUNGEN DER VR CHINA

Diskussion

Stephan Jaschek M.A,, Universitdt Kdéln:

DAS INVESTITIONS- UND NIEDERLASSUNGSRECHT DER VR CHINA

ARBEITSKREIS STRAFRECHT UND KRIMINOLOGIE

Uhr

Uhr

Cheng Qingmin, Forschungsmitglied des Rechtswissenschaftlichen Instituts
der Chinesischen Akademie flr Sozialwissenschaften:

DIE HISTORISCHE ENTWICKLUNG DER STRAFGESETZGEEBUNG DER VR CHINA

Diskussion

Dr. Tsien Tche-hao, Maitre de recherche au Centre National de la
Recherche Scientifique, Paris:

DIE FRAGE EINER PRAZISEN DEFINITION DES CHINESISCHEN STRAFRECHTS UND

DIE VERSCHIEDENEN ARTEN VON STEAFEN IN DER VR CHINA

ARBEITSKREIS ZIVIL- UND ZIVILPROZESSRECHT

Uhr

Uhr

Wu Daying, Akademie flr Sozialwissenschaften, Peking:

DIE GRUNDLEGENDEN BESONDERHEITEN DER ZIVILPROZESSORDNUNG DER VR CHINA

Else Unterrieder, Dipl.rer.pol. (Berlin), stv.Leiter des Ludwig Boltzmann-
Instituts fir China- und Sidostasienforschung:

DIE NEUE ANWALTSORDNUNG UND DIE STELLUNG DER RECHTSANWALTE IN DER VR CHINA



5. Marz (Nachmittag)

14.30 Uhr Berichte der Berichterstatter der einzelnen Arbeitskreise und
SchluBfdiskussion

abends: Operette oder &hnliches Kulturprogramm

Die Teilnahme ist nach vorhergehender Anmeldung beim Tagungssekretariat kostenlos
méglich. Filr die Teilnahme am Abendprogramm des 3. und 5. Mdrz ist ein Beitrag
von insgesamt 500,- 6.S. zu entrichten.
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FESTAKT ZUM ZEHNJAHRJUBILAUM DER OGCF
AM 15. OKTOBER 1981

Der GroBe Saal der Wiener Urania

erwies sich als viel zu klein, um
alle die Mitglieder und Freunde
aufzunehmen, welche mit der OGCF
ihr zehnjdhriges Griindungsjubil&um
begehen wollten. Die 600 Plitze
fassende Halle war bis zum letzten
Platz besetzt.

Bundesprédsident Dr. Rudolf Kirch-
schlédger erwies der OGCF die hohe
Fhre, mit seiner Gattin am Festakt
teilzunehmen. Die Gesellschaft des
chinesischen Veolkes filir Freund
schaft mit dem Ausland, mit der die
OGCF zehn Jahre guter und fruchtba-
rer Zusammenarbeit verbinden, hat-
te eine Sonderdelegation unter Lei-
tung des Vizeprédsidenten der Ge-
sellschaft, Xie Bangding, entsandt,
welcher der OGCF an jenem Abend ein
prachtvolles Ehrenbanner sowie chi-
nesische Spiel- und Dokumentarfilme
Uberreichte und somit die freund-
schaftliche Anteilnahme der chine-
sischen Partnerinstitution an den
Jubilé&umsfeierlichkeiten der OGCF
zum Ausdruck brachte. Diese Geste
erhielt den besonderen Beifall des
Publikums, unter dem sich der chi-




nesische Botschafter Wang Shu an der Spitze
einer groBen Abordnung der chinesischen
Botschaft sowie zahlreiche Vertreter des
dsterreichischen &ffentlichen Lebens befan-
den. Die Teilnahme von Vizekanzler Dr.Sino-—
watz sowie der weiteren Regierungsmitglie-
der Bundesminister ROGsch und Staatssekre-
tdr Dr. Eypeltauer, von Alt-Nationalrats-
prdsident Dr. Maleta und Alt-Vizekanzler
DDr. Pittermann, des SPO-Klubobmanns Dr.
Fischer und des stv.0VP-Klubobmanns DDr.
'Kénig, des Alt-Arbeiterkammerpridsidenten
Ing. Hrdlitschka, des geschdftsfihrenden
Vorsitzenden der Gewerkschaft der Privat-
angestellten Abg. Braun und des Parlaments-
sprechers der OVP fiir Sportfragen Abg.
Hochtl, die Anwesenheit von hochrangigen
Vertretern des AuBenamtes und anderer Mi-
nisterien sowie der Wirtschaft, Wissen-
schaft, Kunst und des Sports sowie von Lan—
desstellen der OGCF zeigte, welch breite
Basis sich die Gesellschaft innerhalb der
zehn Jahre filir ihre Bktivitdten schaffen
konnte. Als Vertreter der Gesellschaft flr
Deutsch-Chinesische Freundschaft nahm de-
ren Geschdftsfihrer Dr. Liu an der Veran-
staltung teil.

Die mit allen demckratischen Kr&ften Oster-
reichs akkordierte Unterstiitzung fir die
Ziele der OGCF kam auch in der Ansprache
des Osterreichischen Vizekanzlers und Kura-
toriumsmitgliedes der OGCF Dr. Fred Sino-
watz zum Ausdruck. Da er ohne Manuskript
sprach, kann der Inhalt seiner Ausfihrun-
gen hier leider nicht vollsténdig wiedexr-
gegeben werden. Vizekanzler Dr. Sinowatz
erinnerte daran, daf er im April 1981 an

der Spitze einer Delegation der OGCF auf Ein-
ladung der chinesischen Freundschaftsgesell-
schaft die VR China besucht und dabei Gele-

genheit gehabt hatte, sich von der Effizienz
dexr Arbeit der OGCF und ihrem Ansehen in Chi-
na persdnlich zu Uberzeugen. Er gab auch sei-
ner besonderen Freude dariber Ausdruck,Herrn




Vizeprédsidenten Xie Bangding, der
ihn wdhrend der gesamten Dauer
seines China-Besuches begleitet
hatte, nunmehr zu diesem besonde-
ren AnlaB als Leiter einer chine-
sischen Delegation in Wien begri-
Ben zu kdénnen. Der Vizekanzler er-
klarte, er werde der Unterstitzung
der Arbeit der OGCF auch in der
Zukunft sein besonderes Augenmerk
schenken und unterstrich, daB die
OGCF nicht nur fiir die bilateralen

ladung der chinesischen
und der Osterreichischen
Freundschaftsgesellschaft
China besucht hatte, Chi-'
naimpressionen und Nach-
dichtungen chinesischer
Lyrik, und schliefBlich :
kommentierte Dr.Hugo Por- |
tisch den von ihm mit
Sepp Riff unter der Assis
tenz der OGCF gedrehten
Chinafilm "Aus dem Alp-
traum erwacht", dexr da-
nach vorgefihrt wurde.

Der festliche Abend fand
bei den chinesischen und
den Osterreichischen
Gdsten groflen Anklang

Beziehungen zwischen Osterreich und China fruchtbrin-

gend tdtig gewesen seil, sondern sie habe auch "einen
Beitrag zum Frieden in der Welt" geleistet. Vizeprési-
dent Xie Bangding antwortete hierauf herzlich. Seine
Ausfihrungen sind im Anschluf wiedergegeben.

Auf die Festreden folgte ein Programm, das die vielfsl-
tigen Aufgaben der OGCF als Bindeglied zwischen Oster-—
reich und China widerspiegelte.

Zuerst zeigten Bai Xiufeng und Lin Ping vom Nationalen
Pekinger Ballettensemble, £lr welche die Gesellschaft
als Sponsor auftritt, chinesische Ténze. Besonders er-
freut waren die Zuschauer, als Lin Ping nach dem tra-
ditionellen chinesischen Seidenbadndertanz als besonde-
ren Glickwunsch fir diesen Anlaf Blumen ins Publikum
streute. Anschliefend las die bekannte &sterreichische
Autorin Barbara Frischmuth, welche im April auf Ein-
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REDE DES DELEGATIONSLEITERS XIE
BANGDING BEI DER FESTVERSAMMLUNG
ZUM ZEHNTEN JAHRESTAG DER GRUNDUNG
DER GESELLSCHAFT ZUR FORDERUNG
FREUNDSCHAFTLICHER UND KULTURELLER
BEZIEHUNGEN ZUR VR CHINA

Sehr geehrter Herr Bundesprasident Herr

Dr. Kirchschldger, sehr geehrter Herr Vize-
kanzler Herr Dr. Sinowatz, sehr geehrte
Freunde von der OGCF und von verschiedenen
Gebieten Osterreichs!

In diesem Jahr Jj&hrt
sich die Aufnahme der
diplomatischen Bezie-
hungen zwischen der
Volksrepublik China
und der Republik Ost-
erreich zum zehnten
Mal, es ist auch das
zehnte Jahr der Grin-
dung der OGCF. Wir,
die Delegation der
Gesellschaft des chi-
nesischen Volkes fir
die Freundschaft mit
dem Ausland freuen
uns sehr, zu dieser
Zeit ihrem schénen
Land einen Besuch ab-
statten und bei der
feierlichen Festver-
sammlung zum 10. Jah-
restag der Grindung
der OGCF erscheinen
zu dlrfen. Zuerst ge-
statten Siemir, im Na-

und erreichte in den
dsterreichischen und
chinesischen Zeitun-
| gen sowlie im Oster-
reichischen Fernse-
l hen ein lebhaftes

¥ Echo.

(weitere Berichte,
besonders auch uber
den Besuch der Freund-
schaftsdelegation,
vgl. im Chronikteil
dieses Heftes)

men der Gesellschaft des chinesischen Valkes
fiir die Freundschaft mit dem Ausland und im
Namen des chinesischen Volkes der Festver-
sammlung herzlich zu gratulieren und den
Freunden von verschiedenen Gebieten Oster-
reichs sowie den breiten Volksmassen herz-
liche Griife zu fibermitteln und freundschaft-
liche Hochachtung zum Ausdruck zu bringen.

Die OGCF, als eine Freundschaftsbrilicke zwi-
schen dem Osterreichischen und chinesischen
Volk, kann auf eine zehnjdhrige ruhmreiche




Geschichte zurilickblicken. Seit zehn Jahren
hat die OGCF mit Hilfe und Unterstiitzung wn
Osterreichischen Freunden aus verschiedenen
Kreisen viele Arbeit fir die Fdrderung der
Freundschaft und Verstédndigung zwischen un-
seren beiden Vélkern geleistet. Sie hat
eine aktive Rolle zur Stdrkung der freund-
schaftlichen Beziehungen zwischen Osterreich
und China und zwischen unseren beiden VOl-
kern gespielt und wertvolle Beitrdge dazu
geleistet. Pir das freundschaftliche Ge-
fihl, das die Freunde von OGCF gegentiber
dem chinesischen Volk hegen, flir die uner-
midlichen Bemiihungen, die sie fir die Sache
der &sterreichisch~chinesischen Freundschaft
unternommen haben, méchten wir herzliche
Dankbarkeit und Hochachtung zum Ausdruck
bringen. Wir winschen vom ganzen Herzen,
daB die OGCF im n&chsten Jahrzehnt bei der
Arbeit zur Foérderung und Entwicklung der
Freundschaft zwischen dem &sterreichischen
und chinesischen Volk neue und noch grés-
sere Erfolge erzielen wird. China und Oster
reich sind Lander, die auf eine lange Ge-
schichte zurlckblicken kénnen und eine glin-
zende Kiltur besitzen. Das chinesische Wwlk
und das &sterreichische Volk sind fleiBige
und intelligente V&lker. Die gegenseitige
Verstdndigung und Freundschaft zwischen bei-
den V&lkern zu fdrdern, ist unser gemeinsa-
mer Wunsch und entspricht den grundlegenden
Interessen unserer beiden Vélker. Zwar ist
der geographische Abstand zwischen unseren
beiden Landern grofl, - einsin Mitteleuropa,
eins im Osten Asiens, - aber seit geraumer
Zeit existieren schon freundschaftliche Kon-
takte. Nach der Aufnahme der diplomatischen
Beziehungen zwischen unseren beiden Lin-
dern sind diese freundschaftlichen Bezieh-
ungen in eine neue historische Etappe ein-
getreten. Der Austausch und die Zusammen-—
arbeit auf dem Gebiet von Wirtschaft, Han-
del, Technik, Wissenschaft, Erziehung und
Sport nehmen standig zu. Die Zusammenar-
beit zwischen unseren beiden Gesellschaften
hat auch eine stdndige Verstadrkung zu ver-
zeichnen., Diese Tatsache beweist, daB der
freundschaftliche Kontakt zwischen unseren
beiden Gesellschaften eine groBe Rolle fiir
die Fdrderung und Entwicklung der freund-
schaftlichenBeziehungen zwischen unseren
beiden Ldndern und der Freundschaft zwi-
schen unseren beiden V&llern gespielt hat
und spielt. Es bereitet uns besonders gros-
se Freude, daB die Gesellschaft des chine-
sischen Volkes filir die Freundschaft mit dem
Ausland in den letzten Jahren eine Reihe
vom Delegationen der OGCF, die von den Vi-
zekanzlern a.D. Herrn Dr. Withalm und Herrn
Dr. Pittermann, vom Bundesminister a.D.
Herrn Dr. Mock, Bundesminister fiir Justiz,
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Herrn Dr. Broda, Bundesminister fiir Landes-
verteidigung, Herrn R&sch, Bundesminister
fir Land-und Forstwirtschaft, Herrn Dipl.
Ing,Haiden geleitet waren, in China empfan-
gen und betreut hat. Im April dieses Jah-
res haben wir wieder mit Freude die Delega
tion mit dem Vizekanzler und Bundesminister
flr Unterricht und Kunst, Herrn Dr.Sinowatz,
an der Spitze in China empfangen und be-
treut. Die filhrenden Persénlichkeiten un-
seres Landes, DergXiaoping, Li Xiannian und
andere haben die Delegationen empfangen.
Beide Seiten habenherzlichste und freund-
schaftlichste Gespriche gefithrt. Die Be-
suche von solchen Delegationen haben uns
schéne Erinnerungen und tiefe Eindriicke hin-
terlassen. Sie haben einen positiven Bei-
trag zur Entwicklung der freundschaftlichen
Beziehungen zwischen unseren beiden Lindern
und Freundschaft zwischen unseren beiden
V6lkern geleistet. Unsere Gesellschaft hat
auch die China-Reise der beriihmten Wiener
Philharmoniker betreut. Die hervorragenden
Darbietungen wurddl vom chinesischen Publi-
kum herzlich begriift.- Im Jahre 1979 hat
eine Delegation unserer Gesellschaft, deren
Delegationsleiter Herr Wang Bingnan war, auf
die Einladung der OGCF auch Threm Land einen
Besuch abgestattet. Sie wurde von der Sster-
reichischen Regierung, vom &sterreichischen
Volk sowie Freunden von verschiedenen Krei-
sen Osterreichs herzlich begrift und freund-
lich empfangen. Herr Bundespr&sident

Dr. Kirchschldger, der Prasident des Natio-
nalrates und andere fiihrende Pers®nlichkei-
ten haben die Delegation empfangen und mit
ihr herzliche und freundschaftliche Gespra-
che gefiihrt. Die von unserer Gesellschaft
orcganisierte chinesische archdologische
Ausstellung, die Tournee des chinesischen
Ballett-Ensembles sowie anderer Kinstler-
gruppen sind nacheinander nach Osterreich
gekommen. Durch diese Besuche wurde die
Verstdndigung und Freundschaft weiter ver-
starkt, der Kulturaustausch intensiviert
und die gute Zusammenarbeit zwischen unse-
ren beiden Vélkern und unseren beiden Ge-
sellschaften noch besser durchgefiihrt.

Nach dem Eintreffen unserer Delegation in
Osterreich sind zwar nur zwei Tage wvergan-
gen, aber sobald unsere Fi{ife am Boden Ihres
Landes waren, fihlten und fihlen wir {iber-
all Freundschaft. Es bereitet uns groRe
Freude, hier mit so vielen alten Freunden
zusammenzutreffen und so viele neue Freunde
kennenzulernen. Fir Ihren so freundlichen
und feierlichen Empfang, sowie die herzli-
che Betreuung méchte ich im Namen der Gesell-
schaft des chinesischen Volkes fiir die
Freundschaft mit dem Ausland und aller Dele-
gationsmitglieder unseren herzlichen Dank
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aussprechen. Wir werden wédhrend dieser Rei-
se alte Freunde besuchen, neue Freunde ken-
nenlernen und mdchten uns mehr dber die Ent-
wicklung der &sterreichischen Wirtschaft,
Wissenschaft, Technik und Kultur, sowie de-
ren Erfolge, die das Osterreichische Volk
erzielt hat, informieren sowie Erfahrungen
und Meinungen austauschen. Wir sind fest
davon iiberzeugt, daB sich unser gegenwdrti-
ger Besuch fir die weitere Férderung der ge-
genseitigen Verstdndigung und der traditio-
nellen Freundschaft, zur Entwicklung der
schon zwischen unseren beiden Volkern besteh-
enden Freundschaft und Zusammenarbeit posi-
tiv auswirken wird. Wir glauben auch, daB
der Baum der Freundschaft zwischen dem chi-
nesischen und &sterreichischen Volk unter
der Pflege von unseren beiden Seiten kraf-
tig wachsen, in voller Bliite stehen und rei-
che Friichte tragen wird.

Liebe Freunde! Durch Studium und Diskussion
der Resolution der 6. Plenartagung des XI.
ZK der KP Chinas hat das chinesische Volk
die politische Lage der Stabilitét und Ein-
heit noch weiter entwickelt. Die Politik
zur wirtschaftlichen Regulierung und Reform
wird konsequent durchgefiihrt., Die Volks-
wirtschaft befindet sich auf dem Weg gesun-
der und stabiler Entwicklung. In diesem
Jahr ist es zwar in einigen Provinzen und
Gebieten Chinas zu grofen Naturkatastrophen
wie Diirren und Uberschwemmungen gekommen.
Aber viele Tatsachen beweisen, daf dieses

Jahr ein Jahr ist, in dem die landwirtschaft-

liche Produktion unseres Landes weiter eine
allseitige groBe Steigerung erfahren wixrd.

Das chinesische Volk ist entschlossen und
zuversichtlich, die Schwierigkeiten auf
dem Weg nach vorn zu Uberwinden. Das chi-
nesische Volk ist sicher in der Lage, das
folgende Ziel zu erreichen: China schritt-
weise zu einem modernen, demokratischen und
zivilisierten sozialistischen Land aufzu-
bauen. Das chinesische Volk wird sich wei-
ter flr unsere groRe und heilige Sache,

daR Taiwan in den SchoB des Mutterlandes
zurlckkehrt und die Vereinigung des Vater-
landes verwirklicht wird, einsetzen.

Das chinesische Volk, wie andere Vdlker der
Welt, mdchte eine friedliche Umwelt haben,
um sein Land aufzubauen und den materiellen
und kulturellen Lebensstandard stédndig zu
erhdhen. Wir stellen aber fest, daB die
gegenwdrtige internationale Lage noch ge-
spannter und labiler geworden ist. Es ist
auf die Aggression und Expansion des Hege-
monismus zurlickzufidhren. Das chinesische
Volk hdlt an der auswdrtigen Politik fest,

die Hegemoniebestrebungen zu bekdmpfen und
den Weltfrieden zu erhalten. Das chine-
sische Volk will mit dem friedliebenden
dsterreichischen Volk und westeuropaischen
Vélker gemeinsam zur Aufrechterhaltung des
Weltfriedens einen Beitrag leisten.

Liebe Freunde! Die Republik Osterreich ist
durch griine Wilder, verschiedenartige Bo-
denschitze und landwirtschaftliche Produk-
te, sowie durch eine malerische Landsclaft
und ein mildes Klima gekennzeichnet. Das
&sterreichische Volk hat sich unabldssig

um die Wiederherstellung und Aufrechterhal-
tung der Unabhdngigkeit und Freiheit sei-
nes Landes bemiiht. Das &sterreichische
Volk verfligt tiber hochentwickelte Wissen-
schaft, Kultur und industrielle Technologie.
In der Entwicklungsgeschichte der Zivilisa-
tion der Menschheit nimmt das Osterreichi-
sche Volk einen ruhmreichen Platz ein. Das
die Unabhingigkeit und Freiheit liebende
chinesische Volk, das eine lange Geschichte
und Kulturtradition hat, ist von dem fleis-
sigen Charakter und der schopferischen
Kraft des Osterreichischen Volkes tief be-
eindruckt und zollt ihm seine Hochachtung.
Die beriihmte Musikheimat Osterreich hat ejne
Reihe von hervorragenden Musikern und Kompo-
nisten, wie Haydn, Mozart, Beethoven,
Schubert und StrauB hervorgebracht. Die
Werke von diesen groBen Meistern sind dem
chinesischen Volk wohl bekannt und werden
von ihm geliebt. Was die Literatur angeht,
sind die Werke von Franz Grillparzer,
Arthur Schnitzler, Hugo von Hofmannsthal,
Stefan Zweig und anderen Dichtern auch bei
den chinesischen Lesern beliebt. Wir win-
schen herzlich, daB das Osterreichische Volk
bei der Entwicklung seiner Wirtschaft und
Kultur sti&ndig neue Erfolge erzielen und
bei der Aufrechterhaltung des Weltfriedens
immer eine wichtige Rolle spielen wird. Wir
winschen aus ganzem Herzen, daB der wirt-
schaftliche und kulturelle Austausch, die
freundschaftlichen Beziehungen und Zusam-
menarbeit zwischen dem chinesischen und
&sterreichischen Volk in Zukunft noch grés-
sere und neue Entwicklung erfahren werden.

Liebe Freunde!

Ich mochte diese Gelegenheit wahrnehmen, um
der &sterreichischen Gesellschaft zur Foérde-
rung freundschaftlicher und kultureller Be-
ziehungen zur VR China flr die Einladung zur
heutigen feierlichen Festversammlung zum 1lO.
Jahrestag der Grindung der OGCF herzlich
danken. Unser herzlicher Dank gilt auch
flir das so inhaltsreiche Besuchsprogramm in
Osterreich. Im Auftrag der Gesellschaft
des chinesischen Volkes fir die Freundschaft



mit dem Ausland laden wir mit aufrichtigem
freundschaftlichen Gefithl hier offiziell
eine neue Delegation der OGCF fiir das ndch-
ste Jahr zum Besuch nach China ein. Wir
werden auf dem Boden unseres Vaterlandes mit

Begeisterung die &sterreichischen Freunde er-

warten und empfangen.

Unsere Delegation ist auch von der Gesell-
schaft des chinesischen Volkes fiir die
Freundschaft mit dem Ausland beauftragt,
dieser Festversammlung eine Fahne zu iiber-
geben, um der OGCF zum 10. Jahrestag ihrer
Grindung zu gratulieren und unser freund-
schaftliches Gefiihl fiir das Osterreichische
Volk auszudriicken. Die Fahne hat folgende
Inschrift: "Moge die traditionelle Freund-
schaft zwischem dem chinesischen Volk und

dem Ssterreichischen Volk neue und noch grés-

sere Entwicklungen erfahren." Als Geschenk
sind noch ein farbiger Puppenfilm {iber ein
chinesisches Mdrchen "Pfauen-Prinzessin" und
zwel farbige Dokumentarfilme "China Heute"
zu lbergeben.

Der Jangtse ist herrlich, die Donau ist
schén. M&ge die Freundschaft zwischen uns
wie Jangtse und Donau unaufhdrlich strdmen!
Ich danke Thnen herzlich!

GERD KAMINSKI
ELSE UNTERRIEDER

Leinen, 1086 Seiten
mit lber 400 Abbildungen

Flir Mitglieder weiterhin
zum Subskriptionspreis
von S.690,-~

Das Buch zum Porntisch/Ri44 - Film
CHINA (II1)
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Stephan Jaschek, Bonn

DIE NEUEN PRIORITATEN UND
FORMEN DES CHINA-
GESCHAFTS

Das traditionelle China-Geschadft, das sich
in den letzten 30 Jahren im wesentlichen auf
den simplen Austausch von klassischen China-
Produkten gegen technologisch hochentwickelte
Halb-und Fertigerzeugnisse sowie chemische
Produkte aus Europa beschrankte, gibt es
nicht mehr.

In seiner Grundstruktur war dieses Geschift
eigentlich seit dem Opiumkrieg 1840, dem Be-
ginn des institutionalisierten China-Handels,
unverdndert geblieben.

Entscheidende Verdnderungen ergaben sich
erst nach dem Tode Maos und der Ausschaltung
der sogenannten Viererbande, durch die die
mehr als zehnjdhrige utopisch-chaotische
Phase der inneren Entwicklung Chinas wdhrend
der Kulturrevolution beendet und die als
"Vier Modernisierungen" bezeichnete grundle-
gende Umgestaltung des Wirtschafts- und Ge-
sellschaftssystems in Angriff gencmmen wurde.
Die neue Entwicklungsstrategie Chinas, die
dem Land vor Eintritt in das 21.Jahrhundert
den Anschlufl an die entwickelten Industrie-
nationen des Westens bringen soll, ist ganz
allgemein durch Uberwindung von Prestige-
denken und Gigantismus, Abbau von Dirigis-—
mus und Zwang, Einfihrung von Konkurrenz-
und Marktelementen, Ubertragung ven Entschei-
dungsbefugnissen an kleinere Einheiten, &ko-
nomisch-kaufmdnnisches Handeln und pragma-
tische Ldsungen gekennzeichnet. Sie ist da-
mit nicht zuletzt auch eine deutliche Ab-
kehr von der bisher vorherrschenden zentral-
verwalteten Planwirtschaft sowjetischer Pr&-
gung, ohne dafl allerdings die Grundlagen und
Prinzipien der angestrebten neuen Wirtschafts-
ordnung schon in allen Einzelheiten erkenn-
bar sind.

Entscheidend ist dabei die Erkenntnis der
Pekinger Wirtschaftslenker, daB dieses Ziel

nicht allein aus eigener Kraft, sondernnur
durch eine enge Kooperation mit dem technolo-
giestarken Westen und durch eine verstdrkte
Partizipation am internationalen Gliteraus-
tausch méglich ist, Da das bisher in China
vorhandene Instrumentarium, das nur fir die
Abwicklung von reinen Warengeschdften geeig-
net war, nicht ausreichte, wurden durch die
Ubernahme der international Ublichen und be-
wahrten Handels-,Kooperations- und Finanzie-
rungspraktiken innerhalb kurzer Zeit die er-
forderlichen Voraussetzungen dafiir geschaffen.
Am spektakuldrsten war dabei die Zulassung
von Direktinvestitionen in Form von Joint
Ventures durch das am 1.Juli verabschiedete
Gesetz. Durch die zligige Verabschiedung der
bisher fehlenden Auflenwirtschafts- und Ko-
operationsgesetzgebung ist jetzt auch ein
rechtlicher Rahmen vorhanden, der eine weit-
gehende Bewertung der Risiken eines China-

Engagements ermdglicht. China - das bevdl-
kerungsreichste Land und der grdBte zusammen-—
hingende Markt der Welt gilt damit heute als
das kooperationswilligste sozialistische
Staatshandelsland.

Trotz der dadurch geschaffenen vielseitigen
M3glichkeiten haben alle diese MaBnahmen da-
zu gefihrt, daB das China-Geschiaft recht-
l1ich und markttechnisch gesehen nicht nur
komplizierter und uniibersichtlicher gewor-
den ist, sondern es ist auch im Gegensatz
zu der anhaltend dynamischen Gesamtentwick-
lung des chinesichen AuBenhandels zu einem
Stillstand der westlichen Verkdufe nach Chi-
na bei gleichzeitig erh&hten Bezlgen aus
China gekommen.

Gefragt ist nicht mehr die bloBe Lieferung
hochwertiger Industriegliter, sondern die
Chinesen wollen durch ihre neue Strategie
der Importsubstitution innerhalb kurzer
Zeit selbst in den Besitz der in diesen Gl-
tern steckenden Technologie kommen. Daher
wird das Wort Kooperation von ihnen neuer-—
dings mit groBen Schriftzeichen geschrieben.
Die wichtigsten Formen, durch die der Tech-
nologietransfer kanalisiert werden soll,
sind dabei (in genauer Ubersetzung der chi-
nesischen Terminolegie): Konsignationsge-
schafte, Ausstellungsverkaufe, Wiederaus-
fuhrgeschéafte, Verarbeitung angelieferten
Materials, Montagegeschéfte, Auftrige mit
bestimmten Warenzeichen, Auftrdge nach Mu-
ster, Koproduktion, Kompensationshandel
und schlieflich Gemeinsame Unternehmen.

Zahlreiche Chancen ergeben sich daher filr
die Unternehmen, die bereit sind, eine lé&n-
gerfristige und risikoreichere Bindung an
einen chinesischen Partner einzugehen
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und die technisches Know How, Management-
wissen, Kapital und Ausbildungspldtze ein-
bringen kénnen. Es empfiehlt sich dabei, mit
einem unbekannten Partner in China,nicht mit
der héchsten Form wirtschaftlicher Zusammen-
arbeit, den Joint Ventures, zu beginnen,
sondern zundchst eine Lohnfertigung oder Ko-
produktion zu vereinbaren und dann bei er-
folgreicher Kooperation eine Stufe hdéher zu
gehen.

Wie wenig ausldndische Investoren von dem
seit zwei Jahren bestehenden Angebot zur
Grindung von Gemeinsamen Unternehmen Ge-
brauch gemacht haben, zeigen die Ende Juli
1981 verdffentlichten Zahlen. Innerhalb Chi-
nas wurden 22 Joint Ventures mit einem Ge-
samtkapital von 220 Mio. US # gegriindet.
Davon entfielen 8 auf die Leicht- und Textl-
industrie, 5 auf den Maschinenbau, 4 auf den
Tourismus und je 1 auf Arzneimittelherstel-
lung, Weinkellerei, Lebensmittelherstellung,
Schweinezucht und Leasing.

Die genannten Bereiche, in denen die Gemein-—
samen Unternehmen tdtig sind, sind der deut-
lichste Ausdruck dafiir,wie sehr die Priori-
tdten der chinesischen Wirtschaftsentwicklung
von der Schwerindustrie auf die Konsumgliter-
industrie und die Landwirtschaft verlagert
wurden., Vorrangig entwickelt werden sollen
auch die Energiewirtschaft, Transport und
Verkehr, Post- und Fernmeldewesen, die Wis-
senschaft, das Erziehungs- und Gesundheits-
wesen sowie der Wohnungs- und Stadtebau.
Binnenwirtschaftliche Umschichtungen zwin-
gen auch hier die Anbieter im China-Geschift
zu einer Anpassung. Seit 1979 sind aber be-
reits 3o grdBere Kooperationen allein zwi-
schen deutschen und chinesischen Unternehmen
vereinbart worden und iiber ebensoviele Pro-
jekte wird noch verhandelt.

Die Zurtckstufung der Schwerindustrie auf
der wirtschaftlichen Prioritdtenskala und
die Restriktionen beim Technologie-Import
sind die wesentlichsten Grilinde filir den Stopp
des Anlagengeschdfts. Es sollen keine kom-
pletten Anlagen mehr, sondern nur noch Ein-
zeltechnologien fiir die Modernisierung und
Erneuerung der vorhandenen 350.o0cc Industrie—
betriebe (darunter 4ooo Schliisselbetriebe)
eingefiihrt werden, die teilweise noch auf
dem Stand der 4coer, bSoer Jahre stehen.

In den letzten drei Jahrzehnten hat die Volks-
republik China Technologie im Wert von 14 Mrd.
Us ¢ , 11 Mxd. UsS @ davon in den 7oer Jah-
ren, aus dem Ausland eingefihrt. Die indu-
striellen Gesamtanlagen hatten daran einen
Anteil von 93%, 1979 sogar von 95%, der ver-

bleibende Rest wurde fliir Einzeltechnologien
verwandt.

Wahrend die 320 kompletten Anlagen, die in
den 5oer Jahren aus Osteuropa, Schweden,
Dadnemark und anderen L3dndern (darunter 156
aus der Sowjetunion) importiert wurden, gute
Ergebnisse gebracht haben und das Ruckgrat
flir die Erfidllung des 1.Finfjahrplans bil-
deten, trifft dies auf die zweite Importwel-
le von 1973 bis 1977 und auf die dritte im
Jahre 1978 nicht mehr zu. Im Jahre 1973 ge-
nehmigte der Staatsrat die Einfuhr von Tech-
nologien in H&8he von 4,3 Mrd. US @ aus Ja-
pan, den USA und Westeuropa, von denen bis
Ende 1977 3,5 Mrd. US g vertraglich unter-
gebracht waren. Ein GroBteil der importier-
ten Anlagen ist jedoch fiir China eine gigan-
tische Fehlinvestition geworden. Der Fehler
ist dabei nicht bei den auslédndischen Liefer-
firmen, sondern darin zu suchen, daB China
mit der ausgefeilten westlichen Technologie
einfach nicht fertig geworden ist.und den
erforderlichen Eigenanteil nicht erxbringen
konnte. So gab es bei 11 von 24 Projekten
Verzdgerungen um mehr als ein Jahr, bei eini-
gen sogar um bis zu drei Jahre. Von den bis
Ende 1978 fertiggestellten 17 Anlagen hatten
nur 9 eine Auslastquote wvon 90%, bei zwei
Anlagen lag sie 76% bzw.65% und bel sechs
Projekten sogar unter 50%, bei dem mit
deutscher Hilfe gebauten Stahlwerk Wuhan so-
gar nur 20% und 30%. GroBe Schwierigkeiten
gab es auch bei der Versorgung mit Strom,0l,
Gas und den Rohmaterialien, von denen teil-
weise grofe Mengen importiert werden milissen,
um den Betrieb liberhaupt aufrechterhalten

zu kénnen,

1978 wurden dann Vertrdge in HOhe von 6,4
Mrd. US @ Uber 22 Projekte geschlossen, die
sich schwerpunktmdBig auf die metallurgische
und petrochemische Industrie konzentrierten,
wodurch die angespannte Lage auf dem Energie-
sektor, insbesondere beim 01, weiter ver-
scharft wurde.

Noch in dem alten Hauruck- und Prestigeden-
ken befallen, wollte die Gruppe um den jetzt
zurlckgestuften fritheren Ministerprédsiden-—
ten und Parteivorsitzenden Hua Guofeng durch
eine Serie hektischer Vertragsabschlisse die
in den letzten 3o Jahren versdumte Entwick-
lung schlagartig nachholen und bestellte An-
lagen, bei denen die neueste und raffinierte-
ste Technologie gerade gut genug war, die

auf die wahren Bedlrfnisse und Gegebenhei-
ten Chinas aber gar nicht zugeschnitten waren.

Spektakuldre Vertragsabschliisse {iber Mammut-
projekte und riesige Zuwachsraten wird es



im China-Geschdft nicht geben, angesichts
des geringen Anteils Chinas am Welthandel
von nur 1% bestehen aber gute Aussichten
auf einen stetigen und behutsamen Ausbau
der gegenseitigen Wirtschaftsbeziehungen.
Alle politischen und wirtschaftlichen Ent-
scheidungen, die in den letzten Jahren von
den neuen Mdnnern in Peking getroffen wur-
den, deuten darauf hin, daB China in eine
lange Periode der Stabilitidt und des kon-
tinuierlichen Wachstums getreten ist, wo-
bei das Tor zum Westen weiterhin ge&ffnet
bleiben wird.

Die Grenzen der Kooperation ergeben sich aus
der sehr behutsamen Wirtschafts-,Investi-
tions- und vor allem der Kreditpolitik der
chinesischen Regierung. Das groBe China-
Geschdft auf "Pump" mit méglicherweise &hn-
lichen katastrophalen Folgen wie im Polen-
Geschdft wird nicht stattfinden. Zwar wur-
den China Kreditlinien bis fast 3o Mrd.US g
eingerdumt, der Rahmen ist jedoch dadurch
genau abgesteckt, daB China sich nur bis in
Hohe von 15% seiner jdhrlichen Devisenerldse
aus den Exporten im Ausland verschulden will
und selbst nur tber Devisenreserven von 2,3
Mrd.US g (1980) verfiigt.

Christian Harm, Wien*

OSTERREICHS
WIRTSCHAFTSBEZIEHUNGEN
MIT DER VR CHINA

Die VR China befindet sich in einer Phase

tiefgreifender Umstrukturierung, die von

offizieller Seite als eine Periode der "Re-

adjustierung" bezeichnet wird. Der Schwer-
Jahr Einfuhr Ausfuhr
1978 413.664 T93.367
1979 416.307 1.023.407
1980 427,024 1,114,240
1981/1-8 452.811 570.209
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punkt der Investitionen hat sich nun ein-
deutig auf den Sektor Leichtindustrie sowie
auf den Agrarsektor verlagert, wdhrend die
Schwerindustrie im Gegensatz zur Politik
friherer Jahre im Moment keine Prioritédt ge-
nieBt. Man erhofft sich durch die Férde-
rung der Leichtindustrieinvestitionen ein
schnelleres und stdrkeres Wirtschaftswachs-
tum, verbunden mit einer besseren Konsumgti-
terversorgung der Bevdlkerung.

Anhaltende Dezentralisierungstendenzen u.a.
sollen dahin fihren, die vorherrschende
Planwirtschaft mit marktwirtschaftlichen G-
danken zu verbinden.

In Zukunft sollen die AuBenhandelsgeschéfte
nicht mehr so wie bisher {iber eine Zentral-
stelle alleine laufen, sondern {iber Organi-
sationen in einzelnen Provinzen, ministeri-
umseigene Gesellschaften und andere Organi-
sationen, ja sogar Fabriken.

Dabei unterstehen diese Organisationen der
Kontrolle durch die Kommission flir Ein- und
Ausfuhr und der Bank of China hinsichtlich
der Devisenzuteilung.

Auslandskredite wird man voraussichtlicﬁ
weiterhin nur spérlich aufnehmen und in
erster Linie nur in Fillen,wo sie zu beson-—
ders gunstigen Konditionen gewdhrt werden.

Bei nédherer Betrachtung der Ausfuhren nach
China f&llt auf, daB sich unsere Exporte nur
auf eine relativ kleine Warenpalette be-
schrénken, und zwar auf Maschinen, Spinn-
stoffe, chem. Erzeugnisse und Papier. Bei
den Importen 1laBt sich eine Konzentrierung
auf Rohstoffe (insbesondere Erze und tieri-
sche und pflanzliche Rohstoffe). Textilien,
Bekleidung und seit kurzem auch auf chemi-
sche Erzeugnisse (insbesondere anorganische
Chemikalien) feststellen.

Die Entwicklung der letzten Jahre zeigt
eine deutliche Verlangsamung der &sterrei-
chischen Exportzuwachsraten, die in den
ersten acht Monaten des Jahres 1981 sogar
zu einem leichten Exportriickgang gefiihrt
haben.

Verdnderung in %

Einfuhr Ausfuhr Saldo

in 0s
+ 61,6 + 64,4 + 379.703
+ 0,6 + 29,0 + 607.100
+ 298 += 18,8 + 687.216
+ 5l ;4 = 0;8 + 117.398
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Der Grund liegt darin, daB der GroBteil der
Auftrdge, die 1978 und 1979 erteilt worden
sind, im Jahre 1980 und in der ersten Hi1f-
te 1981 ausgefiihrt wurden und infolge des
Ausbleibens von grdferen AnschluBauftrigen
die Maschinenlieferungen nach China nur
mehr geringfiigig expandieren.

Da sich beim Edelstahlexport bisher keine
Belebung abzeichnet, werden sich die Aus-
fuhrzuwachsraten hauptsdchlich auf den Ex-
port von chemischen Erzeugnissen und von
Papier stilitzen, wo noch eine entsprechende
Aufwartsentwicklung zu erwarten sein wird.
GroRe Erwartungen liegen flr die ndchsten
Jahre auf dem Sektor Anlagenbau, auf dem
sich Osterreich auch in der VR China Grof-
auftrdge in der Zukunft erhofft.

Im groBen und ganzen zeichnet sich aber
nach Jahren groBer Exporterfolge eine riidk-
léufige Entwicklung ab.

Trotz der Schwierigkeiten, mit denen die
Osterreichischen China-Exporteure in néch-
ster Zeit fertig werden miissen, sollte da-
rauf Bedacht genommen werden, daf der chi-
nesische AuBenhandel weiterhin stark expan-
diert und auch in der jetzigen Periode der
sogenannten Regulierung der chinesischen
Wirtschaft, die Offnung, vor allem gegen-
Uber den westlichen Industrieldndern erhal-
ten bleibt,

Was die Entwicklung der &sterreichischen
Einfuhren aus China betrifft, die in den
ersten 8 Monaten 4.J. mit 452 Mio. OS um
61,4% héher lagen als im Vorjahr, ist im
Hinblick darauf, daB die VR China grofe 2An-
strengungen unternimmt die Exporte noch
mehr auszuweiten, damit zu rechnen, daf in
den ndchsten Monaten und Jahren eine ausge-
glichene Handelsbilanz zu erwarten ist.

Um die Beziehungen Osterreichs mit der VR
China noch mehr zu intensivieren wurde am
5. November 1980 ein Abkommen Uliber die wirt-
schaftliche, technische und industrielle
Zusammenarbeit unterzeichnet. Aber die gu-

ten wirtschaftlichen Beziehungen gehen wei-
ter zurilck:

1964 Kammerabkommen

1966 Errichtung der AuBenhandelsstel-
le Peking und erster China-Be-
such von Prdsident Sallinger

1971 Zweiter China-Besuch von Pr&si-
dent Sallinger
1974 Irdustrieausstellung in Peking

und zugleich dritter Besuch von
Prdsident Sallinger

Nach dem Osterreich-Besuch des chinesischen
AuBenhandelsministers Li Quiang mit einer
7-kopfigen Beamtendelegation im November
1980 konnte im September dieses Jahres eine
5-képfige Expertendelegation des chinesi-
schen Eisenbahmministeriums empfangen wer-
den. Kurz danach folgte noch der Besuch
einer chinesischen Journalistendelegation
zu einer Informationsreise durch Osterreich.

Die eigentliche Grundlage fiir den beidersei-
tigen Warenaustausch ist ein Handels- und
Zahlungsabkommen, das seit 1. Juli 1973 in
Kraft ist. BAuf dieser Basis trat auch eine
Gemischte Kommission auf Beamtenebene zusam-
men, um die Mdglichkeiten filir die Auswei-
tung der bilateralen Handelsbeziehungen zu
verbessern.

Auch 1982 sollen die technisch-wissenschaft-
lichen Symposien &sterreichischer Firmen in
China, sowie die Teilnahme an chinesischen
Fachmessen fortgesetzt werden, da diese be-
reits zu einer Reihe von Kooperationskontak-
ten gefilihrt haben.

® Mag. Christian Harm ist Mitarbeiter im

Referat Fernost der Osterreichischen °
Bundeswirtschaftskammer

Chen Wei, Peking

CHINAS
KONSUMGGTERINDUSTRIE

Arbeiter in der Dongfeng Fernsehapparat-Fa-
brik in Chinas Hauptstadt Beijing wurden auf-
gescheucht vom drdhnenden Larm eines von ei-
nem Traktor gezogenen Wohnwagens, der am 14.
Janner vorfuhr. Der Traktor hielt am Ein-
gangstor. Zwei Bauern stiegen aus und gin-
gen geradeaus in die Verkaufsabteilung.

Sie wollten TV Apparate flir die 4o Bauern-
familien der Tianzhu Volkskommune auBerhalb
Beijings kaufen, die gerade ihr jdhrliches



Einkommen erhalten hatten. Als die Bauern
abzogen, gingen 4o 12-inch Schwarz-Weifl Ap-
parate.mit.

Mehr als 18.coc Fernsehapparate wurden auf
ahnliche Weise vom Lager der Fabrik im J&n-
ner wverkauft, da mehrere ldndliche Gemeinden
das Geld fir die Arbeit des vergangenen Jah-
res auszahlten.

Vor finf Jahren noch wurde ein Fernsehapparat
sogar flr staddtische Familien als Luxus be-
trachtet, Heute ist er bereits in den l&nd-
lichen Gebieten verbreitet, besonders in Um-
gebung der Stiadte.

Chinas Fernsehapparatindustrie begann 1958
mit einer Probe-Produktion. ZAber in den 21
Jahren wvon 1958 bis 1978 wurden bloB 1.39
Millionen Apparate erzeugt. Ein wirklicher
Fortschritt wurde gerade in den letzten zwei
Jahren erzielt. 1979 lag die Leistung bei
1.31 Millionen, und 1980 bei 2.22 Millionen.
Schwarz-WeiB Apparate mit 9x%19 inch Bild-
schirmen, und Farbfernseher mit 14x22 inches
sind jetzt auf dem Markt.

Laut Zhang Yuanshan, einem Beamten des Na-
tionalen Bureaus der Radio-und Fernsehin-
dustrie, ist das Resultat dieses Produktions-
aufschwunges -plus der Fernsehapparat-Importe
aus dem Ausland - daB eine von vier Familien,
die in Reichweite von Chinas Fernsehstationen
leben, bereits einen Apparat besitzen. Das
Jahresplanziel ist es, drei Millionen mehr zu
produzieren, sagte er, und zur gleichen Zeit
die Qualitdt der FernsehrShren zu verbessern
und mehr Farbfernseher zu erzeugen. Farbe
machte nur o,5 % der gesamten Erzeugung fiir
1980 aus.

Wie Fernseher, so gehdren auch Waschmaschi-
nen, Kassettenrekorder und Eisschrinke zu
den neuen Arten von Gebrauchsgiitern, die
sich in China in den letzten zwei Jahren
entwickelt haben.

Als die erste Gruppe der Marke"bai lan"-
Waschmaschinen mit dreierlei Geschwindigkeit
am Beginn dieses Jahres auf dem Pekinger
Markt erschien, war sie sofort ausverkauft.
Diese Maschine ist halbautomatisch, und ihr
Preis steht in Einklang mit der Kaufkraft
der Kunden, obwchl China auch teuerere au-
tomatische Waschmaschinen erzeugt.

China begann 1965 Waschmaschinen zu erzeu-
gen, aber hauptsdchlich flir den Gebrauch in
groBen Waschereien. 1979 hat das Land mehr
als 18.co00 Waschmaschinen fiir den Privat-
gebrauch erzeugt, und 1980 245.c00.
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1981 ist in den ersten finf Monaten allein
die Erzeugung ilber 2lo.occo gestiegen.

Der groBe Bedarf an Waschmaschinen ist eng
verbunden mit der Verbesserung der Wohnver-
hdltnisse. In Peking, zum Beispiel, haben
die alten ebenerdigen Innenhof-Hauser nur
auBerhalb &ffentliche Wasserhd&hne, die zum
Enschluf von Waschmaschinen nicht geeignet
sind. Viele Bewohner leben noch in &lteren
Miethdusern, wo zwei Familien sich einen
Wasserhahn teilen missen., Aber in den neuen
Wohnanlagen, die in den letzten Jahren er-
baut wurden, haben die Konstrukteure sich
bemiiht, jeden Haushalt mit einer separaten
Kiiche und Toilette zu versehen.

Studenten, die ausldndische Sprachen lernen,
kénnen jetzt in China erzeugte Kassetten-
rekorder kaufen, die seit 1979 produziert
worden sind. In jenem Jahr belief sich die
Erzeugung auf 8l.occo. 198c hat sich der
Schwerpunkt auf die Erzeugung von Radiorekor-
dern verlagert, und die Produktion stieg auf
426.000 an.

Abgesehen von dem Wachstum von neuen Arten
von Verbrauchsgiitern, verbessern die alten
Handelsgliter ihre Erzeugungsqualitdt und®
bringen neue Entwiirfe heraus. Das Ministerium
flir Leichtindustrie rihmt sich 7.cooc neuer
Produkte und neuer Entwlrfe im Jahre 1980,
und die Hilfte davon wird als Serien erzeugt.
Seit 1979 hat das Ministerium fiir Textilin-
dustrie mehr als 3o.o0cc neue Entwirfe und
Variationen erzeugt.

Ein alter Artikel, der aber immer noch Zu-
wachsraten hat, ist das Fahrrad. China er-
zeugt mehr Fahrrdder als jedes andere Land;
sie werden von Staddteanrainern benutzt, so-
wie von Bauern, die Produkte zu den Mirkten
in den DOrfern befdrdern miissen. In den
letzten 15 Jahren hat sich die gesamte Erzeu-
gung auf eine j&hrliche Durchschnittsrate
von l15%erweitert. 1980 hat China weitere 13
Millionen Fahrr&dder erzeugt, und jetzt be-
sitzt einer von elf Einwohnern (inklusive
Babies und Kinder) ein Rad.

Auf dem Gebiet der Bekleidung und der Stoff-
erzeugung ist auch ein Wachstum zu vermerken.,
Frauenkleider sind vielfdltiger und bunter
geworden als je zuvor und legen Zeugnis

ab von den Errungenschaften der chinesischen
Textilindustrie. Noch 1976 hat sich die
Forschung mit der Erzeugung von Polyester-—
faser-Fabrikaten befafBt, die aus Petroleum-
derivaten gesponnen wurden. Heute sind sie
die besten Verkaufsschlager fiir Damenmoden.
Mischfasern, die durch einen speziellen tech-
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nologischen Prozef gewonnen werden, sehen
aus wie Wolle, dick und elastisch, wahrend
Polyesterfasern wie Seide oder Hirschhaut
aussehen.

1980 war der gesamte Erzeugungswert von Chi -
nas Verbrauchsgiitern 234.4cc0 Millionen Yuan
RMB (zirka l14o.c0c Millicnen US £),18.4 %
Uber dem von 1979. Dieses Wachstum ist unter
anderem guten Getreideernten zu verdanken,
sowie einer neuen Regierungspolitik.

Ackerbauerzeugnisse erbringen 60% der Rohma-
terialien zur Erzeugung von Konsumgfitern in
China. Obwohl 1980c die Erzeugung von Riucher-
Tabak etwas zurlckging, ist die Produktion
von Baumwolle 22,7% hinaufgegangen, die wvon
Riben wurde verdoppelt und die Ziichtung von
Seidenraupenkckons stieg um 20.3 %. Die Pro-
vinzen Shandong, Jiangsu und Sichuan erzeug-
ten 1980 finf Millionen mehr gegerbte
Ehweinelederhidute als 1979, ein Resultat der
anwachsenden Schweinezucht.

Es ist die Taktik der chinesichen Regierung,
der Konsumgliterindustrie wihrend der gegen-
wdrtigen Periode der wirtschaftlichen Erneue-
rung obersten Vorrang zu geben. Der Grund
daflir ist, daB auf diesem Gebiet weniger In-
vestitionen erforderlich sind und weniger
Energie als bei der Schwerindustrie wver-
braucht wird; hingegen werden rasche Ertridge
erzielt und mehr Menschen in Einsatz gebracht.
Auf diese Weise erzielt der Staat mehr Ein-
kommen und der grofen Bevdlkerungsschichte
werden mehr Arbeitsmdglichkeiten gegeben.

In den 32 Jahren seit der Griindung der VR
hat China eine Konsumgiterindustrie begriin-
det, die grundsédtzlich sich selbst erhilt,
von den Rohmaterialien angefangen bis zur
technischen Anlage, mit einem vollen Spek-
trum von Handelszweigen. Vorbei sind die
Tage, da China keine Kunststoffe, Reinigungs-
mittel oder Uhren erzeugen konnte und ge-
wéhnliche Fabriksausrfistungen importieren
mufBte.

Unter dem jetzigen Programm der Erneuerung
wird die Entwicklung der Leichtindustrie in
ndchster Zukunft hauptsichlich sich darauf
stitzen, das Potential bereits bestehender
Unternehmungen anzuzapfen. Es werden jedoch
drei groBe Projekte errichtet, die mehr che-
mische Fasern erzeugen sollen: eine petro-
chemische Faserfabrik in Tianjin, Nord-China
ein hauptsdchlich petrochemisches Werk in
Liaczang, Nordost-China, und eine Vinylon
Fabrik in Sichuan, SUdwest-China, deren Voll-
endung fdr 1981 geplant wurde.

r

Managementreform wird auf dem Verkaufs-, so-
wie Produktionssektor versucht. Viele Bar-
rieren, die frilher zwischen Erzeuger und Ver-
braucher existierten, werden abgebaut. Vie-
le Fabriken halten jetzt zum Beispiel Aus-
stellungen der eigenen Produkte und verkau-
fen Waren direkt an stddtische und ldndliche
Kleinh&ndler, anstatt iiber die staatlich
kontrollierten Handelsabteilungen, wie fru=-
her, zu gehen.

Das Erneuverungsprogrammermutigt auch Koopera-
tion und Koordination zwischen Unternehmermnr:
welche dieselben Artikel erzeugen. Das Mini-
sterium £lir Leicntindustrie zieht die Grin-
dung einer Koalition von einigen grofBen
Fahrraderzeugern in Betracht, welche bekann-
te Marken erzeugen und die durch die Integra -
tion vieler kleiner Fahrraderzeugungen und
anderer Fabriken in einigen Provinzen und
Stadten entstanden sind.

Die Hilfeleistung von fortschrittlichen Fa-
briken an rlickstdndige wird auch angeregt.
Die Tianjin Fahrradfabrik in Nordchina hat
der Xi'an Fahrradfabrik in Nordwestchina mit
Techniken sowie mit Haupt—-und Nebenbestand-
teilen ausgeholfen, so daf die letztere ihre
Produktion von 4o0.o000 Fahrrddern im Jahre
1979 auf 165.c00 flir 1980 erhdéhen konnte.

Es ist noch ein langer Weg, bis China die
Nachfrage wvon fast einer Milliarde Menschen
nach guten Konsumglitern zufriedenstellen
kann. Alte Frauen beklagen sich, daB sie
keine flachen Schuhe in den Kaufhdusern
finden kénnen, da hohe Absdtze in Mode sind.
Das Angebot fiir Wollartikel und hochwertige
Textilien ist oft ungeniigend. Fabriksgebiu-
de sind beengt, Anlagen veraltet.

Nichtsdestoweniger sind die zustdndigen Beam-
ten im Ministerium fir Leichtindustrie zu-
versichtlich, daB die Erzeugung von Konsum-
glitern sich weiter ausbreiten wird und fir
mehr Komfort der chinesischen Bauern und der
Stadtbevdlkerung Sorge tragen wird.
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ZUR EINFUHRUNG
EINHEITLICHER HOCHSCHUL-
EINGANGSPRUFUNGEN

BEI DER VERGABE

VON STUDIENPLATZEN

IN DER VR CHINA

HOCHSCHULZUGANG ALS GEGENSTAND ERZIE-
HUNGSWISSENSCHAFTLICHER FORSCHUNG

Die international-vergleichende padagogische
Forschung hat sich seit Beginn der 6Goer Jah-
re verstdrkt mit dem Problemkreis "Hochschul-
zugang" beschdftigt und zahlreiche Studien
zur Situation in entwickelten und unterent-
wickelten Lédndern in Ost und West vorgelegt.
In diesem Zusammenhang konnte ein Konsens
dariiber erzielt werden, daPl es sinnvoll ist,
die analytische Kategorie "Hochschulzugang"
als einen zeitlich und institutionell ilber-
greifenden Prozefl der Selektion zukiinftiger
Studienanfdnger zu definieren.

Frank Bowles (1963) hat diesen Prozef aus-
fihrlich charakterisiert, und uns bleibt an
dieser Stelle nur der, Verweis auf relevan-
te Forschungsarbeiten. Worauf es dabei an-
kommt, ist die Feststellung, daf sich der
Hochschulzugang nicht erst mit einer wie
auch immer organisatorisch und inhaltlich
gestalteten Auswahl mdglicher Studienanfén-
ger im AnschluB an das Absolvieren der Se-
kundarschule, sondern bereits mit dem Besuch
der Grundschule beginnt, sich auf der Sekun-
darstufe wverschidrft fortsetzt und in Form
von Hochschuleingangspriifungen schlieflich
seine phdnomenologisch stédrkste Ausprdgung
erfdhrt. Im einzelnen l&uft dieser Prozel

in drei Stadien ab:

"1. In the first stage it (das Bildungssy -
stem, Ammerkung Verfasser) establishes
a basic group of primary school students
who enter subseqguent programmes prepar-
ing for higher education. These students,
bound together by a common cbjective,
may be termed the admissions group.
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. In its second stage the process reduces
the size of the admissions group through
actions which take place during seconda-
ry education...

3. In its third stage the process makes
a terminal adjustment in the size of the
group in accordance with the requirements
and capacity of specific programmes of
higher education. "

Obwohl die Volksrepublik China in den genann-
ten vergleichenden Studien zum Hochschulzu-
gang nur unzureichend Berlcksichtigung fand,
ergibt die RAnalyse der schul- und hochschul-
politischen Entwicklung seit 1949, daB gera-
de erst unter Verwendung des skizzierten An-
satzes das lberaus komplexe Verhaltnis von
sozio-kultureller bzw. sozlo-Okonomischer
Entwicklung und gesellschaftspolitischer
Auseinandersetzung um die fir China geeigne-
te "Entwicklungslinie" hinreichend darge-
stellt3und ansatzweise interpretiert werden
kann.

Die folgenden Ausfihrungen thematisieren im
Rahmen einer deskriptiv-analytischen Darstel-
lung nur den finalen Prozef im Hochschulzu-
gang, also die Selektion der Studienbewenber
nach Absolvieren der Mittelschule, und rekur-
rieren damit auf Phase 3 des vorgestellten
ProzeBRverstadndnisses vom Hochschulzugang.

Als die Hochschulen und Universitdten Anfang
der Joer Jahre ihren Lehrbetrieb unter guali-
tativ und guantitativ ungleich schlechteren
Bedingungen als vor 1966 wieder aufnahmen,
trat das in den Dokumenten zur Kulturrevolu-
tion vorgezeichnete System der Studentenauf-
nahme erstmals deutlich hervor.

Bel aller Vorsicht, die bei einer angemesse-—
nen Interpretation der filir die Periode 1970-
1976 vorliegenden Daten geboten ist, wird
man davon ausgehen kénnen, daBl die Studien-
bewerber nach einem gestuften Selektionspro-
zel iber die Phasen

- freiwillige Bewerbung des Kandidaten bei
der fir ihn zustdndigen untersten Verwal-
tungseinheit im unmittelbaren beruflichen
Beschdftigungsfeld,

- Uberpriifung der Bewerbung durch das Par-
teikomitee der Einheit, Befragung der'"Mas-
sen" im Rahmen einer Anhdrung zur politisch-
ideclogischen Qualitdt des Kandidaten,

- Weiterleitung des auf unterster Ebene ge-
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billigten Antrages zu hdheren Verwaltungs-
einheiten und

- Genehmigung  oder Ablehnung des Kandida-
ten durch oberste Verwaltungseinheiten
und eventuelle Weitergabe des Antrages an
die zustdndige Institution des Hochschul-
wesens, die in vereinzelten Fdllen noch
einen zugewiesenen Studienanfdnger zurlck-
welsen konnte,

ausgewdhlt wurden.

Die Studienplatzbewerber, die zwischen 1969
und 1971 selektiert und zum Studium im Rah-
men des beschriebenen Zulassungsverfahrens
zugelassen worden waren, mufiten

— sich aus den Reihen der Arbeiter, Bauern
und Soldaten (Sogenannte Arbeiter- Bauern-
Soldaten-Studenten, "gong-nong-bing xue-
sheng") rekrutieren,

- ledig,
- zwischen 20 und 25 Jahre alt und

— Aktivisten der "drei grofen revolutiond-
ren Bewegungen" sein,

- nach SchulabschluR mindestens zwei Jahre
in der Industrie, Landwirtschaft oder Ar-
mee gearbeitet bzw. gedient haben und

— ein Bildungsniveau nachweisen k&nnen, das
dem des Absolventen einer unteren Mittel-
schule entsprach,

Besondere Beachtung muBl jedoch der Tatsache
geschenkt werden, daB flir beruflich erfah-
rene und politisch-ideologisch herausragende
Personen (Arbeiter, Bauern, Soldaten, Kader)
die Anforderungen an Alter und Bildungsni-
veau entscheidend nach oben bzw.unten kor-
rigiert werden konnten. Dies fiihrte zwar nicht
zu einer quantitativen Aufbl&hung der Stu-
dentenzahlen (wie etwa 1958), dafir aber

zur Dequalifizierung der Studienanfinger

und des Studiums.

Als die Gruppe um Zhou Enlai 1971 vor dem
Hintergrund eines derartigen Qualitdtsver-
falls an den Hochschulen intervenierte, ge-
lang es ihr, ab 1972 in verschiedenen Regio-
nen Chinas, und 1973 f{ir ganz China, die
jdhrliche Organisation einer "Kulturprifung",
einer vereinfachten Kenntnispriifung, die den
Gebrauch von Lehrmaterialien zur Problem-—
l&sung vorsah, durchzusetzen. Die offene
Konfrontation scollte sich schon im ersten
Jahr der landesweiten "Kulturpriifung" ein-

stellen. Personifiziert in Zhang Tiesheng,
einem Jugendlichen aus der Provinz Liaoning,
konterte die radikale Shanghai-Gruppe um Mao
Zedong mit einer grofl angelegten Kampagne
zur Kritik an der erneuten Einfiuhrung und
Praktizierung der Zulassungspriifung. Im Ge-
folge der sich anschliefenden Anti-Konfuzius/
Anti-Lin Biao-, "gegen den Wind von rechts"
und Anti-DengXiaoping Kampagne konnten sich
die Kritiker der "Kulturprifung" insofern
durchsetzen, als es nicht bei diesem Modus
der Auswahl blieb und nur in einzelnen Pro-
vinzen vorilibergehend diese Priifungen organi-
siert wurden.Dabei ist festzustellen, daR
diese Form der Kenntnispriifung inhaltlich
regional unterschiedlich strukturiert und
das Ergebnis ebenso unterschiedlich inter-
pretiert wurde, eine Situation, die sich
nach Entmachtung der "Viererbande" schlag-
artig &ndern sollte, (Vgl. BAbb. 1)

DIE PHASE DER
SEIT 1977/78

"VIER MODERNISIERUNGEN"

Bildungspolitische Entwicklung

Um die Anderung des Hochschulaufnehmeverfdh-
rens im Gesamtzusammenhang der bildungs- und
wissenschaftspolitischen Reformmafnahmen an-
gemessen darstellen zu k&nnen, wollen wir an
dieser Stelle kurz skizzieren, welche bedeu-
tenden strukturellen und inhaltlichen Refor-
men im Bildungswesen bisher eingeleitet wur-
den. Im einzelnen lassen sich mindestens 8
Reformfelder ausmachen:

I Die positive Neubewertung des "Fachwissens"
und die Rehabilitierung der Intellektuellen
(vor allem der Lehrer und Wissenschaftler)
auf der Grundlage einer ideologischen
Gleichsetzung von kdrperlicher und geisti-
ger Arbeit.

IT Die generelle Aufwertung wissenschaftlicher

Theorienbildung, Forschung und Methoden

III Die Grindung oder Reaktivierung von "Schwer-
punktgrundschulen,-Mittelschulen, und
Hochschulen zur Heranbildung einer wissen-
schaftlichen Elite.

Im Vergleich zu den"normalen"Schulen

zeichnen sich "Schwerpunkt'"-Schulen da-

durch aus, daB )

- sie im Rahmen des jeweiligen Finanzie-
rungsplans deutlich héhere Zuwendungen
erhalten,

- nur hochgqualifizierte Lehrkrdfte und

- Uber spezielle Eingangspriifungen selek-
tierte Schiiler aufnehmen,

- sowie im Bereich des Schulraumes und



Nbegolventen der unteren
allgome inbildenden
Mittelschule

mit Berufserfahmmg

Erfalwene Barufstiitige

mit einem den Absolventen

der unteren allgemeinbildenden
Mittelschule dquivalentem
Bildungsnivean

II

Bewarbung durch die
Berufstitige mit abgeschlossener "Einheit"
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i =
Weiterleitung — | 1 "Kulturpriifung” {1, Annalwe des Studienplatz-
des genehmigten e _ - bewerbers durch oberste
Antrages zu hitheren Verwaltungseinheit und
Verwaltungseinheiten Benachrichtiqung der
zustdndigen lochschul-
einrichtung

Abb.1:Rekrutierungspotential der Studienanfénger und Verlauf des Verfahrens zur Vergabe von

Studienpldtzen zwischen 1970 und 1976.

nal, 1972 und 1974-1976 regional Verwendung und darf auf keinen Fall mit der ab 1977 prak-
tizierten Hochschuleingangspriifung verwechselt werden.

der Unterrichtsmedien tiberproportional
gut ausgestattet sind.

IV Die Verldngerung der Schulzeit in Grund-
und Mittelschulen in zahlreichen GroRst&d-
ten, wo seit 1980 eine 6jdhrige Grundschul-
ausbildung und eine 6jdhrige Mittelschul-
bildung angeboten werden.

V Die Verlédngerung der Ausbildungszeiten
im Hochschulbereich von durchschnittlich
2-3 Jahren (1970-1976) auf heute etwa 4
Jahre und die Wiedereinfiihrung postgradua-
ler Studiengdnge mit den Abschlfissen Bak-
kalaureat (Staatsexamen), Magister und
Promotion, verbunden mit der M&glichkeit,
zu Studienzwecken fur (durchschnittlich)
1-2 Jahre ins Ausland zu gehen.

VI Eine umfassende Reform der Lehrpléne und
Lehrblicher, was zu Verdnderungen im Lehr-—
plangefiige, in der Unterrichtsorganisation
und der Unterrichtsmethodik gefihrt hat.

VII Eine Reform der internen Verwaltungsstruk-
turen in Schulen und Hochschulen sowie ei-
ne Neuverteilung der bildungspolitischen
Zustandigkeiten auf nationaler und unterge-
ordneter Ebene.

VIII Die Einfihrung von nationalen Hochschul-
eingangsprifungen ab 1978,

Es zeigt sich, daB die genannten Ebenen ein
abgestimmtes Konzept ergeben, das in bemer-
kenswerter Weise mit der ab 1961 - im Zuge

der soziod8konomischen "Wiederangleichung" -

vollzogenen Bnderung der Politik Uberein-
stimmt.

L]

ZUR STRUKTUR DES GEGENWARTIGEN BIL-
DUNGSSYSTEMS

In der Folge der skizzierten MaBRnahmen und
neuen Orientierungsmuster verinderte sich
die Struktur des Bildungswesens erheblich,
wobel die gravierenden Strukturinderun-

gen in erster Linie im Hochschulwesen voll-
zogen wurden. Dazu gehdrten u.a.: (Abb.2)

1. Die Verlédngerung der Ausbildungszeiten
in reguldren Studiengingen an Hochschu-
len, Universitdten und spezialisierten
Instituten.

2. Die Einfiihrung postgradualer Studien-
gédnge mit akademischen Graden als ent-
sprechenden AbschluBzertifikaten.

3. Die Streichung der fir Studienanfidnger
bis 1976 cobligaten praktischen Erfahrung
in den Beschidftigungssektoren Landwirt-
schaft, Industrie und Armee.

Wir greifen im folgenden Teil der Darstel-
lung die Neuordnung des Hochschulzugangs her-
aus, um damit den sicher brisantesten Teil-
bereich der angeschnittenen Reformmalfnahmen
eingehender charakterisieren zu kénnen.
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Abb.2:

Das Bildungssystem der VR China wdhrend (1966-1976) und nach
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ADMINISTRATIVE UND INHALTLICHE ORGA-
NISATION DER 1977 AUF PROVINZEBENE
DURCHGEFUHRTEN HOCHSCHULEINGANGSPRU-
FUNG 5

Erste Anzeichen fiir die zu erwartende Reor-
ganisation des Verfahrens zur Vergabe von
Studienplédtzen tauchten bereits im Frihjahr
1977 am Horizont der innenpolitischen Abrech-
nung mit der "Viererbande" auf. So konnte
man Ende Mirz in der "Volkszeitung" staunend
eine Reihe von Leserbriefen finden, die fur
cine Wiederbelebung des bis 1965 praktizier-
ten Verfahrens pladierten, d.h. fir die Stu-
dienplatzvergabe die erfolgreiche Teilnahme
an einer Kenntnispriifung forderten. Wir kon-
nen vermuten, daB diese gezielt plazierten
Forderungen der "Massen" nicht genuin pada-
gogischen Interessen folgten, sondern in di-
rektem Zusammenhang mit der Kritikbewegung
an Reprédsentanten der "yiererbande" stand.
Dies wird deutlich, wenn wir berlicksichtigen,

MAbsolventen der oberen
allgemeinbildenden
Mittelschule

ohne Berufserfahring

Absolventen der oberen
allgemeinbildenden II
Mittelschule

mit Berufserfahring

Erfahrene Berufstdtige

mit einem den Absolventen
der cberen allgemeinbildenden
Mittelschule &qiivalentem
Bildungsniveau

XEE | |
Bewerbung

perufstitige mit abgeschlossener
Msbildung auf der Ebene der v
spezialisierten Mittelschule

Hochbegabte Jugendliche
ohne SchulabschluB
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daB sich gut zwei Wochen zuvor der ehemali-
ge "Modell-Student" Zhang Tiesheng, welcher
1973 aus Protest gegen die 1972 eingefihrte
"Kulturprifung" ein "leeres Blatt" abgegeben
hatte, in seiner Heimatprovinz Liaoning mas-
siver Kritik und entsprechender Verurtei-
lung ausgesetzt sah und die politische Fih-
rung die Kritik an den p&dagogischen Idealen
der "Viererbande" nun tGber die Personifizie-
rung Zhang Tieshengs, als einem Vertreter
der "Viererbande", rasch auf dem Problem-
kreis Hochschulzugang focussierte. Im Sep-
tember schlieBlich teilten chinesische Offi-
zielleden Mitgliedern einer japanischen Jour-
nalisten-Delegation erstmals Einzelheiten
zur geplanten Hochschulreform mit und einen
Monat spiter fand sich die Reorganisation
des Hochschulzuganges im Zusammenhang mit
einer nationalen Konferenz in den Medien

auf breiter Form diskuticrt. Als Reslmee
kdnnen wir feststellen, dal das neue Ver-
fahren der Studienplatzvergabe dem mit Abb.
3 dokumentierten Verlauf entspricht.

Freiwillige m— Uberpriifung — Gesundheitstest —JKenntnispriifungf— Klassif izierung
durch die
"Einheit"

der Klausuren
nach Punktesystem

Erstellung eines
Verteilungsschliissels

|

Tuweisung von
erfolgreichen Kandidaten
an einzelne llochschul-
einrichtungen. Evtl.
Einspruch durch die Hoch-
schulleitung

Abb,3: Rekrutierungspotential der Studienanfdnger und Verlauf des Verfahrens zur Vergabe

von Studienpldtzen seit 1977

Danach konnten sich fortan Arbeiter, Bauern,
gebildete Jugendliche, die sich auf dem Lan-
de niedergelassen hatten ("Xia xiang-Jugend-
liche") und solche, die legal in die Stddte
zurlickgekehrt waren demobilisierte Armeean-
gehérige, Kader und Absolventen der Abschlul-
klassen an unteren/oberen Mittelschulen be-
werben, wenn sie

- maximal 25 Jahre alt (bestimmte Ausnahme-
fdlle wurden zugelassen) ,
- ledig (Ausnahme mdglich) und

- gesund waren sowie

- ein Bildungsniveau nachweisen konnten, das
dem eines Absolventen der Mittelschule

entsprach.

Wurde der Antrag eines Studienbewerbers an-
hand der oben genannten Kriterien positiv
beschieden, hatte er im November oder Dezem-
ber an einer 3té&gigen Prifung teilzunehmen,
die, von den einzelnen Provinzen in Eigenver-—
antwortung organisiert, fir Kandidaten geseli-
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schaftswissenschaftlicher, naturwissenschaft-
licher und fremsprachlicher Studiengdnge un-
terschiedliche Klausuren vorsah.

Fir gesellschaftswissenschaftliche Studien-
fdcher war von dem Kandidaten je eine Klau-
sur in Politik,chinesischer Sprache, Mathe-
matik, Physik und Chemie zu bestehen. Fremd-
sprachlich Interessierte muBten sich einer
speziellen miindlichen Prifung unterziehen.

Soweit die Analyse der verfligbaren Provinz-—
berichte es zuldBt, koénnen wir feststellen,
daR die inhaltliche Organisation der Prifun-
gen auf der Ebene der Provinzen, autonomen
Regionen und regierungsunmittelbaren Stdadte
erfolgte, die dafiir spezielle"Komitees fur
die Hochschulzulassung" eingerichtet hatten.
Dagegen oblagen alle praktischen Fragen der
Durchfiihrung den entsprechenden Komitees auf
Kreis- und Bezirksebene.

Die Bewertung der Priifungsergebnisse basier-
te auf einem Punktesystem, das im Falle op-
timaler Bearbeitung die Gesamtpunktzahl wvon
500 ermdglichte. Einem nationalen Plan ent-

sprechend, wurde fir die einzelnen Verwal-
tungseinheiten ein Verteilungsschlissel er-
arbeitet, nach dem die Zahl der zugelassenen
Studienbewerber entsprechend regicnalen Er-
fordernissen arrangiert werden Konnte. Be-
achtliche regionale Unterschiede hinsicht-
lich Angebot und Nachfrage beziiglich Studien-
platzen sorgten dafiir, daB auf einen Studien-
platz in Shanghai 6und in Anhui 48 Bewerber
entfielen, damit also die Zulassungswahr-
scheinlichkeit in hohem MaBe auch regional-
bedingt war. (Im landesweiten Durchschnitt
fielen auf einen Studienplatz 21 Bewerber!)
JLhnliches sollte flir die Mindestpunktzahl
gelten, die fiir die Zuteilung eines Studien-
platzes notwendig war. Als Mittelwert halten
wir 60% der theoretisch méglichen Punktzahl
fir wahrscheinlich, also etwa 3oco Punkte,
wobeil in bestimmten Regionen eine Reduzie-
rung der Anforderung um maximal lo%, auf

ca 270 Punkte noch denkbar wdre. Insgesamt
hatten sich etwa lo.oco.ocoo Bewerber zur
Teilnahme an den Prifungen gemeldet. Von
ihnen wurden 5.700.c00 zur Prifung und
schlieBlich noch 278.coc im Frihjahr 1978
zum Studium zugelassen.

Tab.l: Regionale Ungleichgewichte in der Verteilung von Angebot und Nachfrage bei der Ver-

gabe von Studienplédtzen im Jahre 1978

REGION

ZAHL, DER TEILNEHMER AN DER STUDIENANFANGER RELATION

STADT NATIONALEN EINGANGSPRUFUNG B

(B) (B) A
FUJIAN 152 .000 lo.ooo 1. 2 45
JILIN += 197 oo 11 .000 1 : 18
SHANDONG 215.431 16.%0c0 1 = 13
SHANGHAT + 1llo.000 F. 21 .. 668 1. @ .5
STICHUAN 490,000 200 T 1 = 24

Quelle: Jurgen Henze, Bildung und Wissenschaft in der VR China zu Beginn der

8oer Jahre,

Hamburg: Institut filir Asienkunde,

ZUR ORGANISATION DER NATIONALEN HOCH-
SCHULEINGANGSPRUFUNGEN 1978-1981

Wihrend die administrative und inhaltliche
Organisation der Eingangspriifung 1977 im
Verantwortungsbereich der Provinzen oder
deren nachgeordneten Verwaltungseinheiten
gelegen hatte, flhrte die Reform des Zulas-

sungsverfahrens mit Beginn des Studienjahres

1982,

(In Vorbereitung)

1978/79 zu einer Verlageruung derKcmpetenzenﬁ
Fortan sollte das Ministerium fir Erziehung
die Verantwortung (Zentralisierung) fir die
gesamte Organisation der Zulassungsprifung
Ubernehmen. Im Rahmen dieser Regelung fanden
12978 und 1979 Prifungen statt, bei denen an



drei (landesweit glltigen) aufeinanderfol-
genden Tagen ein national einheitlicher Ka-
talog von Fragen beantwortet werden mufBite.
( Vgl.Anhang)

Die Zahl der obligatorischen Prifungsfacher
wurde im Gegensatz zum Vorjahr um eine Fremd-
sprache erweitert, wobei der Kandidat zwi -
schen Englisch, Franzésisch, Deutsch, Japa-
nisch, Spanisch, Russisch und Arabisch wdh-
len konnte. Wir vermuten, daB in 90% aller
Fdlle Englisch bevorzugt wurde.

Pro Priifungsgebiet sah der Stundenplan 2
Stunden vor, im Falle der'chinesischen Spra-
che" sogar 2,5 Stunden. Damit belief sich
das Minimum direkter Belastung an den drei
Prifungstagen auf 1o,5 Stunden bzw. flr alle
diejenigen, die an einer Fremdsprachenprli-
fung teilnahmen, auf 12,5 Stunden. (Vgl.
auch die gquantitativen Angaben zu den Pri-
fungen, Tab.2)

Mit der Bekanntgabe der "Bestimmungen fir
die Zulassung von Studenten an Einrichtun-
gen des Hochschulwesens im Jahre 198o0"

wurde nun erstmals ein Zulassungsverfahren
organisiert, das im Vergleich zu den Jahren
1977-1979 eine Aufspaltung bzw. Mischung

der Kompetenzbereiche zur Grundlage hatte:
Um den Verwaltungsaufwand zu senken, konn-
ten einzelne Verwaltungseinheiten (Provin-
zen, autonome Gebiete, regierungsunmittel-
bare Stddte) in Eigenverantwortung Vorprii-
fungen durchfithren, um geeignete Kandidaten
flir den nationalen Eingangstest herauszufil-
tern. Wdhrend in den Jahren 1977-1979 durch-
schnittlich 5 Mio. Kandidaten an den Zulas-
sungsprifungen teilnahmen, konnte die Betei-
ligung 1980 auf 3,3 Mioc. gesenkt werden.Der
Riickgang ist darauf zurfickzufiihren, daB in
sechs Provinzen und in der autonomen Region
Xinjiang Uygur durch Vorpriifungen 570.cco
Kandidaten (von 1,9 Mio.Bewerbern) fiir den
nationalen Zulassungstest ausgewdhlt worden
waren. Die verbleibenden 3,3 Mioc. Studien-
platzbewerber (bei 270.c00 zu vergebenden
Studienpldtzen) , die sich zum Zulassungs-
test (durchgefiihrt vom 7.7. - 9.7.1980) mel-
den durften, muBten Absolventen der oberen
Mittelschule (Zehnjahresschule in den Stad-
ten, Achtjahresschule auf dem Lande) sein,
oder ein vergleichbares Bildungsniveau nach-
weisen; sie muBten ferner bei guter Gesund-
heit (Uberprifung durch Krankenhduser auf
Kreis-/Stadtbezirksebene) und unverheiratet
und durften nicht &dlter als 25 Jahre sein
(beim fremdsprachlichen Studienanfidnger 23
Jahre) .

Darliber hinaus galt fir Berufstidtige
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— daB sich Arbeiter und Angestellte der
staatlichen oder kollektiven Produktions-
und Dienstleistungseinheiten nur mit aus-
driicklicher Genehmigung der vorgesetzten
Dienststelle zur Priifung melden durften
und

- Lehrer an staatlich betriebenen Grund-
und Mittelschulen sich nur um einen Stu-
dienplatz an Padagogischen Hochschulen be-
werben konnten.

Im Hinblick auf die besondere Situation der
Berufstidtigen wurde darauf verwiesen, daB
im Einzelfall auch eine Erweiterung der Al-
tersgrenze moglich ist.

Zu den wichtigsten Erneuerungen dieses Jah-
res gehdrten auflerdem

- die besondere Berucksichtigung und Fdrde-
rung von Studienplatzbewerbern aus dem
Kreis der nationalen Minderheiten;

— die gréBere Bedeutung der Fremdsprachen-
kenntnisse bei allen Prifungen;

- die eingeschrénkte Wahlmdglichkeit des zu-
kiinftigen Studenten hinsichtlich Hochschu-
le und Studiengang (der Kandidat gibt die
gewlinschte Hochschule und Fakultdt an, um
nach Ablauf eines Grundstudiums die Zuwei-
sung filr ein spezielles Studienfach von
der Hochschule zu erhalten);

- die offensichtlich erstmals nach der Kul-
turrevolution erfolgte Berilicksichtigung
der 54 Bildungsinstitutionen, die wvon der
Volksbefreiungsarmee unterhalten werden,
im Rahmen des gesamtgesellschaftlichen Zu-
lassungsverfahrens (Neuaufnahme von 15.oc00
Studenten).

ZUR ORGANISATION DES HOCHSCHULZUGAN-
GES IM JAHRE 19818

Nachdem zwischen 1977 und 1980 im Rahmen ei-
ner vorwiegend "extensiv" orientierten Hoch-
schulpolitik die Zahl der Hochschulen, Uni-
versitédten und spezialisierten Institute um
68% und die Zahl der Vollzeit-Studenten um
84% erhéht werden konnte, scheint mit Beginn
des Studienjahres 1980/81 die maximale Aus-
lastung der vorhandenen Ausbildungskapazi-
tédten erreicht worden zu sein. Damit sieht
sich die chinesische Fiihrung derzeit offen-
sichtlich dem Problem konfrontiert, im Ein-
klang mit der wirtschaftspolitischen Linie
der "Regulierung, Umgestaltung, Konsolidie-
rung und Niveauhebung" einen Wandel in Hoch-
schulpolitik einzuleiten, der dem Wirtschafts-
konzept folgt und den Beginn einer eher
"intensiven" Politik markiert.
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Diese Neuorientierung in der Hochschulpoli- ziehen, die je nach Studienrichtung eine
tik 1l&Rt sich in ersten Ansdtzen auf der Klausur in den Fachern Politik, Chinesische
Basis von drei Konferenzen nachzeichnen, Sprache, Mathematik, Geschichte, Geographie,
die im Januar und Mdrz von Ministerium flir und (einer) Fremdsprache (fiir Gesellschafts-
Erziehung veranstaltet wurden und sich mit wissenschaften) bzw. fiir Bewerber der Natur-
der "Arbeit des Hochschulzuganges im Jahre wissenschaften eine Klausur in Politk, Chi-
1981" und damit auch mit der Zulassung von nesischer Sprache, Mathematik, Physik, Che-
"Forschungsstudenten" fiir sogenannte post- mie, Biologie und (einer) Fremdsprache ver-
graduale Studiengdnge beschdftigten. langt. Als Indiz der angestrebten Niveauer-
héhung in der Auswahl geeigneter Studienan-
Danach fand vom 7. - 9.Juli 1981 in den Pro- fadnger kann u.a. die verstdrkte Berlicksichti-
vinzen, regierungsunmittelbaren Stadten und gung der fremdsprachlichen Klausur dienen,
autonomen Gebieten die flir das gesamte wonach das Ergebnis zu 50% bei der Ermittlung
Staatsgebiet einheitliche Hochschuleingangs- der Gesamtpunktzahl berficksichtigt wird.
prifung statt, deren Ergebnis neben einer Eine weitere Neuerung findet sich in dem Be-
Uberprifung des politiseh-ideologischen und mithen, den nationalen Minderheiten tiber ei-
auBerschulischen Verhaltens den Ausschlag nen gesonderten Bonus und durch die Bereit-
fiir die Vergabe eines Studienplatzes geben stellung der Prifungsunterlagen in ihrer ei-
wird. Im einzelnen lieBen die Zulassungsbe- genen Sprache den Zugang zu den Hochschulen
stimmungen filir diese Prifung nur solche Be- zu erleichtern, um so den Anteil der Studien-
werber zu, die anfanger aus den Reihen der nationalen Min-
- die obere Stufe der allgemeinbildendenden derheiten (198c immerhin 4,3%) zu erhdhen.
Mittelschule absolviert haben, Insgesamt ist die Zulassung von etwa 28o0.000
- bei guter Gesundheit, Studenten fir das Studienjahr 1981/82 vor-
- unverheiratet und gesehen. Dartber hinaus soll in diesem Jahr
- unter 25 Jahre alt waren. (In Ausnahme- auch lo.ooco Absolwventen aller Fachbereiche
fillen kann die Regelung auf bis zu 28 die Mdglichkeit gegeben werden, fir 1-3 Jahre
Jahren ausgedehnt werden. Bewerber fir ein postgraduales Studium als "Forschungs;
fremdsprachliche Studiengédnge sollten student" zu bestreiten, an dessen Ende der
nicht &lter als 23, kdénnen jedoch in Aus- Erwerb des Magistergrads stehen soll. Wei-
nahmefdllen bis zu 25 Jahre alt sein.) terhin wird es fir 1.5c0 BAbsolventen Kurse
geben, die auf einen Auslandsaufenthalt wvor-
Als Novum der Zulassungsregelung erweist bereiten. Flr diese weiterflihrenden Studien-
sich die wverstdrkte Beriicksichtigung nicht- gédnge kénnen sich solche Bewerber melden,
fachlicher Qualitdten des Bewerbers, d.h. die
seine Bereitschaft, die Politik der Kommuni- - reguldre, in der Regel vierjdhrige Fach-
stischen Parteil aktiv zu vertreten, ein- studien an Hochschuleinrichtungen besucht
schlieflich der politisch-ideologischen Ak- haben (oder ein entsprechendes Bildungsni-
tivitdten (etwa Mitwirkung in Jugendverban- veau nachweisen kdnnen),
den, Teilnahme an Massenaktionen), also je- - bei guter Gesundheit und
welils Verhaltenssektoren, die in der schu- - nicht Uber 35 Jahre alt sind.
lischen Personalakte eines jeden Schiilers
einen entsprechenden Vermerk finden. Der Von ihnen wird die Teilnahme an einer speziel-
Grund fir diese Neuerung kann in dem Bemi- len Zulassungspriifung verlangt, in der die
hen der Fiihrung gesehen werden, vor dem Hin- Kandidaten finf oder sechs Klausuren, inklusi-
tergrund einer wachsenden Vertrauenskrise ve einer Klausur in der Politik und in einer
in weiten Teilen der Jugendlichen und ange- oder zwel Fremdsprachen, zu bestehen haben.
sichts der zunehmenden Bereitschaft, abwei- Im Falle der Studienbewerber, die zuvor in
chendes Verhalten zu praktizieren (etwa un- einem Arbeitsverhdltnis standen, wird die
ter Studenten sehr verbreitet), ein stabi- Zeit der bezahlten Freistellung auf 2 bis 3
lisierendes Potential politikkonformer Stu- Jahre bemessen sein, wobei in der Regel die
dienbewerber aufzubauen und damit gleichzei- zZwelijdhrige Ausbildung dominieren dtrfte.

tig gegen den Apparat noch vorhandener
"Links-Abweichler" (als Anhinger der "Vierer- ErsteErgebnisse der diesjdhrigen Aufnahme-

bande") auf den mittleren Entscheidungsebe- prifung wurden im August in der "Guangming
nen in den Hochschuleinrichtungen vorzuge- Ribao" (4.8.1981; China aktuell,August 1981,
hen. $.492) verdffentlicht. Danach haben sich
insgesamt 2.589.c0c Personen an der Prifung
Geniigt ein Studienplatzbewerber jedoch den beteiligt. Von ihnen waren im Zuge der in 13
skizzierten Anforderungen, kann er sich zu Provinzen/autonomen Regionen organisierten

dem genannten Termin einer Priifung unter- Vorpriifungen aus 3.600.000 Bewerbern l.25c.000
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Tab. 2: Statistische Angaben zu den nationalen Hochschuleingangsprifungen zwischen 1978 und 1981
Studienjahr
Bewerber 1978 / 1979 1979 / 1980 1980 / 1981 1981 / 1982
Gesamtzahl 5.700.000 4.600.000 3.300.000 3.600.000
Frauen %) 34,9 33,7
Manner (% 65,1 66,3
Landverschickte
Jugendliche (%) 17 52 173
Arbeiter,Kader,
ehemalige Soldaten (% 3,4 2,4
Anteil der nationalen
Minderheiten (%) 52 5458
Anteil der Auslandschinesen
(incl. Hongkeng,Macao
und Taiwan) ) 0,05 0,07
Verteilung der Bewerber
nach Studienrichtungen:
Geisteswissenschaften (%) 33,2 26,4
Natur-,Ingenieur=-,
Agrarwissenschaften,
Medizin % 66,8 70,9
Kunst und Sport (%) 2,6
Zahl der Studienanfanger 400.000 275.000 281.000 €a.280.000

ausgewahlt und zur nationalen Priufung zu-
gelassen worden. Etwa 70% der Kandidaten
dirften Absolventen der AbschluBklassen
oberer Mittelschulen des laufenden Jahres
sein.

KRITIK AN DEN NEUEN REGULARIEN DES
HOCHSCHULZUGANGES

Nachdem im Frithjahr 1978 nationale Konferen-—
zen zur Wissenschafts- und Bildungspolitik
abgehalten und dabei bis datoc ergangene Re-
formbeschliisse diskutiert bzw. gebilligt
worden waren, konnte der aufmerksame Beob-
achter 1in zahlreichen Provinz-Radiosendun-
gen wenig spdter eine deutliche Kritik der
neuen bildungspolitischen Orientierung und
MafBnahmen feststellen. Diese Kritik trat
vornehmlich im Mai/Juni des Jahres im Zu-
ge einer Nachbereitung der Ergebnisse der
Nationalen Erziehungskonferenz auf und be-
traf in starkem MaBe die verdnderten Bedin-
gungen des Hochschulzuganges.

Im einzelnen lassen sich folgende Vorwiirfe

nachweisern (9):

I. Das neue Hochschulaufnahmesystem re-
prasentiere nicht die Interessen der
Arbeiterklasse und der armen und un-
teren Mittelbaunern. Damit laufe es der
richtigen Linie zuwider.

IT. Das neue Zulassungssystem bewirke ei-
ne Erweiterung der drei grofien Unter-
schiede zwischen Stadt und Land, Arbei-
tern und Bauern sowie geistiger und
kOrperlicher Arbeit.

IIT. Die Auswahl der Besten anhand von No-
ten, die bei Absolvieren des Hochschul-
aufnahmetests erreicht werden, bedeute,
daB die Politik "Wissen an die erste
Stelle setzen" vorherrscht und die po-
litische Orientierung des Kandidaten
ungeniigend berlicksichtigt wilirde.

IV.Das Auswahlprinzip beglinstige eine Min-
derheit zulasten der Mehrheit.

V.Die neue Entwicklung bedeute, daf vor
der Priifung "alle gleich sind" und die
Kinder der Ausbeuterklasse gegeniiber
denen der Arbeiter und Bauern im Vor-
Tell seien.
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VI. Es bestehe die Gefahr, daB derjenige,

der mehr Zeit flr das (Buch-) Studium
-aufbringt, sich von proletarischer Po-
litik abtrenne.

VII. Das neue Prifungssystem beglinstige die

Elitenbildung.

Soweit uns die vorliegenden Quellen und in-
ternationalen Analysen die Transparenz der
Kritikartikulation ermdglichen, scheint es
sich bei den genannten Meldungen um Ober-
flachensymptome einer an sich tiefschichti-
gen und weitreichenden politisch-ideologi-
schen Kritik an den pddagogischen Reformen
der Gruppe um Deng Xiaping (und Hua Guofeng)
zu handeln. Dabei verdient der Umstand be-
sondere Beachtung, daB eine offensichtlich
nicht geringe Zahl von politischen Funktions-
trdgern die ideologische Neuorientierung a
la Deng Xiaping (noch) nicht vollzogen hatte
bzw. nicht gewillt war, diese zu vollziehen.
Es liegt nahe, hier von einer Kritik aus
dem "richt-pddagogischen Raum" zu sprechen,
die in direktem Zusammenhang mit den ab
Mitte 1978 zu beobachtenden fraktionellen
Auseinandersetzungen um die neue Politik
stand und einen "VorstoB" der Gruppe um
Wang Dongxing darstellen dtirfte.

Anmerkungen

1

2
3

Siehe Frank Bowles, Access to Higher Edu-
cation. Paris:; UNESCO 1963,Bd.1

Ferner Access to Higher Education in Eu-
rope. Conference of Ministers of Educa-
tion of European Member States of Unesco
on Access to Higher Education. Vienna,
20, - 25.11,1967. Comparative background
documents and report of the conference.
Paris Unesco 1968

Bowles, a.a.0.,s5.61ff

Die vorliegenden Arbeiten zum Hochschulzu-
gang in der VR China haben die Thematik

durchwegs nur unter dem Aspekt der Zulas-

sung von Absolventen der Mittelschulen,
also unter dem des lbergangs Sekundarschu-
le/Hochschule problematisiert. Beispiele
flir diesen "eindimensionalen" Ansatz fin-
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University Enrolment Policies in China,
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University Press, 1973 (Contemporary Chi-
na Papers No.6); Dale Bratton, Universi=-
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in; Asian Survey, 19, 1979,10,1008-1022,
Vgl.zur Einftihrung in die neue bildungs-
politische Entwicklung: He Zuo, Erziehungs-
wesen 1in China: Welches Ausbildungsziel?,
in: Beijing Rundschau,17,1980,1,17-27;
Jirgen Henze,Zur jlingsten bildungspoliti-
schen Entwicklung in der VR China, in:Chi=-
na Report (Wien), Nr.42/43 (1978),s.56=63

und 45/46 (1979),s.32-41;

Suzanne Pepper, Chinese Education after Mao:
Two Steps Forward, Two Steps Back and Begin
Again?, in: The China Quarterly, Nr. 81 (Mirz
1980),s.1-65. In Vorbereitung: Jiirgen Henze
Bildung und Wissenschaft in der VR China zu
Beginn der 8oer Jahre, Hamburg:Institut fir
Asienkunde, 1982

Zur Dokumentation der Entwicklungen zwischen
1969 und 1978 siehe: Bernhard Dilger/Jlirgen
Henze, Das Erziehungs-und Bildungswesen der
VR China seit 1969. Eine Bibliographie.
Hamburg - Bochum, 1978

5 Vgl.zu diesem Abschnitt: Summary of World
Broadcasts, Series Far East (fortan SWB FE)
Nr.5648, BII 1-6,vom24.10.1977; Nr.5651,BII
1-2, vom 27.10.1977; Nr.5652, BITI 12-l6,
vom 28.10.1977; Nr.5653,BII 1-2, vom 29.lo.
1977; Nr.5657 BII 2-3 vom 3.11.1977; Nr.,56-
61,BII 4-5, vom 8.11,1977;Nr.5671,BII 14
vom 19.11.1977; Nr.5673,BII 13-15,vom 22.11.
1977.

6 Vgl.rfiir 1978: The 1978 National College
Entrance Examination in the People's Re-
public of China. Hrsg. von Robert D.Barend-
sen.

Washington, D.C.:U.S.Department of Health,
Education and wWelfare, Office of Education,
1979: SWB FE Nr.6122, BII 7ff, vom 22.5.
1979 sowie News from Xinhua News Agency
(London, fortan XNA) vom 16.5.,7.7.,16.9.79

7 Siehe hierzu: SWB FE 6419, BII 1-5,vom
14,5,1980;ebd.BII 5-7; SWB FE 6426, BII 1,
vom 22.5.,1980.

8 Vgl.: XNA vom 28.1.1981; SWB FE 6678, BII 14
vom 20.3.1981; Nr.6751, BII 7-8, vom 17.6.
1980.

9 Siehe hierzu die Konferenzen in Anhui, Guang-
dong und Jiangsu, entsprechend SWB FE 5834,
BII 12, vom 9.6.1978; Nr.5852, BII 15, vom
30.6 1978; Nr.5833, BIT 14, vom 8.6.1978;
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* Der Autor ist wissenschaftlicher Mitarbei-
ter der Arbeitsstelle fiir vergleichende
Bildungsforschung am Institut fiir Piddago-
gik der Ruhr-Universitdt Bochum und hatte
im September/Oktcher 1980 als erster deut-
scher Erziehungswissenschaftler Gelegen-
heit, im Rahmen eines Forschungsaufenthal-
tes in der VR China leitende Kader des Bil-
dungsministeriums und verschiedener Provinz-
bzw.Stadtbiiros fir Erziehung zu Fragen des
Hochschulzugangs zu interviewen. Der vorlie-
gende Beitrag ist entstanden im Rahmen von
Vorarbeiten zur Monographie "Bildung und
Wissenschaft in der VR China seit 1977",
die Anfang 1982 am Institut fiir Asienkunde
Hamburg erscheinen wird.



Wang Jao, Peking

EIN UBERBLICK UBER DIE
TIBETISCHE KULTUR (1)

Wang Yao, Professor fiir Tibetologie am Zen-
tralen Minoritdteninstitut in Peking weilte
im Oktober 1981 in Wien und versprach uns
eine Artikelserie liber die tibetische Kul-
B,

Dem ersten Artikel der Serie stellte er fol-
gende Einleitung voran:

Zundchst méchte ich mich bei der Universitar
Wien und der &sterreichisch-chinesischen
Freundschaftsgesellschaft OGCF Ffiir ihre herz-
liche Einladung bedanken. Mein besonderer Dank
gilt Herrn Prof.E.Steinkellner, Doz.G.Kamins-
ki und Frau E.Unterrieder, die es mir ermog-
licht haben, in die schéne alte Kulturstadt
Wien zu kommen und am CSOMA DE KOROS SYMPO-
SIUM FOR TIBETAN STUDIES in Velm teilzuneh-
men, wo ich viele alte Freunde treffen und
neue Freunde kennenlernen konnte.

Die Konferenz war sehr erfolgreich, und es
war das erste Mal, daB ein Vertreter der Ti-
betologen der VR China an einer solchen in-
ternationalen Tibetologenkonferenz teilge-
nommen hat. Diese Teilnahme war fir mich
sehr wertvoll,

Um in Usterreich und anderen deutschsprachi-
gen Ldndern die tibetische Kultur vorzustel-
len, méchte ich in dieser Artikelserie The-
men wie: "Tibetische Dramen'", "Tibetische
Sprache", "Tibetische Religion”, "Festtage
und Gebrduche des tibetischen Volkes"”, "Ti-
betische Schriftsteller und tibetische Pu-
blikationen" behandeln.

I. TIBETISCHE DRAMEN

Diesen Sommer ging es heiB zu auf den Bithnen
der groBen chinesischen Stidte wie Shanghai,
Peking, Chengdu - und auch Lhasa. Neben Sha-
kespeares "Romeo und Julia" begeisterten
sich die Zuschauer besonders fiir das Tanz-
drama "Vgro-ba-bzang-mo" 1 ("Die tugendhafte
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Frau") in rein tibetischen Auffiihrungen oder
mit Tibetern als Hauptdarstellern.

"Vgro-ba-bzang-mo" gehért eigentlich zu den
uns von alters her Uberlieferten traditionel-
len Sticken tibetischen dramatischen Schaf-
fens. Es ist ein zutiefst humanistisches Mar-
chen, in dem die Gerechtigkeit das Bdse be-
siegt. Die Kinstler des Ballettensembles
Chengdu, Provinz Sichuan, haben daraus ein
Ballett geschaffen, das aus 7 Teilen besteht
und auch tibetische Volkstd&nze aufgenommen
hat. Diese Kiinstler waren Angehdrige der ti-
betischen Minorit&dt der autonomen Bezirke
Rnga-ba und Dkar-mdzes in Sichuan. Die Auf-
fihrung war von hohem kiinstlerischen Niveau,
die Ausstattung war reich und prichtig. Als
sich bei einer Auffilhrung des Balletts im
Pekinger Minoritdtenpalast der rote Samtvor-
hang hob, wurden die Zuschauer in ein Mir-
chenland voller Phantasie und Charme versetzt.
Sowohl die bewegende Handlung, als auch Tanz
und Musik fanden - neben Kostfimen und Kulis-
sen - die Bewunderung des Publikums, Alle
Auffiihrungen waren ausverkauft und vor den
Kassen stauten sich die Menschenmassen. BAls
ich diese Auffithrung besuchte, saR neben mir
eine dltere amerikanische Dame. Sie hatte
Trdnen in den Augen und klatschte unaufhér-
lich Beifall. Sie sagte: "Dieses Stiick ge-
hért in die Reihe der hervorragendsten The-
aterstiicke der Welt!"

Neben diesem Ballett erlebte Shakespeares
"Romec und Julia" eine denkwlirdige Premiere.
Die tber 30 Studenten der tibetischen Schau-
spielklasse des Shanghaier Schauspielinsti-
tuts fihrten dieses Theaterstiick als ihre
Absolventenarbeit in reinem Lhasa-Dialekt
auf. Die Auffihrung erntete unerwartet gro-
Ben Erfolg. Die tibetische Sprache mit ihrer
feinen Struktur und ihrem reichen Wortschatz
ist in der Lage, die Gedanken und Gefiihle

der verschiedensten Epochen und Regionen aus-
zudriicken, so auch die alte europadische Ge-
sellschaft mit ihren Sitten und Gebrauchen,
sowie die zarte Liebe zwischen Mann und Frau,
die Shakespeare in so vollendeter Weise be-
schrieben hat, wiederzugeben. Ein bekannter
englischer Regisseur besuchte gerade China.
Nachdem er die Auffiihrung von "Romeo und
Julia" in tibetischer Sprache gesehen hatte,
sagte er: "Die Auffihrung in tibetischer
Sprache hat mich tief beriihrt. Ich habe Auf-
filhrung dieses Theaterstiickes schon in den
verschiedensten Sprachen gesehen. Aber keine
hat mir einen so unvergeflichen Eindruck hin-
terlassen wie diese."

Dieser groBe Erfolg ist Uberraschend und nur
verstdndlich, wenn man die tibetische Kultur-
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geschichte etwas naher kennt. Das tibeti-
sche Drama (lha-mc) hat schon eine lange
Tradition. Es entstand im 15./16. Jahrhun-
dert und ist eine Art Ballett, das mit den
Elementen Musik, Tanz, Dialog und Gesang
tibetische Literatur auf die Billhne bringt.
Es ist eine synthetische, zusammengesetzte
Kunstform. Nach der Legende hat Thang-stong—
rgval-po das tibetische Drama begrindet. Er
war Architekt und Brilickenbauer. Um den Brik-—
kenbau finanzieren zu kdnnen, versammelte
er einige Midchen um sich und entwickelte
mit ihnen gemeinsam diese Art des Dramas.
Das Drama fand bald weite Verbreitung, und
zur Zeit des 5. Dalai Lamas Blo-bzang-rgya-
mtsho (1617-1682) erhielt es einen neuen,
groBen Aufschwung. Viele neue Dramen ent-
standen. Es kam zu einer Typisierung der
Schauspieler~Kostlime, der Ausstattungen und
der Masken. Das zeigen uns Wandmalereien

im Potala-Palast. In der weiteren Entwick-
lung wurden neue Dramen geschaffen, Altes
verworfen oder Uberarbeitet, wieder verwor-
fen und neu geschaffen. Auf diese Weise
sind uns heute 13 Dramen?2 bekannt, acht da-
von werden hdufig aufgefliihrt und als die

"8 grofen tibetischen Dramen" bezeichnet.
Nach ihrem Inhalt kann man sie in 4 Arten
teilen: Dramen Uber historische Persénlich-
keiten, Mirchendramen, Dramen tber die grund-
sdtzlichen zwischenmenschlichen Beziehungen,
Dramen nach Geschichte aus den klassischen
buddhistischen Blichern. Das eingangs erwdhn-
te Drama "Vgro-ba-bzang-mo" gehdrt zu den
M&rchendramen. Gegenwdrtig entstehen auch
wieder neue Dramen, aber bis jetzt haben
Sie noch nicht ihre endgliltige Form gefun-
den.

Der kinstlerische Boden, aus dem die ver-
schiedenen Ausdrucksformen - Tanz, Gesangs-—
weise, Masken - des tibetischen Dramas ge-
wachsen sind, ist im tibetischen Volkslied
und Volkstanz, aber auch in den religidsen
Zeremonien, in Opferhandlungen flir Gétter
und Geister zu finden. In den letzten Jahr-
hunderten wurden die tibetischen Dramen
durch die gemeinsamen Bestrebungen von Dra-
matikern und Kinstlern und von den Liebha-
bern der Dramen bereichert und verfeinert.
Sie sind von einem starken nationalen Cha-
rakter und einem eigenstdndigen Ausdrucks-—
stil gekennzeichnet.

Die Gesangsweise hdngt vom Singer ab. Die
Melodie ist je nach Geschlecht und Alter
des Sidngers unterschiedlich. Je nach dem Er-

TORRIMS AT Tanilung Fann men e Cesangs-
welise d@ndern. Wir kennen im allgemeinen vier

Formen:
Gdangs-ring - ftr frdhliche, entspannte

e e e e

Gdangs-ring - far frdhliche, entspannte

Stimmung
Skyo-glu - fir tribe und traurige Stim-
mung
Gdangs-thung- fiir die allgemeine Erzdhlung
Gdangs-log - flr Geflihlsi&nderungen, flir ein

Auf und Nieder in der Stimmung.
Gesamtbezeichnung dieser Gesangsweise ist
"Rnam—-thar", eine andere Form, die im tibe-
tischen Drama vorkommt, heiRft "Gzhas-ma-
rnam—-thar" und hat Volksliedcharakter.

Zur Begleitung werden einfache Schlaginstru-
mente - Trommel und Becken - verwendet, mit
mit denen man die verschiedensten Rhythmen
spielt. Ein Schauspieler fungiert als Erzdh-
ler, der den Verlauf der Handlung beschreibt.
Die Schauspieler sprechen sehr wenig, sie
konzentrieren sich auf das Singen. Der Ge-
sang ist meist sehr hoch und langgezogen.
Auch der Erzdhler singt sehr hoch und voll-
fihrt langsame Tanzbewegungen. Diese "Zieh-
stimme" - langgezogene, hohe Téne - sind
fir das tibetische Drama signifikant. Diese
Art des Gesanges laRt vor dem Zuschauer ein
Bild der tibetischen Landschaft erstehen:
Sturm und Schnee auf den Hochebenen, tiefe
Schluchten und reifende Stréme, galoppie-
rende Pferde... Den tibetischen Zuschauerp
bereitet dieser Gesang einen unbeschreibli-
chen Genub.

Wie bereits gesagt, gehért zum tibetischen
Drama der Tanz. Gelegentlich wird auch das
Stilmittel der Pantomime angewendet, z.B.
bei der Darstellung des Reitens, des Schiff-
fahrens, des Bergsteigens, des Schwebens in
der Luft, des Kampfes und der Gefangenen-
nahme von Geistern, von Zeremonien der Ver-
ehrung fir Buddha und die Ahnen. Fir all
dies gibt es ein eigenes "Ballett-Vokabular™
In den Bewegungen der Verbeugung und Begrii-
Bung in tibetischen Dramen kann man noch
Spurenelemente der alten religidsen Zeremo-
nien erkennen, wie sie auch in friheren Zei-
ten auf der Blhne dargestellt wurden.

Flr die Tanzbewegungen gibt es eine Eintei-
lung in sechs groBe Gruppen, die von einem
Ruhezustand bis zur Darstellung von langen
Reisen und der Auffiihrung besonderer Kunst-
stlicke reicht. Bel Drehungen ist der Ober-
kérper teilweise in einem Winkel von 60C°
zum Boden geneigt.

Der Schauspieler zeigt also nicht nur durch
den Gesang und seine Mimik, sondern auch im
Tanz seine Kunstfertigkeit und sein Ausbil-
Amgsnivean. tecfomien ScChausphle) s &
man nach, daB die Schnelligkeit ihres
gungen fliegenden Schwalben oder er
nen Wildgdnsen vergleichbar sei, und
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lich sind diese Schauspieler groBartig und
bewundernswert!

Amateurtheatergruppen gibt es in den wver-
schiedensten Gegenden Tibets, und oft w&h-
len Berufstheater-Gruppen ihre Darsteller
aus diesen Laientruppen aus. Im Mail/Juni
1980 wurde vom Kulturamt des Autonomen Ge-
bietes Tibet ein Festival des tibetischen
Dramas veranstaltet. Daran nahmen Truppen
aus ganz Tibet teil. Nie wvorher fand in
Tibet etwas so GroBartiges, Feierliches
statt. Ich hatte das groBe Gliuck, gerade
zu jener Zeit mit einigen Verantwortlichen
aus Peking in Lhasa zu weilen. Viele der
Auffihrungen werden mir unvergeBlich blei-
ben. Ganz offenkundig entwickelt sich ge-
genwdrtig das tibetische dramatische Schaf-
fen einem neuen HShepunkt entgegen.

Bitte zu beachten, daB die lateinische Um-
schrift der in diesem Artikel verwendeten
tibetischen Worter nach dem chinesischen
Muster erfolgt:

ka kha ga nga zha za wva ya
ca cha Jja nya ra.. la sha sa
ta tha da @a ha a

pa pha ba ma S

tsa tsha dza wa ¥ (}) oo

g.y # gy

- Die Ubersetzung der Titel der tibetischen
Dramen ist nicht einfach, weil es sich oft
um Eigennamen handelt und die chinesische
Version oft von der tibetischen abweicht.
In etwa lauten die Titel folgendermalen:
1. Die chinesische und die nepalesische

Gattin (von Kénig Srong btsan sgam po)

2. Der hervorragende Juwel des Gesetzes-

kdnigs

3. Die hunderttausend Lichtstrahlen der

leuchtenden Erde (Eigenname)

4. Die tugendhafte Frau

5. Die sonnenhafte Gestalt

6. Don-yod-don grub (Eigenname)

7. Lichtglanz des Lotos (Eigenname)

8. Der v&llig Befleckungslose (Eigenname)
(dies sind die "8 groBen tihetischen
Dramen)

9. Herr der Geduld (Eigenname)

10. Ras-chung-pa (Eigenname)

11. Kdénig Spring-gzhon

12. GroBes Geschenk (Eigenname)

13. Dad-pa bstan-pa (Glaubenslehre, ist aber

wahrscheinlich auch ein Eigenname)

Zu den tibetischen Dramen kam 1963 im chine-

sischen Theaterverlag eine Broschiire heraus

(Zangju gushi-ji - Sammlung von Geschichten

aus tibetischen Dramen), deren redigierte

zweite Auflage 1980 im Volksverlag Lhasa er-
schien. Sie enthdlt viele Bilder und einen

Anhang in chinesischer Sprache.
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Bai Xiufeng, z. Zt. Wien

YUNNAN, WIE ES NUR
WENIGE KENNEN

Die Provinz Yunnan im sldlichen Grenzgebiet
Chinas ist im In- und Ausland durch ihre
vielen Gebirge, ihr gemdfigtes Klima, ihren
vielen nationalen Minderheiten und deren be-
sonderen Sitten und Gebrduchen bekannt. Da
der Verkehr mit dem Ubrigen China von alters
her sehr unglinstig ist - der Eisenbahnverkehy
von der Nachbarprovinz Sichuan nach Kunming
wurde erst vor etwas mehr als zehn Jahren er-
Offnet - haben die Bewohner Yunnans eine an-
dere Lebensweise als die des Ubrigen China.
Und da Yunnan diejenige Provinz Chinas ist,
in der die meisten Minderheiten leben, kann
man sie als "Land im Lande" bezeichnen.

°
Kunming ist die Hauptstadt der Provinz. Sie
ist auch unter dem Namen "Frithlingsstadt"
bekannt. Die Berge im Westen der Stadt sind
sanft und anmutig wie ein Madchen, das am
Diansee (Dianchi) liegt und sich das lange
Haar wdscht. Der Weg am See, der zum "Dra-
chentor" fihrt, wird von Steinskulpturen ge-
sdumt, die zum Hervorragendsten gehdren, was
die Bildhauerkunst Chinas je geschaffen hat.

"UBER-DIE-BRUCKE"-REISNUDELN UND DAS IM TOPF
GEDEAMPFTE HUHN

Wenn man nach Yunnan kommt, darf man nicht
versdumen, "Uber-die Briicke"-Reisnudeln und
das "im Topf geddmpfte Huhn" zu probieren.
Diese Reisnudeln sind eine Speise zum Selbst-
bereiten, die heifle Suppe kommt auf den Tisch
und die Gaste ilbergiefen damit selbst rohe
Scheibchen wvon Hiihner- oder anderem Fleisch.
Dies wird dann zusammen mit den Reisnudeln
gegessen und schmeckt herrlich.

Dieses késtliche Essen wurde von keinem Koch
kreiert, sondern in alten Zeiten von einer
klugen und tlchtigen Frau. Sie war die Frau
eines Xiucai (der unterste in der Stufenlei-
ter der Gelehrtengrade im alten China). Die-
ser lUberguerte tdglich den FluB, um sich am
anderen Ufer in eine Strohhilitte zuriickzuzie-
hen und in Ruhe auf die hdéheren Prufungen
vorbereiten zu kd&nnen. Seine Frau brachte
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ihm immer das Essen, aber meist war es we-
gen des langen Weges schon kalt. Die kluge
Frau fand einen Ausweg, indem sie sie ihm
dann immer einen Topf mit heiBer Suppe mit-
brachte. Wenn der Xiucai essen wollte, muBte
er sich nur mehr die Suppe tber das Essen
giefen. - Spidter bestand er als Zhuangyuan,
als Bester, die Staatspriifungen und wurde
hoher Beamter. Diese Geschichte - und vor
allem das Gericht - haben sich bis heute
Uberliefert.

Wahrend das Zubereiten der
Reisnudeln recht einfach ist, ist es beim
"im Topf geddmpften Huhn" ein ziemlich zeit-
raubender Vorgang.

Als der damalige amerikanische Prdsident
Nixon 1972 China besuchte, bewirtete ihn Mi-
nisterprédsident Zhou Enlai mit "im Topf ge-
démpften Huhn".und er bemerkte dazu:

"Diese Speise, die ich Thnen anbiete, ist
die sauberste der Welt."

MAQO ZEDONG IST DER ERSTGEBORENE, ZWEITGEBO-
RENER BIN ABER ICH !

Das slUdwestliche Grenzgebiet Yunnans besteht
hauptsédchlich aus dichten Urwdldern. Die
hier lebenden Stdmme der Minderheiten werden
von Hauptlingen regiert., Gleich nach der Be-
freiung teilte der zustdndige Verantwortli-
che der Zentralregierung einem der H&uptlin-
ge mit, daB ihn Vorsitzender Mao nach Peking
zur Teilnahme an der Politischen Konsultativ-
konferenz einlddt. Der Hiuptling sagte:

"Er ist in Peking der Hauptling,
hier. Ebenso gut kann er hierher kommen und
die Konferenz hier abhalten."”

ich bin es

Es bedurfte groBer Uberredungskunst, um ihn
zu bewegen, as Pferd zu besteigen und sich
auf den Weg zu machen. Zwei, drei Tage spé-
ter traf er in der Kreisstadt ein und sagte:
"Ich lasse Vorsitzenden Mao zu mir bitten!"
Man sagte ihm, dies hier sei erst die Kreis-
stadt und Peking noch weit. Er fuhr lange
mit dem Auto, und dann wieder lange mit der
Eisenbahn. Immer wieder erkundigte er sich,
wer die Gebiete regiert, die er gerade durch-
fuhr. Man sagte ihm, daB alle Gebiete unter
der Verwaltung des Vorsitzenden Maoc stiinden.

Als er endlich in Peking angekommen war,
meinte er: "Es sieht so aus, als ob der Vor-
sitzende Mac ein grdBeres Gebiet regiert als
ich. Ich muB wohl zu ihm gehen."

In einer Konferenzpause traf er den Vorsit-
zenden Mao, der zu ihm sagte: "Ich habe ge-—
hért, daf man bei euch jedes Jahr einen

"Uber-die-Brilicke"-

Vollbdrtigen aus einer fremden Nationalitét
opfert. (Damals glaubte man dort, daB Voll-
bértigkeit ein Symbol flUr reiche Ernte sei.)
Ware es nicht besser, wenn ihr kiinftig ei-
nen am ganzen Kdrper behaarten -- Ochsen -
opfern wirdet?"

Nach Hause zurlckgekommen, sagte der Haupt-
ling zu seinen Gefolgsleuten: "Das Gebiet,
welches der Vorsitzende Mao regiert, ist
groBer als meines. Er ist also der Altere,
Erstgeborene und ich bin ab nun der Zweit-
geborene. Wir werden darauf héren, was der
Altere sagt und kinftig keinen Vollbart
mehr tdten, sondern einen Ochsen."

"ICH TAUSCHE 7 EHEFRAUEN GEGEN EINE EINZIGE
VON IHM!"

Irgendwann schickte man auch einmal ein Ge-
sangs- und Tanzensemble aus Peking zu Auf-
tritten in diese Gegend. Merkwiirdigerweise
war nach einer Auffihrung eine Jjunge, hiib-
sche Sdngerin verschwunden. Der Ensemble-
Leiter machte sich auf die Suche, ging zum
Hauptling und forderte sie von ihm. Der
Hduptling meinte: "Sie gefdllt mir. Sie ist
Jetzt bei mir zu Hause und ich lasse sie
jeden Tag fir mich singen." Der Leiter er-
widerte: "Aber sie hat einen Mann in Peking.
Was sollen wir dem sagen?" Darauf der Hiupt-
ling: "Ich habe sieben Frauen. Bitte, neh-
men Sie die mit nach Peking. Es wird doch
wohl mdglich sein, eine einzige gegen diese
sieben einzutauschen?"

Natlrlich endete das Ganze so, daB die San-
gerin zu ihrem Mann nach Peking zurlickkehr-
te. Aber sie erinnerte sich gern daran,
wie sie mit der jungen Tochter des Haupt-
lings wdhrend der Zeit, die sie in dessen
Haus zubrachte, Freundschaft schloB. Eines
Tages hatte sie dem Madchen zum SpaB dicke
Schminke aufgetragen. Das M&dchen war iber-
glicklich und wollte einige tagelang nicht
vom Spiegel weggehen. Sie konnte es gar
nicht fassen, daf sie s o schén war, und
sie wollte sich auf keinen Fall waschen.
Niemand wiirde sie je wieder so schén schmin-
ken kénnen!

VERLIEBTSEIN, EHE UND DAS "LIEBESGIFT"

Hinsichtlich ihrer Gewohnheiten im Bereich
von Liebe und Ehe unterscheiden sich die
verschiedenen Minderheitengruppen in Yunnan

sehr stark von den Han-Chinesen und deren
Traditionen. Wenn die M&dchen wvolljahrig

werden, geben ihnen die Eltern elgene Rau-
me und lassen ihnen volle sexuelle Freiheit.
Nach Einbruch der Da&mmerung gehen die M&ad-
chen, immer von jungen Minnern begleitet,



zum Singen und Tanzen. Und wenn es dann
Nacht wird, kénnen sie sich einen Jjungen
Mann aussuchen, der ihnen gef&llt, und mit
sich nach Hause nehmen...

Auch gibt es die alte Sitte des Brautraubes,
die noch heute in einigen Dérfern verbrei-
tet ist. Wenn ein junger Mann auf dem Markt
ein Mddchen sieht, das ihm gefdllt, wirft
er einen Umhang Uber sie, wickelt sie ein,
setzt sie zu sich aufs Pferd und reitet mit
ihr nach Hause. Er darf ihr aber nichts tun,
und im Hause des Mannes sind immer die weib-
lichen Familienangehdrigen um sie, die sie
begleiten und sich auch sonst um den "Raub-
Gast" ktmmern. Zugleich 1&4dt man die Eltern
des Maddchens ein, um lber eine Hochzeit zu
beraten.

Dabei trifft das Madchen wieder mit den El-
tern zusammen und gibt ihnen beziiglich der
"Gastfamilie", in der sie nunmehr ein paar
Tage zugebracht hat, eine -Art "Wirtschafts-
bericht", also z.B. iiber die Zahl ihrer Rin-
der, Pferde etc. AuBerdem sagt sie ihnen,
wie es mit ihr selbst steht und ob sie den
Burschen heiraten méchte. Ist alles zur Zu-
friedenheit geregelt, nehmen die Eltern das
Mddchen wieder mit nach Hause und dort er-
wartet sie dann den festgesetzten Hochzeits-
tag.

Interessant ist, daB sich beim "Brautraub"
niemand um das Madchen kiimmern, niemand sich
einmischen wird, wie laut es auch immer wei-
nen und schreien mag. Denn das ist ein un-
geschriebenes Gesetz: Das Midchen m u B sei-
nen Widerstand zeigen. Wenn aber das Madchen
nicht weint und schreit, sondern nur schwei-
gend niederkniet; so bedeutet das, daB das
M&dchen l&ngst einen Geliebten hat und den
"Rauber", der in sie verliebt ist, niemals
heiraten wizxd.

Allerdings ist dieser Brauch mit dem Ein-
dringen ziviljisatorischer Elemente von aus-—
sen heute im Zurlickgehen. AuBerdem verin-
dert sich das"Instrument"” des Brautraubes,
indem das Pferd immer mehr durch das Fahr-
rad ersetzt wird.

Das Herz der Minner ist immer wild. Damit
sie von einer Reise ja nur wieder rechtzei-
tig zurilickkehren, geben ihnen die Frauen
mancher dieser Minderheiten vor der Abreise

heimlich ein "Liebesgift" ins Essen, dessen
Zubereitung sie noch von ihren Mittern ge-

lernt haben. Das Gift wirkt erst nach einem
halben oder ganzen Jahr. Man kann dadurch

einen gefdhrlichen Ausschlag bekommen und so-
gar sterben. Und sollte ihm das Leben anders-

wo noch so gefallen: der Ehemann muB zuriick
und das Gegengift nehmen, das auch nur die
Ehefrau kennt. Sonst sterben sie am "Gift der
Liebe".
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Gerd Kaminski, Wien

ZUM GEGENWARTIGEN STAND
DER REFORM DES
CHINESISCHEN RECHTSWESENS

Am 7. August 1981 verdéffentlichte Amnesty
International eine Information tber die
rechtliche Tage in der VR China, in der die
internationale Gefangenenhilfsorganisation
zwar bestédtigt, daB wihrend der letzten
Jahre in China merkliche Anstrengungen in
Richtung einer Verbesserung des Rechtsschut-
zes unternommen worden seien, sich anderer-
seits aber Uber Entwicklungen beunruhigt
zeigt, welche ihrer Meinung nach geeignet
sind, den positiven Reformbestrebungen er-
heblich zu schaden. Besonders die erneu-
te Anwendung eines Gesetzes aus dem Jahre
1957, welches den Polizeibehdrden erméglicht,
Rowdies oder antisozialistische Elemente
ohne Gerichtsverfahren auf eine Zeit von ein
bis vier Jahre in Lager zwecks "Umerziehung
durch Arbeit" zu schicken, bereitet Amnesty
Sorgen.

Besondere Publizitdt in der Weltpresse er-
hielt ein spezieller Fall einer solchen Ein-
weisung in ein Umerziehungslager, n&mlich
als es sich bei der Betroffernien um eine
junge Frau handelte, welche mit einem Ange-
hérigen der franzdsischen Botschaft in Pe-
king zusammenlebte. Der franzdsische Bot-
schafter und der gerade in Peking weilende
franzdsische Aufenhandelsminister interve-
nierten ebenso heftig wie erfolglos. "Le
Monde" sprach von einer "Verletzung der
Menschenrechte" und die "Neue Zircher Zei-
tung" von einer "unverst&ndlichen, inhuma-
nen Harte".

In einem l&ngeren Kommentar vom 14. November
1981 versuchte die chinesische Nachrichten-
agentur klarzustellen, daB es sich dabei
nicht um die Affaire einer verhinderten Hei-
rat handle, sondern um die Beendung eines
unmoralischen Konkubinates. Die chinesi-
schen Behdrden seien keineswegs gegen Hei-
raten zwischen chinesischen und auslindi-
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schen Staatsblrgern, sondern hatten viel-
mehr gerade kurz vorher einem Mitglied der
franzdsischen Botschaft die Erlaubnis zur
EheschlieBung mit einer Chinesin erteilt.
Weiters wies Xinhua darauf hin, daf es sich
bei solchen MaBnahmen nicht um Straf-, son-
dern um ErziehungsmaBnahmen handle, welche
kiinftige Straffdlligkeit junger chinesi-
scher Staatsbiirger verhindern sollen. Die
gegen die junge Malerin Li Shuang eingelei-
teten Schritte dirften nicht als Ausdruck
einer Anderung der chinesischen politischen
Linie gedeutet werden.

Nun ist sicher einzurdumen, daB die Vertre-
ter Frankreichs bei Verzicht auf Publizitat
und GroBmachtshabitus fir das Anliegen des
jungen Paares wahrscheinlich mehr erreicht
hitten. Erst kiirzlich hat ein Angehériger
einer Botschaft in Peking eine junge Lehre-
rin geheiratet. Der Eheschliefung waren
diskrete und daher erfolgreiche Verhandlun-—
gen seines Missionschefs mit dem chinesi-
schen AufBenministerium vorangegangen. Es
ist auch zutreffend, daB es sich bei den er-
wahnten Umerziehungslagern nicht um Gefang-
nisse im westlichen oder Straflager im so-
wjetischen Sinne handelt. Die Insassen er-
halten einen dem itblichen Durchschnitt an-
gepaBten Arbeitslohn und kdnnen bei guter
Fiihrung das Wochenende daheim verbringen.
Das galt auch schon fiir die Kaderschulen,
die man sich friher im Westen mit Stachel-
drahtverhauen vorgestellt hat. Dennoch: der
Autor ist wdhrend seiner zahlreichen China-
besuche niemals einem Chinesen begegnet, der
die Kaderschule nicht als empfindlichen Ein-
griff in seine persénlichen Lebensverhalt-
nisse empfunden hitte. Bedenkt man, daB

die Umerziehungslager strenger gefihrt sind
und die jungen Leute weder die Kadern ver-
traute Disziplin noch deren hierarchischen
Status als Riickhalt haben, so kann man sich
vorstellen, wie empfindlich sie von solchen
MaRnahmen getroffen werden.

GewiB kann den chinesischen Beh&drden zugute-
gehalten werden, daf sie mit dem von der
Kulturrevolution hinterlassenen Problem der
Jugendverwahrlosung schwer zu kdmpfen haben.
Auch in westlichen Ldndern wirde man ange-
sichts solcher Probleme nicht untdtig blei-
ben. Doch zeigt gerade der Fall von Li
Shuang, daB die als Erziehungsmittel £filir
Jugendliche wieder ins Leben gerufenen Maf-
nahmen von den Behdrden recht beliebig ange-
wendet werden kénnen, wobei gegen allfalli-
ge WillklUr keine tauglichen juristischen Ge-
genmafnahmen ergriffen werden konnen.

Die Besorgnis von Bmnesty ist aber nicht
nur hinsichtlich dieses Problems, sondern

auch hinsichtlich einer ganzen Reihe ande-
rer Probleme zu teilen, welche die Organi-
sation in der bereits zitierten Verdffent-
lichung bzw. in ihrem Jahresbericht f£ir 1981
angesprochen hat. Da ist etwa die Verlet-
zung der Grundsdtze flir ein faires Verfahren
durch politische EinfluBnahmen oder die hau-
fige Verhédngung der Todesstrafe als Mittel
der Generalprdvention.

Wihrend zweier Aufenthalte im Jahre 1981
konnte sich der Autor daritber ein persdn-
liches Bild machen - auch tGber die wvon Amne-
sty ebenfalls beklagten Hindernisse, welche
der Demokratisierungsbewegung in den Weg ge-
legt werden. Doch zuerst zu dem, was am mei-
sten erschiittert: nur ungern erinnert sich
der RAutor an Szenen, die er im Juli 1981 im
Pekinger Fernsehen gesehen hat. Junge Man-
ner, knapp tber zwanzig Jahre, taumelten,
den geschorenen Kopf gesenkt, von je drei
Wachebeamten eskortiert, in das Pekinger Sta-
dion. Sie hatten vergewaltigt und gestohlen.
Obwohl die Vergewaltigung nicht den Tod cder
schwere Verletzungen nach sich gezogen hat-
te, lautete bei den meisten das Urteil auf
Hinrichtung, und sie wurden - auch das zeigte
das Fernsehen noch - sofort zur Hinrichtungs-
stdtte gefahren. ¥

In einem Kommentar machte die chinesische
Nachrichtenagentur darauf aufmerksam, daf
Artikel 139 des chinesischen Strafgesetz-
buches dann Gefangnisstrafe von mindestens
zehn Jahren, lebensl&nglich oder die Todes-
strafe vorsieht, wenn die Delikte besonders
schwerwiegend sind oder schwere Verletzun-
gen bzw. den Tod des Opfers nach sich gezo-
gen haben. Aus der Tat selbst, die zumin-
dest bei zweien der Verurteilten, ndmlich
beim dreiundzwanzigjdhrigen Yan Xiaoxiang
und dem flinfundzwanzigjdhrigen Ma Kelin
eine einmalige, auf eine Nacht beschréinkte
Aktion darstellte und welche ohne schwere
Verletzungen der Opfer ablief, kann nicht
auf den Charakter "besonders schwerwiegend"
im Sinne des Gesetzes geschlossen werden.
Das Stigma "schwerwiegend" lieferte eine
seit dem Frithjahr 1981 durch die KP Chinas
in Gang gesetzte politische Kampagne.

Die verhdltnismdBig hohen Kriminalitdtsra-

ten hatten die politischen Fiihrer Chinas
dazu gebracht, sich bei der Verbrechensbe-

kampfung &hnliche Ziele bei Verfolgung &hnli-
cher Methoden zu setzen, die ihnen aus ande-
ren Kampagnen geldufig waren: Mobilisierung
aller Krdfte zum Austeilen rascher, harter
Schlige. Alte und neue Prinzipien, zu denen
sich die KPCH ebenfalls bekannte, waren da-
bei zeitweilig unter die R&der gekommen:



das neue Bekenntnis zur Unabhdngigkeit der
Gerichte und die alte,schon in den kommuni-

stischen Basisgebieten in hohem Ansehen ste-

hende Tradition des Glaubens an die Erzieh-
barkeit des Menschen. Beides hatte man zum
ersten Mal 1957 im Zuge der auf die loo Blu-
men folgenden Antirechtsabweichlerkampagne
sehr zum Schaden der chinesischen Bevdlke-
rung Uber Bord geworfen. Die politischen
Notwendigkeiten, die man zu erkennen glaub-
te, wurden damals hoéher gestellt., Wird es

in China nun wieder so weit kommen?

Zu Vermutungen solcher Art koénnte die Verdf-

fentlichung eines Briefes durch die chine-
sichen Massenmedien Anlaf geben, welchen

Maoc Zedong am lo. Oktober 1937 an den Pra-
sidenten der Strafrechtsabteilung des h&he-
ren Gerichtes der Grenzregion Shaanxi-Gansu-
Ningxia gerichtet hat. Es geht dabei um ei-
nen kommunistischen Offizier, der ein M&d-
chen, das ihn nicht heiraten wollte, im Af-
fekt erschossen hatte. Mao Zedong riet aus
dem politischen Grunde des Ansehens der Ka-
der bei den Massen unbedingt zur Egekution.
Durch die Publikation im Juli 1981~ sollte
wohl zweierlei positiv herausgestellt wer-
den: die Beratung von Gerichtsorganen mit
Parteiorganen liber Gerichtsangelegenheiten
und die von Parteiseite aus generalprdventi-
ven-politischen Griinden empfohlene Harte.

Dazu pafBt die groBe Kampagne in den verschie-

densten Bereichen des chinesischen &ffent-
lichen Lebens, die Kriminalitdt unter Anlei-
tung der Partei zu zerschmettern.6 Sie kénn-
te zu einer Primitivierung des soeben wie-
dererweckten juristischen Lebens in der VR
China fGhren. Parolen kénnten wieder Uber
Rechtsvorschriften die Oberhand gewinnen,

so wie die politischen Uber die professio-
nellen Juristen. So transponierte Ding Shi,
Prédsident des H6heren Gerichtshofs der Pro-
vinz Henans einfach altbewdhrte Prinzipien,
welche Mao Zedong flir die innenpolitische
Auseinandersetzung propagiert hatte, auf die
juristische Ebene und erklérte am 28. Dezem-—

ber 1981 vor dem Volkskongref seiner Provinz,

es ginge darum,die Minoritdt zu isolieren
und hart gegen sie vorzugehen; wihrend man
versuchen sollte, die Mehrheit der Gesetzes-
brecher flir sich zu gewinnen. Und die
héchsten Richter des Héheren Gerichtshofes
einer besonders wichtigen chinesischen Stadt
machten es sich &hnlich einfach. In einem
Gesprdch, das der Autor im Juli 1981 mit
ihnen fiihrte, meinten sie, von komplizier-
ten akademischen juristischen Uberlegungen
hielten sie nichts. Die fihrende rechts-
wissenschaftliche Zeitschrift Faxue Yanjiu
wiirde von ihnen nicht gelesen. Wichtig sei
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es, nach dem Motto Mao Zedongs dem Volke

zu dienen, das wirde auf das Gebiet der
Rechtssprechung angewendet heiflien: '"Das
Volk ist zu schiitzen, die Tater sind zu
bestrafen." - "Energisch zu bestrafen!"
setzte der Prédsident hinzu, der ebensc wie
die anderen hohen Richter seines Gerichts,
die zum Gesprdch zur Verfiigung standen, kei-
ne abgeschlossene juristische Ausbildung
genossen hatte.

Un die prompte Ahndung von Verbrechen wie
Mord, Vergewaltigung, Raub und Brandstif-
tung zu gewdhrleisten, hat bereits seit
1980 der Oberste Volksgerichtshef fiir sol-
che Fdlle die Genehmigung der Todesurteile
an die Gerichtshtfe der nidchsten Stufe dele-
giert. Das heiBt auch an jenes Gericht, wo
die oben zitierten Gesprdchspartner des Au-
tors tdtig sind. Und so mdgen mancherorts
in China Juristen, denen es an Fachwissen
wie vielleicht am Willen mangelt, es zu er-
werben, Todesurteile fiir Straftdter besti-
tigen, welche von ebenfalls mangelhaft aus-
gebildeten Anwdlten vertreten worden sind.
Aus den §§ 8 und 9 der provisorischen Be-
stimmungen iber die Arbeit der Rechtsanwdl-
te geht hervor, daB neben den eigens ausge-
bildeten Anwdlten auch solche diese Funk-
tion ausiben kénnen, welche {iber eine dem
Hochschulniveau entsprechende Bildung und
Uber das ndtige juristische Niveau verfili-
gen., Dies wird vom Gericht iberprift und
bestdtigt und dann vom Justizministerium,
welches aber seinerseits nochmals prifen
und den Fall an das Gericht zurlckverwei-
sen kann. Hier wird also fir "BarfuBjuri-
sten" ein Loch gelassen, die man gleichzei-
tig von Gericht und Verwaltungsbehtrde ab-
héngig macht, denn sie kénnen nicht wie ih-
re geschulten Kollegen auf Zeugnisse pochen,
sondern bloB auf ihr - von Gericht und Mi-
nisterium einseitig qualifizierbares - Bil-
dungsniveau.

Diese Situation hat dazu beigetragen,daf
Rechtswissenschaftler sich in Publikatio-
nen willfdhrig zeigten, das politische An-
liegen der Verhdngung der Todesstrafe,nach
MaBgabe der jeweiligen innenpolitischen Si-
tuation, wissenschaftlich zu untermauern. 8
Die Mehrzahl der Rechtswissenschaftler hat
allerdings ihre Rbneigung gegen politische
Eingriffe in Justizsachen zum Ausdruck ge-
bracht. So wird etwa in der Nr. 3 des
rechtswissenschaftlichen Magazins Faxue Za-
zhi der schwerwiegende Vorwurf erhoben:"Die
Praxis hat bewiesen, daB die Richter nach
dem geltenden internen Entscheidungssystem
der Gerichte die F&lle nur wverhandeln,nicht
aber die Urteile fdllen. Die Volksschdffen
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fungieren nur als 'Schmuck'...Die Gerichts-
und Abteilungsprdsidenten, welche wenig Ah-
nung von den Fdllen haben, kénnen hingegen
persdénlich die Entscheidung fdllen, ja so-
gar das Urteil vor der Verhandlung festle-
gen. Diese Erscheinung entspricht weder dem
Gesetz,noch der Vernunft." Gelegentlich
scheinen Parteikader sich aber nicht ein-
mal die Mihe zu machen, fir ihre Interven-
tionen leitende Personen des Gerichtes vor-
zuschieben, sondern zdgern nicht, gleich
persdnlich einzugreifen. In der vorher zi-
tierten Nummer von Faxue Zazhi ist in der
Abhandlung "Uber die Blindheit gegen das
Recht" folgender bezeichnenderPassus zu
finden: "...Manche Parteisekretdre wollen
die Vorsitzenden der Gerichtshdfe und der
Staatsanwaltschaft abberufen, die durch
die Volkskongresse gewé@hlt worden sind.Wir
missen diese Situation &ndern. Sonst wird
die Autoritdt des Rechtssystems nicht ge-
wahrt."10

Es birgt also viele Gefahren, wenn man die
Gerichte zu einer Zeit wiederum mehr an

die Partei binden will, zu der ohnehin ei-
ne zu grofe EinfluBnahme vielerorts nachge-
wiesen werden kann. Ebenso problematisch
ist es, die Demokratisierung zu einem Zeit-
punkt einzuschrénken, zu dem sie sich wegen
des Widerstandes einer Reihe von Kadern in
vielen Bereichen noch gar nicht durchset-
zen konnte.

Trotz aller dieser kritischen Erwdgungen
ware es verfehlt, ein zu dunkles Bild des
chinesischen Rechtswesens zu malen und zu
meinen, daB seit dem ZK-Plenum des Jahres
1981, welches die Wiederaufwertung Maoc Ze-
dongs und damit Hand in Hand eine Reideolo-
gisierung gebracht hatte, alles ins Gegen-
teil verkehrt worden sei. In gewisser Wei-
se hat die letzte ZK-Vollversammlung sogar
jenen Rechtswissenschaftlern genilitzt, wel-
che seit 1980 daflir pladdierten, das Recht
nicht nur, 6 als Instrument des Klassenkampfes
zu sehen. Immerhin wurde vom ZK in der
am 27. Juni 1981 angenommenen Resolution
festgestellt, daf friher der Klassenkampf
iberbetont worden sei. Die Ausbeuterklas-
se existiere nicht mehr, zwar gebe es noch

Klassenkampf, aber nur mehr in eingeschrénk-

tem MafBe und er stelle nicht mehr den Haupt-
widerspruch dar.? Damit erhielten jene
Unterstitzung, welche unter Berticksichti-
gung der gesetzlosen Zeit der Viererbande
etwas versuchen, was der traditionellen
chinesischen Rechtsanschauung, nicht nur aus
der Zeit der VR China, sondern auch der zwei-
einhalb Jahrtausende davor total widerspricht

- das Recht mit einem bleibenden Eigenwert

auszustatten, welcher gegentiber dem Charak-
ter des Rechtes als bloBes Igstrument in
den Vordergrund treten sol1l”Es ist daher
dem Autor nicht méglich, die den Klassen-
kampf betreffende Feststellung des 6. ZK-
Plenums so negativ zu sehen, wie die ange-
sehene China News Analysis, welche darinei-
nen schweren Schlag gegen die Liberalisie-
rungstendenzen erblicktl4und dabei nicht be-
riicksichtigt, daf in der vorhergehenden Dis-
kussion (vgl. den Jahrgang 198o von Faxue
Yanjiu) Stimmen laut geworden sind, welche
den Klassenkampf noch viel weiter in den
Vordergrund rtiucken wollten, als dies dann
seitens des ZK geschehen ist.

Von Entwicklungen, welche an die Zeit des
Welkens der loo Blumen im Jahre 1957 erin-
nern, zu sprechen, scheint aus mehreren
Grinden nicht gerechtfertigt zu sein:

1. 1957 kam die ganze Kodifikationstdtig-
keit zum Stillstand - heute scheint ge-
sichert zu sein, daR sie in vollem Um-
fang fortgesetzt wird

Diese Vermutung grindet sich nicht nur auf
dem Sachzwang, welcher durch die Vier Moder-
nisierungen entsteht, die ohne die entspre-
chenden legistischen MaBnahmen nicht durch-
geflihrt werden kénnen15, sondern auf die
erkldrte Bereitschaft der chinesischen Fiih-
rung, am Entwurf von Schutzbestimmungen wei-
terzuarbeiten, welche kaum &konomische Re-
levanz haben, sondern - wie die Aufnahme
der Bestimmungen Uber die Gleichheit vor
dem Gesetz und die Unabh&ngigkeit der Ge-
richte in die zu revidierende Verfassung -
dem Schutz des Individuums dienen sollen.

2. 1957 wurden die ausgebildeten Juristen
in groRem MaBstab durch berufsunkundige
Politkader ersetzt

Die rechtswissenschaftliche Ausbildung wird
in China nach wie vor in groBem Mafstab ge-
férdert. An 15 Universitédten und Akademien
Chinas werden gegenwdrtig 5.500 Juristen
ausgebildet. Mehr als 8Booo Studenten der
Rechtswissenschaften werden im Jahre 1985
ihr Studium beenden.l® ZzZusatzlich gibt es
Abendschulenl”, und seit Herbst 1981 werden
45 Millionen chinesischer Mittelschiiler lber
Grundbegriffe des Rechtes unterrichtet.Das
ZK hat alle Volks- und Mittelschulen dazu
aufgerufen, Rechtsunterricht in ihre Unter-
richtsprogramme aufzunehmen. 18

3. 1957 wurde das Anwaltssystem zerstdrt
- heute wird es wiederaufgerichtet

Ab 1957 wurde mit den Anwdlten so griindlich



aufgerdumt, daB 1959 ein japanischer Jurist
in Shanghai fir sieben Millionen Menschen
nur mehr zehn hauptberufliche Anwdlte vor-
fand. Im April 1982 verfiigte China hin-
gegen Uber 5.5c00 hauptamtliche und 1.3co0
nebenberufliche Anwidlte. Die Pekinger Volks-
zeitung bezeichnete am 11. Januar in einem
Kommentar die Anwaltschaft als unersetzli-
chen Arm des chinesischen Rechtssystems.zo

4. 1957 wurden "Humanitdt" und "Prioritat
der Erziehung von Verbrechern" als biir-
gerliche Parolen abgualifiziert - heute
sind sie nach wie vor weit verbreitet

1957 wurde dem Justizpersonal als vordring-
lichste Aufgabe die harte Bestrafung der
Rechtsbrecher empfohlen. Wer fir Humanitdt
oder die Prioritdt der Besserung pladierte,
wurde zum Reaktiondr gestempelt und seines
Postens enthoben. Zum AbschluB der na-
tionalen Konferenz {iber die Reform von Kri-
minellen durch Arbeit erkldrte Xi Zhongxun,
Mitglied des Sekretariats des ZK, Vizevor-
sitzender des Standigen Ausschusses des
Nationalen Volkskongresses und Direktor der
Rechtskomission des NVK, daR den Strafti-
tern gegentiber Humanitdt gelibt werden miis-
se.2? Wenig spdter erkldrte ein Vertreter
des Pekinger Stadtgeféngnisses in einem In-
terview mit der chinesischen Nachrichten-
agentur, daB beim Strafvollzug die Betonung
auf Erziehung und Reform gelegt und die Ge-
fangenen human zu behandeln seien. Des
weiteren scheint in der Humanismus-Debatte
eine Gruppe die Oberhand zu gewinnen, die
meint, die Ideale des alten biirgerlichen
Humanismus sollten und kénnten mit dem mar-—
xistischen Humanismus durchgesetzt werden.
In einem wichtigen Beitrag zur "Roten Fahne"
wandte sich im Dezember vergangenen Jahres
der Préadsident der chinesischen Akademie fiir
Sozialwissenschaften Hu Qiaomu zwar gegen
"biirgerliche" Liberalisierungstendenzen,
betonte aber gleichzeitig: "Seit der Griin-
dung der Volksrepublik China haben wir im
Bereich von Ideclogie und Kultur zu viele
Kampagnen unternommen und sind dabei zu weit
gegangen. Insgesamt waren die Resultate sehr
schlecht. Wir sollten nicht auf den alten Weg
zurlckkehren. Diese Lektion ist seit dem drit-
ten Plenum wiederholt in Dokumenten zitiert
worden. "2

5. 1957 wurden die meisten rechtswissen—
schaftlichen Publikationen eingestellt -
heute steigert sich die Zahl der rechts-
wissenschaftlichen Fachzeitschriften
und Blicher von Monat zu Monat

Jus war nach Beginn der Antirechtsabweich-
lerkampagne kein Thema. Heute ist es ein
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Thema, dem zunehmend mehr Verdffentlichun-
gen gewidmet werden. Sogar eine Justizil-
lustrierte wird jetzt in Peking herausgege~
ben. Ubersetzungen von ausléndischen Lehr-
blichern, neue Texte fiir den Rechtsunterricht
und populdr geschriebene Kommentare zu den
neuen Gesetzen sowie auch Spezialwdrterbli-
cher kommen kontinuierlich neu auf den Markt.
- Untriigliche Anzeichen dafir, daBf die Be-
fassung mit dem Recht noch lange Thema blei-
ben wird.

6. 1957 wurde mit europdischen Rechtsmodel-
len wie auch mit Institutionen der chi-
nesischen Tradition gebrochen. Man mein-
te, daB derlei Rechtseinrichtungen den
in der Prioritdt an erster Stelle stehen-
den revolutiondren Fortschritt hemmen
wirden und daher zu seinen Gunsten zu ver-—
nachldssigen seien. - Heute wird mit zu-
nehmendem Erfolg bei beiden Wurzeln chi-
nesischer juristischer Institutionen wie-
der angeknipft.

Man vergiBt oft, daf die Radikalen, insbe-
sondere ab der Zeit der Kulturrevolution,
nicht nur Kodifikationen oder Rechtsschutz-
einrichtungen nach europdischer Art ablehn-
ten, sondern auch das, was sich in der e%i-
genstdndigen chinesischen Rechtstradition
bewdhrt hat. Professoren von der Chinesi-
schen Rkademie flir Sozialwissenschaften und
von der Peking-Universitdt haben dem Autor
erzdhlt, daB die Linksradikalen sehr zur
Steigerung der Kriminalitdt beigetragen hét-
ten, indem sie sogar den im alten wie auch
im kommunistischen China bewdhrten Streit-
schlichtungsorganen die Arbeit unméglich
gemacht hitten. Viele kleine private Strei-
tigkeiten seien auf diese Art unerledigt ge-
blieben und h&tten dann im Laufe der Zeit
zum Ausbruch von Emotionen und strafrecht-
lichen Delikten gefiihrt.

Schon zur Zeit republikanischer Rechtsre-
form haben in- und auslédndische Experten be-
médngelt, daB man auf traditionelle Streit-
schlichtungsmechanismen des chinesischen
Volkes wverzichtete, welche dem Justizwesen
eine grofe Entlastung hitten bringen kdnnen.
Heute hat man mit grofem Erfolg wiederum darauf
zurickgegriffen. Gegenwdartig verfiigt China tiber
812.o000 Schlichtungskomitees, welche sich
um die Losung einfacher Konflikte bemiihen.
Eine vom Justizministerium im August 1981
einberufene Konferenz erbrachte, dall mehr
als 6,12 Millionen Zivil-und kleine Straf-
sachen im Jahre 198c von solchen Komitees
behandelt worden sind. Diese Zahl ist 10,8
mal so grofl wie die Zahl der vor ordentli-
chen Gerichtshdfen im selben Jahr auf un-
terster Instanz ausgetragenen Zivilrechts-
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streitigkeiten. Die Schlichtungskomitees
sind im ganzen Land auf Ebene der Produk-
tionsbrigaden, der Nachbarschaftskomitees
in den Stéddten und der Werkhallen in den
Fabriken etabliert. Die Vermittler werden
von der Bevdlkerung auf zwei Jahre gewdhlt.
Gegenwdrtig gibt es davon in ganz China
507 Millionen.27 Auch die Gerichte bemi-
hen sich’in erster Linie bei den an sie
herangetragenen Streitigkeiten zu vermit-
teln.<48

Aber auch in anderer Hinsicht scheint man
nunmehr bemiht zu sein, an alte chinesi-
sche Traditionen anzuknipfen. Man hat er-
kannt, daB die wirtschaftliche Weiterent-
wicklung und deren Regelung durch neue Ge-
setzestexte allein nicht ausreichen mégen,
um Konflikte zu vermeiden. Haben nicht die
heute wieder besser angesehenen Konfuzia-
ner gesagt, daf Gesetze ohne die notwendi-
ge ethische Haltung der Bevélkerung nicht
geeignet seien, um sozialen Frieden zu ge-
wahrleisten? Ohne daB ihnen Anstand ge-
lehrt worden sei,wirden sich die Menschen
um die Spitze einer Nadel streiten.2

Wenn man sich auch heute in China dariber
klar ist, daB urspriinglich konfuzianische
Parclen wie "Regierung durch tugendhafte
Herrschende und nicht durch das Gesetz"

in der inhaltlich wverschiedenen ,aber for-
mal gleichen Anwendung durch die Vierer-
bande unendlichen Schaden gebracht haben
und man ohne Rechtsvorschriften nicht aus-
kommt , © so méchte man nicht darauf ver-
zichten, durch die Forcierung ethischer
Prinzipien zusdtzlich konfliktddmpfend zu
wirken. Und so wies Hu Qiaomu am Ende sei-
nes vorher zitierten Artikels darauf hin,
dafl die chinesischen Blirger ohne ethische
Erziehung selbststichtig, profitgierig und
bar jeder Ideale sein wiirden. Daher misse
man entsprechende Anstrengungen unterneh-
men.

Sie werden seit einiger Zeit unternommen.
In der Nr. 4 der chinesischen Zeitschrift
fiir Gesellschaftswissenschaft wurde be-
tont: "Die ethischen Beziehungen, die in
der alten Gesellschaft beflrwortet wurden
-Eltern lieben ihre Kinder, die Kinder
ehren die Eltern, Brilider lieben und respek-
tieren einander - kénnen durchaus in die
sozialistische Ethik Uberfihrt werden."

In den chinesischen Schulen werden Kampag-
nen flr Anstadndigkeit und H&6flichkeit durch-
geflihrt. Die chinesische Nachrichtenagentur
weist in einem speziellen Beitrag auf die
Wiederbelebung sozialistischer Ethik hin32
und Oberster Gerichtshof und Justizministe-
riumbetonen am 3. Dezember 1981 in einem

gemeinsam mit den Massenorganisationen ver-
faften Rundschreiben in Ergd&nzung zum neu
erlassenen Ehegesetz sehr die Bedeutung so-
zial%gtischer Ethik in Ehe und Familienle-
ben.

SchlieBlich kann die Verbindung von Reform
und Tradition sogar dazu dienen, die in
letzter Zeit durch Kritik immer mehr sensi-
bilisierten Kader dazu zu ermuntern, aus
persénlicher Empfindlichkeit nicht die De-
mokratisierungsbemihungen zu behindern.

Als der stv. Chefredakteur der Pekinger
Volkszeitung Wang Ruoshui im Dezember 1981
auf dem Nationalen Volkskongref; bemdngelte,
daB Ministerprédsident Zhao Ziyangs Bericht
wohl viel Uber Organisation und Disziplin,
aber nichts Uber Demokratie enthalten habe,
bezeichnete dies die kommunistische Hongkon-
ger Dagongbac als Aktion eines Journalisten,
der kiihn sein Denken befreit und kritische
Bemerkungen wvorgetragen habe.34 Doch vor-
her war Wang in seinem Blatt schon histo-
rische Schitzenhilfe geleistet worden.Oder
ist es ein Zufall, daf in einem von der
Volkszeitung am 12. Oktober 1981 verdffent-
lichten Artikel dber die Einrichtung des
Zensorats der Tang-Dynastie auf die Not-
wendigkeit hingewieseg wird, da8 Herrschende
Kritik akzeptieren...
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Else Unterrieder, Wien

ZUR NEUEN ANWALTSORDNUNG
DER VR GHINA

UBERSETZUNG UND
GESPRACH MIT DR. RUDOLF MACHACEK

PROVISORISCHE RECHTSANWALTSVERORDNUNG
DER VOLKSREPUBLIK CHINA

(verabschiedet von der 15.Tagung des Standi-
gen Ausschusses des V. Nationalen Volkskon-
gresses am 26. August 1980)

Abschnitt 1 RAufgaben und Rechte des Rechts-

anwaltes

§ 1 Der Rechtsanwalt ist ein Rechtsarbeiter
des Staates, seine Aufgabe ist es,
staatlichen Organen, Betriebs- und Un-
ternehmenseinheiten, gesellschaftlichen
Organisationen, Volkskommunen und Blir-
gern Rechtshilfe zu gewdhren, um die
richtige Anwendung der Gesetze zu ge-
wahrleisten und die Interessen des
Staates, der Kollektive und die legi-
timen Interessen der Blirger zu schit-
Zarr.

§ 2 Die hauptsachlichen beruflichen Tatig-
keiten des Rechtsanwaltes sind folgen-
de:
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1. Ubernahme von Rechtsberatungsfunktio-
nen auf Anforderung von Staatsorganen,
Betriebs- und Unternehmenseinheiten,
gesellschaftlichen Organisationen und
Volkskommunen;

2. Ubernahme der Vertretung in Zivilpro-
zessen durch Auftrag einer ProzeBpar-
tei;

3. Verteidigung des Beschuldigten in Straf-
prozessen durch dessen Auftrag oder
durch Bestellung des Volksgerichtes;

Ubernahme der Vertretung durch Auf-
trag von Klagern bei der Verfolgung

von Privatanklagedelikten sowie von
Geschadigten - oder deren nachsten An-
gehérigen - bei der Verfolgung von Of-
fizialdelikten;

4. Durchfthrung von Rechtsberatung auf

Auftrag von Parteien in Sachen frei-
williger Gerichtsbarkeit bzw. Uber-
nahme der Vertretung in Vermittlungs-
und Schiedsverfahren;

5. Erteilung von Rechtsauskinften, Ab-
fassen von prozessualen und anderen
Rechtsangelegenheiten betreffenden
Schriftsatzen.

Der Rechtsanwalt hat bei allen beruf-
lichen Tdtigkeiten das sozialistische
Rechtssystem zu propagieren.

§ 3 Der Rechtsanwalt hat bei seinen berufli-

chen Tidtigkeiten die Tatsachen als Grund-
lage und das Recht als Leitfaden zu neh-
men und der sozialistischen Sache sowie
den Interessen des Volkes treu zu sein.
Der Rechtsanwalt stidtzt sich in Ausibung
seines Berufes auf die Gesetze, genieBt
dabei den gesetzlichen Schutz des Staa-
tes und jedwede Einmischung durch Ein-
heiten oder Einzelpersonen ist unstatt-
haft.

In seiner Funktion als Rechtsberater
erteilt der Rechtsanwalt darum ersuchen-
den Einheiten Auskinfte lber juristi-
sche Fragen des betreffenden Arbeitsbe-
reiches, entwirft und dberprift juristi-
sche Schriftsdtze, Ubernimmt die Vertre-
tung in Prozessen, in Vermittlungs- und
Schiedsverfahren und verteidigt die le-
gitimen Rechte und Interessen der ihn
beauftragenden Einheit.

Es 1st die Pflicht des Rechtsanwaltes,
bei Verfahren in AuBerstreitsachen und
bei Verfahren in Streitsachen innerhalb
des ihm tbertragenen Kompetensbereiches
die legitimen Rechte und Interessen sei-
nes Mandanten zu schiitzen.

ProzeB- und Rechtshandlungen des Rechts-

§ 6

§ 7

Abschnitt 2

§ 8

anwaltes innerhalb der ihm erteilten
Vollmacht haben die gleiche Wirkung wie
die Prozef- und Rechtshandlungen des
Auftraggebers selbst.

Die Ubernahme einer Strafverteidigung
durch den Rechtsanwalt bedeutet, daB die-
ser auf der Grundlage der Tatsachen und
Gesetze die legitimen Rechte und Inter-
essen des Beschuldigten verteidigt.

Der Rechtsanwalt ist berechtigt, die
Ubernahme der Verteidigung abzulehnen,
wenn er der Ansicht ist, daB der Beschul-
digte nicht wahrheitsgemdl Uber den Sach-
verhalt berichtet.

Im Prcozel hat der Rechtsanwalt gemdl der
einschldgigen Bestimmungen das Recht,
die ProzeBmaterialien einzusehen und bei
den jeweiligen Einheiten und Einzelper-
sonen Nachforschungen anzustellen. Nach
Ubernahme der Strafverteidigung darf der
Anwalt den in Untersuchungshaft befindli-
chen Beschuldigten besuchen und mit ihm
korrespondieren.

Die betroffenen Einheiten und Einzelper-
sonen sind verpflichtet, den Rechtsan-
walt in Ausibung der im obigen Absatz
ausgefihrten Tatigkeit zu unterstiitzens
Der Rechtsanwalt hat hinsichtlich der

in Ausiibung seiner beruflichen Tatig-
keit erfahrenen Staatsgeheimnisse und
persénlichen Geheimnisse die Pflicht

der Geheimhaltung.

Die Rechtsanwaltqualifikation

Nachfolgende Blirger, die die Volksrepu-
blik China lieben, das sozialistische
System unterstiitzen, das aktive und pas-
sive Wahlrecht besitzen, k&dnnen nach
einer Priifung, in der sie sich als da-
flir qualifiziert erwiesen haben, Rechts-
anwalt werden:

Wer an einer héheren Bildungsstitte
ein juristisches Spezialstudium abge-
schlossen hat und auferdem mehr als
zwei Jahre in der Justiz, in der Rechts-
lehre oder -forschung tdtig war;

wer eine spezielle Rechtsausbildung
erhalten hat und auBerdem Richter am
Volksgericht oder Staatsanwalt bei der
Volksstaatsanwaltschaft gewesen ist;
wer eine Hochschulausbildung genossen
und mehr als drei Jahre eine Tdtigkeit
in der Wirtschaft, Wissenschaft, Tech-
nik u.a. Bereichen ausgelibt hat, mit
dem betreffenden Fach und den den Fach-
bereich betreffenden Gesetzen und Ver-
ordnungen vertraut ist und auBerdem
eine spezielle Rechtsausbildung durch-



§ 9

§ 10

§ 11

§ 12

Abschnitt 3

§ 13

laufen hat, ist fir eine Anwalttatig-
keit geeignet;

andere Personen, die Ulber das rechtli-
che Berufsniveau der unter Abs.l und 2
dieses Paragraphen Angefiihrten verfii-
gen und den Bildungsstandard hdherer
Schulen aufweisen, sind fiir eine An-
walttdtigkeit geeignet.

Zum Erwerb der Rechtsanwaltgqualifikation
ist die Prifung und Genehmigung dexr Ju-
stizbeh6rden (Zmter) der Provinzen,
Autonomen Gebiete und regierungsunmit-
telbaren Stddte erforderlich, die das
Rechtsanwaltzertifikat aushdndigen und
dies beim Justizministerium der Volks-
republik China aktenkundig machen.

Wenn das Justizministerium Ungenauigkei-
ten bei Uberprifung und Genehmigung
feststellt, muB es der Justizbehdrde
(dem Amt) zwecks neuerlicher Untersu-
chung Mitteilung machen.

Personen, welche die Rechtsanwaltsqua-
lifikation erhalten haben und ihre Ar-
beitsstelle nicht verlassen kdnnen,
kdnnen nebenberuflicher Rechtsanwalt
werden. Die Einheit, in der dieser ne-
benberufliche Rechtsanwalt té&tig ist,
hat ihn zu unterstiitzen.

Personen, die an einer hdéheren Bildungs-
stdtte ein juristisches Spezialstudium
absolviert oder Perscnen, die eine spe-
zlelle Rechtsausbildung erhalten haben,
kénnen nach Uberprifung und Genehmigung
seitens der Justizbehdrden (Amter) der
Provinzen, Autonomen Gebiete und regie-
rungsunmittelbaren Stddte als Rechtsan-
waltspraktikant tédtig werden. Die Dau-
er des Praktikums dieses Praktikanten
betrdgt zwei Jahre. Nach Beendigung der
Praktikumszeit erhdlt er gemdB § 9 die-
ser Verordnung die Rechtsanwaltgualifi-
kation; wenn er bei Uberpriifung den An-
forderungen nicht geniigt, kann die Prak-
tikumszeit verldngert werden.

Vernachléssigt der Rechtsanwalt ernst-
lich seine Arbeit, so wird ihm nach Ent-
scheidung der Justizbehdrden (Zmter) der
Provinzen, Autonomen Gebiete und regie-
rungsunmittelbaren Stddte und Genehmi-
gung durch das Justizministerium die
Rechtsanwaltqualifikation entzogen.

Die Arbeitsorgane des Rechtsan-
waltes

Das Arbeitsorgan, in dem der Rechtsan-—

§ 14

§ 15

§ 16

§ 18

§ 19
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walt seine berufliche Tatigkeit auslbt,
ist das Rechtsberatungsbiiro.

Das Rechtsberatungsbliro ist eine Arbeits
einheit, die der organisatorischen Fih-
rung und beruflichen Kontreclle seitens
der staatlichen Justizverwaltungsbehbr-
den unterliegt.

Rechtsberatungsbiros werden in den Krei-
sen, Stédten und Stadtverwaltungsbezir-
ken errichtet. Bei Bedarf kdnnen nach
Genehmigung durch das Justizministerium
auch spezielle Rechtsberatungsbliros ein-
gerichtet werden.

Zwischen den Rechtsberatungsbliros gibt
es keine Weisungsgebundenheit.

Die Hauptaufgaben der Rechtsberatungs-
bliros =ind die Anleitung der Rechtsan-
wadlte bei ihrer beruflichen Tatigkeit,
die Organisation ihrer politischen und
fachlich-juristischen Weilterbildung, Zu-
sammenfassung und Austausch von Arbeits-
erfahrungen der Rechtsanwdlte.

Die Rechtsberatungsbliros erhalten einen
Leiter und im Bedarfsfalle einen stell-
vertretenden Leiter. Leiter und ste}l—
vertretender Leiter werden gleichermali-
en von den Anwdlten dieser Stelle ge-
wahlt und den Justizbehérden (Amtern)
der Provinzen, Autonomen Regionen und
regierungsunmittelbaren Stadte zur Ge-
nehmigung gemeldet, die Amtszeit be-
trdgt drei Jahre, bei Wiederwahl wver-
bleiben sie im Amt.

Leiter und stellvertretender Leiter lei-
ten die Arbeit des Rechtsberatungsbiiros
und missen auberdem selbst den Rechts-—
anwaltsberuf ausiben.

Die Arbeit der Rechtsanwidlte wird so
durchgefiihrt, daB das Rechtsberatungs-
bliro einheitlich die Auftrdge wie auch
die Geblhren entgegennimmt.

Bei der Verteilung der Aufgaben hat das
Rechtsberatungsbliiro aufgrund der tatsédct
lichen Gegebenheiten nach Mdglichkeit de
Forderung des Auftraggebers nach einem
bestimmten Rechtsanwalt zu entsprechen.

Das Rechtsberatungsblirokann Anwdlte zur
Durchfihrung beruflicher Tatigkeiten in
andere Orte entsenden, die dortigen
Rechtsanwaltsbiiros haben ihnen Hilfe zu
gewdhren.

Zum Schutz der legitimen Rechte und In-
teressen der Rechtsanwdlte, zum Austausc
ihrer Arbeitserfahrungen, zur Entwicklun
der Arbeit der Rechtsanwdlte und zur Ve:
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starkung der Beziehungen zwischen in- und
ausléndischen Rechtsarbeitern wird ein
Rechtsanwaltsverband gegriindet.

Der Rechtsanwaltsverband ist eine gesell-
schaftliche Organisation. Seine Satzung
gibt sich der Rechtsanwaltsverband selbst.

Abschnitt 4 Zusatzregelung

§ 20 Die Kriterien fiir die Berufsbezeichnung,

die Bestimmungen fiir Belohnung und Bestra-

fung und die Gebiihrenregelung der Rechts-
anwdlte werden durch das Justizministeri-
um anderweitig festgelegt.
§ 21 Diese Verordnung tritt am 1.1.1982 in
Kraft.

GESPRACH MIT DR. RUDOLF MACHACEK

E.U.: Herr Dr.Machacek, Sie sind neben Ih-
rer Funktion im Usterreichischen Verfassungs—
gerichtshof Generalsekretdr der Osterreichi-
schen Juristenkommission und Mitglied der
Internationalen Juristenkommission. In die-
sen Eigenschaften haben Sie im Friihjahr '79
China bereist und hatten Gelegenheit, Ein-
richtungen des Justizwesens zu besichtigen
und Fachgespriche auf verschiedenen Ebenen
zu filihren. Seit damals hat sich einiges in
China gedndert, auch und gerade in dem uns
hier interessierenden Bereich: neben der
jetzt vorliegenden Anwaltsordnung, die mit
Jdnner dieses Jahres in Kraft getreten ist,
gibt es seitdem ein Strafgesetzbuch, Ver-
fahrensgesetze flir Gerichte und Staatsan-
waltschaften und nicht zuletzt auch wieder
ein Justizministerium. Was sagen Sie zu die-
sen Verdnderungen?

Dr.M.: Es ist richtig, daB es 1979 kein
Justizministerium gab. Aber die Kodifika-
tion befand sich gerade in einem Stadium
der Beratung. Soeben eingefiihrt worden wa-
ren, meiner Erinnerung nach, gesetzliche
Bestimmungen Utber die Mdglichkeiten einer
Haftprifung. Allgemein hatte ich den Ein-
druck, daB ungeachtet des Mangels der Kodi-
fikation und trotz des gerade lberwundenen
totalen Einbruchs gesellschaftlicher Vor-
stellungen z.Zt. der Viererbande doch eine
Rechtstradition wvorhanden
war und dadurch gewisse Licken geschlossen
werden konnten. Wir trafen bei unseren Ge-
sprédchen auf ein hohes juristisches Niveau
auch bei jlngeren Gespr&chspartnern. Wei-
ters wirkte die Handhabung der Rechtsprech-
ung bei Gericht auf uns durchaus nicht
fremdartig. Wir fanden also nicht eine Stun—

de Null vor, wenn auch die Unterbrechung

der universitdren Befassung mit Recht Schwie-
rigkeiten ausgeldst hatte und ganz offenkun-
dig war.

Zusammenfassend kann man sagen, daf ein sehr
starkes Interesse splrbar war, ein Legali-
tdtssystem zu schaffen, das eine ausgewoge-
ne Stellung des Einzelnen im gesellschaftli-
chen Bereich sichern und das auch der Privat-
sphdre eine entsprechende Beachtung zukommen
lassen sollte.

E.U.: Wie sehen Sie in diesem Zusammenhang
die Verabschiedung der vorliegenden Anwalt-
ordnung und welche Punkte empfinden Sie als
positiv?

Dr.M.: Der ErlaB der Verordnung bestdtigt
die Eindricke von damals und es ergibt sich
daraus, daB das Ringen um Kodifikation
Frichte getragen hat. Die Verordnung zeigt,
daf man den einzelnen Blirger - so wie es
seinerzeit schon fihlbar war - als Rechts-
subjekt mit subjektiven Rechten anerkennt.
Gerade eine Anwaltordnung ist in jedem Sy=-
stem ein MafBstab dafir, welcher Stellenwert
dem Einzelnen in der Gesellschaft zukommt.

Der Gesamteindruck, den die Verordnung ver-"
mittelt: Man k&nnte sich ja auch vorstellen,
daB der Begriff des Anwalts als etwas ganz
anderes definiert ist als das, was er beil
uns sein sollte. Dies ist hier aber ganz
offensichtli¢h nicht der Fall. Nach unse-
ren Begriffen gehdrt zum Berufsbild des An-
walts die Verschwiegenheitspflicht, die Ver—
pflichtung, den Klienten zu schiitzen, die
Verpflichtung, dem Recht zu dienen. Diesen
Geboten ist durch die Verordnung im Konzept
entsprochen. Es findet sich die Verpflich-
tung, die Blrger zu schiitzen, in den §§ 1
und 5, die Verschwiegenheitspflicht in § 7,
das Gebot, Recht und Gesetz zu dienen, be-
sonders in § 1. Die Verpflichtung des Anwal-
tes gegenuber dem Klienten wird deutlich un-
terstrichen durch die Stellung des Straf-
verteidigers in § 7 und insbesondere durch
das Recht des Strafverteidigers, widhrend
der Untersuchungshaft den Beschuldigten zu
besuchen und mit ihm zu korrespondieren.

Eine Ndhe zu unseren Vorstellungen besteht
auch hinsichtlich der Organisationsvorschrif
ten - in der Grindung eines Rechtsanwalts-—
verbandes - und in den Qualifikationserfor-
dernissen fiir die Anerkennung als Rechtsan-
walt - ndmlich durch entsprechende Studien
und entsprechende Praxis.

E.U. : Welche der Bestimmungen weichen von
unseren Vorstellungen ab? Hielten Sie Ergdn-—
zungen oder Anderungen fiir wiinschenswert?



Dr.M.: Abweichend von unseren Vorstellungen
ist die sehr starke Verpflichtung des An-
walts, das sozialistische Rechtssystem zu
propagieren und den Interessen des Volkes

zu dienen (§§ 2/5 und 3). Diese Verpflich-
tungen sind nur aus der Sicht der "soziali-
stischen Legalitdt" erkldrbar, die Bedeutung
dieser Pflichten kann nicht allgemein verifi-
ziert werden, weil unterschiedliche Auffas-
sungen dariiber bestehen, was unter "soziali-
stischer Legalit&t"zu verstehen ist.

Verbesserungswiirdig wadre auf alle Fdlle der
Passus, der die Verschwiegenheitspflicht des
Anwalts behandelt. Diese mifte stirker be-
tont werden - vor Gericht hat der Anwalt ab-
solut verschwiegen zu sein und als Zeuge
mifte ihm das Entschlagungsrecht zugestan-
den werden.

Zweckmidfig wdre es auch, die Notwendigkeit
einer universitdren Ausbildung hervorzuhe-
ben, diese mifte eine absclute werden.

Zum andern wdre eine stdrkere legistische
Betonung der Unabhdngigkeit des Anwalts

vom Staate in Austbung seines Berufes und
des Rechtsanspruchs des Blirgers auf einen
Verteidiger oder Vertreter ab einer gewis-
sen Komplikation des Rechtsfalles im allge-
meinen und in Strafsachen im besonderen ab
einer gewissen Schwere der angelegten Stra-
fe wiinschenswert. § 2 Abs.3 betont nicht
den Anwaltzwang. Es sollte aber gesetzlich
vorgeschrieben sein, daBl in gewissen Fdllen
ein Anwalt beigezogen werden m u B. Die
Pflichtverteidigung kann nicht im Ermessen
des Gerichts oder des Beschuldigten selbst
liegen. Selbst wenn jemand gestédndig ist,
mifte er einen Anwalt haben. Gerade die Ge-
sténdigkeit vor Behdrden kénnte falsch sein
- ein Gestdndnis kann aber schlieBlich auch
abgelegt werden, um jemanden zu decken oder
einfach, um die Sache schneller hinter sich
zu bringen.

Auch sind die Bestimmungen des § 6 zwei-
schneidig. Bei uns steht dem Anwalt die An-
nahme eines Mandats (auBer der Pflichtver-
teidigung) frei. Wenn, wie § 6 der vorlie-
genden Ordnung bestimmt, der Anwalt nur bei
nicht wahrheitsgemédfen Angaben des Mandan-—
ten das Mandat ablehnen kann, wenn die Ab-
lehnung des Mandats also n u r aus diesem
einen Grunde méglich ist, so kommt ja die
Ablehnung des Mandats einer Verurteilung
gleich. Dieser Passus miBte klarer formu-
liert werden. Es wirde schon gentigen zu sa-
gen: Der Anwalt ist - aufer im Falle der
Pflichtverteidigung - berechtigt, das Man-
dat abzulehnen.

E. U.: In einem kiirzlich erschienenen Arti-
kel zu Fragen der Verteidigungstdtigkeit
der Rechtsanwdlte in Strafsachen (Liishi-di
xingshi bianhu gongzuo; Lin Guoding in Fa-
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xue Yanjiu, 5/81, §.21-23.) werden einige
praktische Probleme der Strafverteidigung
aufgeworfen. Sie beriihren u.a. Fragen der
Pflichtverteidigung, der M&glichkeit eines
Konsiliums mehrerer Anwdlte in einem ProzefB
und der Vertretung mehrerer Mandanten durch
denselben Anwalt in einem ProzefS. Der Ver-
fasser betont, daB in letzterem Falle beil
einer Interessenskollision dieser Mandanten
der Anwalt nur den Auftrag des Mandanten
annimmt, der ihn zuerst beauftragt hat. Kon-
nen sich daraus nicht Komplikationen erge-

ben, und wie werden solche Fdlle bei uns ge-
handhabt?
Dr.M.: Nach unserer Auffassung soll der

Anwalt die Mandatsregelung gleich so tref-
fen, daB keine Interessenskollision entsteht
Wenn sie aber schon entstanden ist und der
Anwalt schon Geheimnistrdger mehrerer Man-
danten ist, so mub er das Mandat fir a 1 1 ¢
zuricklegen.

E.U.: Herr Dr. Machacek, wie beurteilen
Sie den gegenwdrtigen Stand des Anwaltswe-
sens in China und dessen Entwicklungsmdglich
keiten in der Zukunft?

Dr.M.: Im Grunde habe ich den Eindruck, daf
wir uns hier in einer Uberbriickungsphase be-
finden. Die Situation ist uns gar nicht so
fremd, denn sie &hnelt der unseren in der
Nachkriegszeit, als die konventionellen Auf-
baustufen und aus den verschiedensten Grin-
den die Anwdlte fehlten.

Verteidigung durch Verwandte oder Kollegen,
wie sie in China praktiziert wurde und z.T.
wird, geht nur in einem begrenzten Bereich.
In dem Moment, wo man dem Staat gegeniiber-
steht und Freiheitsstrafen angedroht sind,
ist ein Verteidiger umbedingt erforderlich.

Entscheidend wird sein, welches Rollenver-
stdndnis sich fiir den Anwaltberuf entwickelt
Diese Entwicklung bleibt abzuwarten. BAber
die Wahrscheinlichkeit, daB sich ein Anwalt-
stand in unserem Sinne entwickelt, ist groR.
Die Strukturen der vorliegenden Verordnung
jedenfalls ermdglichen dies. Die gesell-
schaftliche Position des Anwalts, seine Fér-
derung, organisatorische Behandlung, seine
Abhdngigkeit vom Staat mdgen verschieden
sein. Dennoch wird, sofern der Anwalt lber-
haupt erlaubt und zugelassen ist, sein Rol-
lenverstdndnis doch so stark sein, daB er
sich auf der Linie bewegen wird, die mit un-
serem Bild eines Anwalts vereinbar ist. Je-
denfalls scheint in China die Phase, wo man
die Anwdlte abgelehnt hat oder ihnen miB-
trauisch gegentiberstand, heute tberwunden

Zu sein.
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Helmut Opletal, Peking

CHINAS KAMPF GEGEN
DIE KRIMINALITAT

Viele Jahre lang schien die Verbrechensbe-
ké@mpfung in China erfolgreich zu sein - nur
selten drangen Berichte wvon Schwerkriminali-
tat nach auBen. Seit einigen Jahren steigt
die Zahl der Delikte stetig an. Sind es Nach-
wirkungen der chaotischen Zeit der"Kultur-
revolution" und Folgen der Offnung zum Aus-
land? Die Behdrden wollen mit hartem Durch-
greifen und schweren Strafen potentielle Ge-
setzesbrecher abschrecken - der Erfolg ist
allerdings zweifelhaft.

Am Nachmittag des 18.April radelte er noch
zur Pekinger Universitdt in der ndrdlichen
Vorstadt, um Rechtsvorlesungen anzuhdren.

Im Sommer wollte er sich um einen Platz als
Forschungsstudent an der angesehenen chinesi-
schen Hochschule bewerben.

Spdt abends, die Stadt ist schon wie ausge-
storben, sitzt er wieder auf dem Rad, dies-
mal unterwegs zu einem bekannten Buchladen
an der Xidan-StraBe im westlichen Stadtzen-
trum. Durch eine Dachluke steigt er in das
Geschdft ein. Er sucht die Kasse, Aber bevor
er noch mit seiner Einbrecherausriistung an
@5~ Geld herankommt, wird er von zwei Nacht-
wdchtern lberrascht, pensionierte Arbeiter,
die nach ihrem Ruhestand diese Titigkeit
tbernommen haben.

Die beiden Manner versuchen den Studenten
zu tberwdltigen. Dieser sieht seinen Plan
miflungen und seine Zukunft zusammenbrechen.
Er will sich befreien, schldgt mit einem
mitgebrachten Hammer verzweifelt auf die Al-
ten ein. Beide erleiden schwere Kopfwunden,
einer stirbt wenig spdter im Krankenhaus.

Der Einbrecher kann zunichst mit seinem Fahr-
rad entkommen. Er wird aber wenig spdter von
der Miliz gefaBt, als er in einer Seitengas-
se gerade dabei ist, Blut und Schmutz von
seinen Kleidern zu waschen.

Der Fall des auf Raubzug gehenden Muster-

schiilers spricht sich in Windeseile in der
Stadt herum. Die Zeitungen berichten eben-
falls dartiber. Feng Daxing wird der ProzeB
gemacht. Finf Monate nach der Festnahme
weist das Gericht alle Einspriiche zurfick.
Wegen Diebstahls und Raubes mit tédlichem
Ausgang wird Feng im August von einem Hin-
richtungskommando erschossen.

Kaum ein Kriminalfall aus jlingerer Zeit hat
die chinesischen Gemiiter mehr erregt. Und
kaum jemals wurde mehr tlber Ursachen und
Wirkungen der Kriminalitdt diskutiert.

Es klingt paradox: Gerade jetzt, wo China
seine Institutionen wieder reaktiviert, wo

es wieder Gesetze und gesetzliche Institu-
tionen schafft, wird die Kriminalitdt zu
einer zunehmenden Bedrchung der gesellschaft-
lichen Ordnung. Die chinesischen Behdrden
verdffentlichten keine Kriminalstatistiken,
aber chinesische Rechtsfachleute machen kein
Geheimnis daraus: Sowohl die Zahl der Schwer-
verbrechen als auch die Zahl der kleineren
Delikte sind im Steigen begriffen. Die Kri-
minalitit ist wieder zur Alltagserscheinung
geworden, auch wenn sie noch nicht das Aus-
maf anderer asiatischer St&dte angenommen
hat.

L

Viele Jahre lang verbreitete China von sich
selbst das Bild einer Gesellschaft, in der
Verbrechen weitgehend ausgerottet waren.
Tatsédchlich drangen seit den finfziger Jah-
ren kaum mehr Berichte t{iber die groBen Ubel
der Gesellschaft nach auBen,die sosehr das
Bild des alten China geprdgt hatten.Man darf
den Angaben durchaus Glauben schenken, daB
Prostitution, Drogenhandel ,Bandenunwesen und

Korruption zumindest weitgehend unter Kontrol-
le waren.

Man muf allerdings einige Einschrinkungen
machen: Besonders in der Zeit der sogenann-
ten "Kulturrevolution" Ende der sechziger
Jahre, in einer Situation des Chaos und der
Gesetzlosigkeit, geschahen Verbrechen hiufig
unter dem Deckmantel politischer Bewegungen
und Legitimationen. Die "Roten Garden" pliin-
derten Hiuser, lieBen foltern, brachen bewaff-
nete Auseinandersetzungen vom Zaun. Sogar
Morde, Vergewaltigungen und jede Art priva-
ter Racheakte konnten in 'diesem Klima des
Faustrechts ungahndet bleiben. Die Grenze
zwischen legitimer politischer Gewalt, poli-
tischen "Delikten" und gew&hnlicher Krimina-
litdt waren weitgehend verwischt.

Die Staatsmacht(oder die Macht der gerade
herrschenden Parteifraktion) wirkte anderer-
seits als médchtiges Druckmittel gegen jede



Abweichung von der gesellschaftlichen Norm

- ob im Bereich der Politik oder im Verhal-
ten zur Umwelt. Ein System der fast totalen
Kontrolle und der gegenseitigen Bespitzelung
schloB von vornherein viele Gelegenheiten zu
kriminellem Verhalten aus. Und Eigentumsde-
likte waren uninteressant, solange jeder un-
gewShnliche materielle Besitz als politi-
sches Vergehen galt.

Dieses Bild hat sich drastisch gewandelt:
Die Zeitungen bringen sicher nur einen Teil
der krassesten F3lle, aber selbst daraus
148t sich ein Spektrum krimineller Vergehen
ablesen, das sich nur unwesentlich von an-
deren Landern unterscheidet. Einige Presse-
meldungen aus jlngster Zeit:

Im Februar geriet auf einer stiddtischen Bus-
linie in Peking ein 16-j&hriger Mittelschii-
ler mit der Schaffnerin in Streit, weil sie
ihn aufforderte, im Bus nicht zu rauchen.
Wahrend des Wortgefechtes zog der Jugendliche
eine selbstgefertigte Stichwaffe und verletz-
te die Schaffnerin tédlich.

Im September vergangenen Jahres brachte der
Textilarbeiter Chen Baoli seine Freundin um
weil sie herausgefunden hatte, daR er noch
mit einer anderen Frau verkehrte und ihn da-
fir o6ffentlich bloBstellen wollte.

In der Stadt Hegang in der Nordostprovinz
Heilongjiang flog eine siebenképfige Bande
auf, die fanf Jahre lang insgesamt 96 Ver-
brechen begangen hatte.Sie stahlen aus dem
Krankenhaus, dem Ortlichen Laden und aus Pri-
vatwohnungen, vergewaltigten 16 Frauen, und
betdtigten sich sogar am hellichten Tag als
Wegelagerer. Um eine Bank auszurauben, nah-
men sie 6o Geiseln und sprengten das halbe
Gebdude in die Luft, wobei ein Angestellter
ums Leben kam.

In Nanning in Stdchina wurde der schon einmal
zu lebenslanger Haft verurteilte und aus dem
Gefdngnis ausgebrochene Lii Yongping bei ei-
nem Einbruch von aufgewachten Hausbewohnern
Uberrascht. Mit einem Eisenhammer erschlug

er der Reihe nach die gesamte flinfkdpfige Fa-
milie und floh mit den Wertgegenstdnden aus
der Wohnung.

In Peking lauerte eine vierkdépfige Schiiler-
bande mit selbstgebastelten Gewehren Passan-
ten auf. Die Jugendlichen raubten Bargeld,
Armbanduhren und Kleidungsstficke, die sich
leicht wverkaufen lassen.

Im April beldstigte eine Gruppe von jungen
Ménnern im Pekinger Beihai Park Studentinnen,

47

die zu einem Ausflug gekommen waren. Sie
zwangen zwel Madchen, in eine Wohnung mitzu-
kommen, und vergewaltigten sie.

Im siddchinesischen Guangdong wurde eine Ban-
de ausgehoben, die mit M&dchenhandel florie-
rende Geschdfte machte.Um umgerechnet 3oo0
bis 700 Mark wurden 115 junge Frauen an"hei-
ratswillige" Bauern verkauft.

In Shenyang wurde ein Geldfdlscher zu 15
Jahren Geféngnis verurteilt. Er hatte 360
"Bliten" im Gesamtwert wvon 4500 Mark pro-
duziert. Auch aus Guangdong und Heilongjiang
kommen &hnliche Berichte. Gefdlscht werden
auch Rationierungsmarken fir Getreide, Baum-
wolle und Industrieprodukte.

Bewaffnete Banden mit insgesamt 50 Jugend-
lichen liefern sich in Heilongjiang Schlach-
ten. Dutzende Menschen kommen dabei um.

Die Liste lieBe sich - allein aus den offi-
ziellen Verlautbarungen - beliebig fortset-~
zen: Raub, Totschlag, Vergewaltigung, Brand-
stiftung unerlaubter Waffenbesitz, illegale
Waffenproduktion, Wegelagerei und Prostitu-
tion und sogar wieder Drogenhandel. Dazy kom
men noch zahlreiche "kleinere" Vergehen wie
Diebstdhle und Unterschlagungen. Auffallend
sind der hohe Prozentsatz an Jugendlichen
unter den Tdtern, die erschreckende Brutali-
tdt, mit der viele Verbrechen begangen wer-
den, der Trend zur Bandenbildung und der
hohe Anteil an Sexualverbrechen.

Neu fiir China ist auch die rapide Zunahme
von Wirtschaftsverbrechen, an denen nicht
selten héhere Staatsfunktiondre beteiligt
sind. Wdhrend Schmuggel und kleine Bestechun
gen oft nur als Kavaliersdelikte gelten,wer-
den in letzter Zeit immer hdufiger das Auf-
treten organisierter Schmugglerbanden und
die Aufdeckung gréferer Korruptionsfidlle be-
richtet.

Es gibt auch immer wieder F&lle, die die
Presse verschweigt, weil die Beh&rden Folge-
erscheinungen und unerwlinschte politische
Reaktionen befirchten. Aus in Peking kursie-
renden Berichten wurde kirzlich ein poli-
tisch motivierter Mord samt Geiselnahme be-
kannt: In Handan (Provinz Hebei) attakierte
ein Polizeibeamter den lokalen Parteisekre-
tdar und tétete mehrere Familienangehdrige
des Funktiondrs. Der Politiker hatte den Po-
lizisten von seinem Posten versetzt, um
Platz flr eine eigene Verwandte zu schaffen.
MNachdem sich der Polizeibeamte auf diese Wei-
se gerdcht hatte, stieg er mit einer Geisel
in ein Auto, um zu entkommen. Die Miliz, die
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inzwischen den Schauplatz umstellt hatte,
erdffnete jedoch das Feuer und tdtete Tater
und Geisel. Die Sympathie eines betrdchtli-
chen Teils der Bevdlkerung lag allerdings auf
seiten des Polizisten, der es gewagt hatte,
gegen die Korruption und Vetternwirtschaft
in der Bilirckratie anzukdmpfen, heiBt es in
den Berichten aus der Stadt.

Zur Verbrechensbekdmpfung haben die chinesi-
schen Politiker und Justizorgane in den letz-
ten Monaten eine Reihe wvon Mafnahmen einge-
leitet : Auf der einen Seite sollen Erzie-
hungsmaBnahmen und Aufkldrung iber gesetz-
liche Bestimmungen das RechtsbewuBtsein in
der Bevdlkerung stdrken. Auf der anderen
Seite sollen hartes Durchgreifen der Polizei,
schwere Strafen, 6ffentliche Hinrichtungen
und eine rasche Arbeit der Justiz vor kri-
minellen Taten zbschrecken. Dariiberhinaus
werden Sicherheitsvorkehrungen verstarkt,
mehr Polizeipatrouillen in den Stadten einge-
setzt , Polizisten mit schnelleren Fahrzeu-
gen, Schlagstdcken und Waffen ausgerilistet.
Die Bevdlkerung wird zur Mitarbeit aufgeru-
fen. Mehr als loo.coco Einwohner - hiefB es
kiirzlich in einer Zeitungsmeldung - wilirden
als Informanten der Polizei angesehen: Haus-
warte, Schaffner, Verkdufer, Funktiondre.

Wahrend die Erziehungsmafnahmen offensicht-
lich nicht sehr effizient sind, weil die Er-
forschung der sozialen Hintergrlinde der Kri-
minalitdt noch im Anfangsstadium stecken,
wird die Abschreckungsstrategle in Law-and
Order-Manier derzeit hervorgehoben.

Im vergangenen Jahr hat der chinesische
VolkskongreB ein neues Strafgesetz beschlos-
sen, indem erstmals die wichtigsten Delik-
te aufgezdhlt und mit entsprechenden Sank-
tionen bedroht sind. Die Todesstrafe ist

fiir Mord und Vergewaltigung in besonders
krassen Fallen vorgesehen, auBerdem noch fiir
bestimmte Arten der "konterrevolutiondren
Betdtigung" - eine chinesische Umschreibung
flilr Hochverrat, Spionage und politische Ver-—
gehen,

Selbst umgerechnet auf die groBe Bevdlke-
rungszahl von mehr als einer Milliarde Men-
schen dirfte China heute einer jener Staa-
ten sein, in denen die Hinrichtungskomman-
dos am schwersten beschdftigt sind. Wiedey-

um verden keine offiziellen Statistiken be-
kanntgegeben. Doch allein im Monat Juli mel-
deten Zeitungen und Rundfunkstatiocnen 34
Exekutionen, und das ist sicherlich nur ein
Teil der Gesamtzahl. Man kann davon ausgehen,
daf jedes Jahr mindestens einige hundert
Chinesen wegen verschiedener Delikte hinge-

‘ist kiirzlich beschlossen worden:

richtet werden. Zur Abschreckung finden die
Exekutionen (genauso wie andere Urteilsver-
kiindigungen) regelmdfig in Fulballstadien
und auf Exerzierpldtzen vor einer grofen Men-
schenmenge statt.

Seit Juni dieses Jahres sind auch noch eine
Reihe verschidrfender MaBnahmen in Kraft, die
die Arbeit der Justizorgane beschleunigen
sollen. Prozesse kdnnen innerhalb weniger
Tage nach der Tat abgewickelt werden. Todes-
strafen brauchen nicht mehr die Bestdtigun-
gen durch den Obersten Gerichtshof in Peking,
es gentgt jetzt die Zustimmung durch das
héchste Provinzgericht.

Im vergangenen Jahr wurde auch eine Bestim-
mung aus den finfziger Jahren bestdtigt, die
den Sicherheitsbehdrden die Einweisung von
"asozialen Elementen" in Arbeitslager bis

zu einem Zeitraum von vier Jahren erlaubt.
Daf bei solchen MaBnahmen der Schnelljustiz
und der Verbannung ohne Prozef und Berufungs-—
méglichkeit die Wahrheitsfindung und Gerech-
tigkeit unter Umstinden leidet, sollte man
allerdings nicht {bersehen. Auch dem MiB-
brauch gegeniiber politisch oder anderweitig
mifliebigen Personen sind damit Tir und Tor
gedffnet, und es sind schon eine Reihe sol-
cher Fadlle von Justizwillkiir bekanntgeworden.

Noch eine weitere MaBnahme, die miBbrduch-
liche Anwendung ermdglicht und elementaren
europdischen Rechtsgrundsdtzen widerspricht,
Gefdngnis-
ausbrecher und Riickfalltdter sollen auch
nach der VerbliBung ihrer Strafen in Verwah-
rung bleiben - in der Regel in dem gleichen
Arbeitslager fernab der GroBstddte, wo sie
ihre Strafe abgesessen haben.

Gerade diese neue Bestimmung beweist, daB
die Resozialisierung von Verbrechern in Chi-
na bisher nicht sonderlich erfolgreich war.
Das kommunistische China bemihte sich zwar
schon seit der Revolution im Jahr 1949,seine
Strafmafnahmen als "Umerziehung" darzustellen,
aber die wenigen zugdnglichen Berichte aus
Lagern und Gefangnissen legen eher nahe,daR
der Strafvollzug in der Regel extrem schwere
Zwangsarbeit (Steinbriiche,Eisenbahnbau und
gesundheitsschddliche Tdtigkeiten in der In-
dustrie) kombiniert mit recht formalen "po-
litischen Studien" bedeutet. "Belohnt" wer-
den bestenfalls Spitzeldienste gegen Mitge-
fangene und "Selbstkritiken", die aber meist
recht mechanisch und ohne innere Uberzeugung
geleistet werden. Individuelle Resozialisie-
rungsmaBnahmen und der Einsatz von Psycholo-
gen sind nicht bekannt.

Radio Peking meldete kiirzlich, daB 7o % der



In einem Schaukasten der Stadt
Qinhuangdao sind Fotos jugend-
licher Straftdter ausgestellt.
Die Bande hat seit 1979 zahl-
reiche Delikte wie Raub, Beld
stigung von Frauen und Verge-
waltigungen begangen. Der Jun-
ge links ist heute 14 Jahre
alt, der auf dem rechten Foto
15 J%

unten: Vor der Hinrichtung
eines Gewaltverbrechers in
Qinhuangdao (Provinz Hebei)
im August 1981.

Fotos: Opletal

im ersten Vierteljahr in der Hauptstadt ver-
hafteten 49 Bandenflihrer Riickfalltiter seien.
Auch bei den anderen in der Presse zitierten
Gewalt- und Eigentumsdelikten ist auffallend
oft von ehemaligen Strafgefangenen die Rede.

Feine Ausnahme bilden die speziellen Jugend-
strafanstalten, in die Minderjdhrige einge-
wiesen werden kdénnen. In einer Untersuchung
Uber siebzig jugendliche Straftdter in Pe-
king stellte sich heraus, daB zwei Drittel
schon vorher einmal besonderen Erziehungs-
mafnahmen unterworfen waren, in Heimen oder
Gefangnissen. "Aber sie sind der Ansicht,dalB
sie dort wenig Erziehung bekommen h&tten, da-
flir umso mehr Priigel und Schelte. Auferdem
seien sie schlechten Einfllissen ausgesetzt
gewesen", schreibt die Pekinger "Rechtszeit-
schrift". Einige der straffdlligen Jugend-
lichen berichteten, die Jugendanstalt sei
"wie ein Himmel" flr sie gewesen:"Sie lern-
ten kriminelle Methoden, kriminelles Denken
und Wege, wie sie der Polizei eines auswi-
schen kénnten",
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Radio Liaoning meldete im Juli einen Anteil
von 70 - 80 Prozent Jugendlichen unter den
gewbhnlichen Straftdtern. Ein anderer Be-
richt spricht von einem Viertel Minderj&h-
riger bei den Verhaftungen. Und in den &6f-
fentlichen Urteilsverkiindigungen sind Qie
Namen von 14- bis 16-jdhrigen keine Selten-
heit. In der Stadt Qinhuangdac (Provinz
Hebei) stand kirzlich eine achtképfige Ver-
gewaltigerbande vor Gericht: Der Jungste
war vierzehn, der Blteste siebzehn.

Ein nicht unbetrdchtlicher Teil der Einbri-
che und Gewaltverbrechen wird in China von
Banden begangen. Eine gewisse Rolle spielt
dabei immer noch die Tradition der alten Ge-
heimgesellschaften und "Triaden", die sich
zu Beginn des Jahrhunderts von politischen
Widerstandsbewegungen zu organisierten Ver-
brechergruppen wandelten und vor allem die
Grofstéddte Sldchinas in Mafiamanier terrori-
sierten. Eine wichtige Rolle spielt bei die-
sen Gruppen das eigene Bandenethos. Von den
Mitgliedern werden Mut, Stillschweigen,
Treue und Einsatz verlangt. Geschickt niit-
zen diese Cliguen auch immer wieder das MiBR-
trauen der Bevdlkerung gegen die Herrschen-
den aus, wenn sie =gich im Robin-Hood-Stil
vor allem bei staatlichen Einrichtungen und
bei den Privilegierten bedienen.

Friher wurde jedes Verbrechen mit politi-
schen Motivationen ("Sabotage", "Stdrung

der sozialistischen Ordnung") erkldrt. Heu-
te beginnt - zdgernd aber doch - auch in
China eine Auseinandersetzung mit den sozia-
len Wurzeln der Kriminalitdt.

Die gesetzlose Zeit der "Kulturrevolution"
ist - wie die in Shanghai publizierte Zeit-
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schrift "Demockratie und Rechtssystem" dar-
stellt - sicherlich mit dafiir verantwort-
lich, daB fir wviele junge Chinesen heute
kaum ein Rechtsbegriff existiert. Auch die
langjadhrige Willkidr und der offene und un-
geahndete Rechtsbruch durch die Herrschen-
den (so wie es unter anderem im kGrzlich ab-
gehaltenen "Viererbande-ProzeR" zutage kam)
haben mit dazu beigetragen: "Es gibt Leute,
die konnen deshalb nicht unterscheiden, was
richtig und falsch ist. Sie verstehen nicht,
was eine Gesetgesltbertretung, was ein Ver-
brechen ist, Irrtlimer werden flir sie zur
Wahrheit, sie glauben, sie koénnten allein
ihr Tun bestimmen, ohne Methoden und Folgen
zu Uberlegen. Es gibt Leute, denen es iliber-
haupt nichts ausmacht, was Schlechtes zu tun,
nicht einmal einen Menschen umzubringen".

Auch der anfangs erwdhnte Musterstudent Feng
Daxing ist auf seine Weise ein Opfer dieser
"RKulturrevolution". 34 Tagebiicher und Stu-
dienhefte geben iliber seinen Werdegang Auf-
schlufl. Feng, Jahrgang 1955, entstammte der
Generation der Kulturrevolution. In seiner
Schul- und Studienzeit war er Feuer und
Flamme flr die Sache des Maoismus, las alle
Leitartikel, kannte die marxistischen Klassi-
ker. Er war aber kein kritischer Rezipient,
sondern nahm alles nur in sich auf, und so
brachte 1976 - beim groBen Umsturz nach dem
Fall der radikalen "Viererbande" eine Welt
flr ihn zusammen. Der zur Perversion ver-
kehrte Kult des "Kollektivs" und der "Mas-
sen", der keine individualistische Regung
erlaubte hatte, wandelte sich bei Feng nun
ins andere Extrem: Er entwickelte eine ego-
zentrische Philosophie, die in seiner Um-
welt nur mehr Konkurrenten und auszuniitzen-
de Objekte sah. So passen Leistungsstreben
und seine Bereitschaft zum Verbrechen durch-
aus zusammen.

Chinas Kontakte zum Ausland, das neue Konsum-
denken und Leistungsstreben, die Abkehr von
der totalen Kontrolle des Individuums und
die Zulassung vieler kleiner Freiheiten ha-
ben sicherlich die Mdglichkeiten fiir krimi-
nelles Verhalten erweitert. Aber es wire zu
vereinfachend, diesen Entwicklungen eine di-
rekte Schuld zuzuschreiben,

Entscheidend ist vielmehr, wie es den chi-
nesischen Politikern gelingt, Motivationen
und Orientierungen zu schaffen und glaubhaft
zu vertreten. Der stdndige Wechsel der poli-
tischen Linie in den letzten Jahren hat die
Leute verwirrt und bei vielen Enttduschung
und MiBftrauen gegeniber den sozialistischen
Idealen des Gemeinschaftsstreben geweckt.
Nach einer neuen Moral hilt man - trotz ei-
niger Bemiihungen in letzter Zeit - bisher
vergeblich Ausschau.

In einer in der "Rechtszeitschrift" publi-
zierten empirischen Untersuchung tber "So-
ziale Ursachen der Jugendkriminalitdt" wer-
den auch mangelnde Erziehung in Schule und
Elternhaus und Stdérungen des Familienlebens
als wesentliche Griinde flr spdtere Straf-
f&lligkeit festgestellt.

Die Zeitschrift nennt Verwdhnung und Ver-
weichlichung, aber auch brutale Strafen
durch die Eltern wie Priigel, Gewaltandrohun-
gen und Ausstofung aus der Familie. Manche
Eltern, heiBft es, wirden ihren Kindern so-
gar Ketten anlegen oder sie ldngere Zeit
einsperren. Die Kinder wiirden auf diese Wei-
se verrchen und in jedem Vorgesetzten und
Lehrer unterschiedslos einen Feind sehen.
Sehr offen schildert die Untersuchung auch,
wie mancherorts das schlechte Vorbild dexr
Alteren und sogar der Funktiondre zur sin-
kenden Moral beitrage: kleine Diebstahle,
Korruption und Vetternwirtschaft, Privile-
gien und MachtmiBbrauch gehdrten macherorts
offensichtlich zur Tagesordnung.

Andere gesellschaftliche Ursachen sind in
den Medien nicht erwdhnt, aber trotzdem of-
fensichtlich: Arbeitslosigkeit, ILiicken im ,
sozialen Netz, mangelnde Freizeiteinrichtun-
gen und fehlende Beratung zur Lebensgestal-
tung. Man schdtzt, daf mehrere Millionen
Jugendliche nach ihrem SchulabschluB jahre-
lang auf eine Stelle warten miissen. Diese
Arbeitslosen sind ein idealer N&hrboden flr
Bandenkriminalitdt. Fiir den hohen Anteil an
Sexualdelikten ist zweifellos die repressive
offizielle Moral verantwortlich, die auch
den Intimbereich staatlich reglementiert.
Einerseits wird die Spatheirat gefdrdert,
andererseits gelten vor- und auBereheliche
Beziehungen als gesellschaftsschiddigendes
Verhalten. Die sexuellen Probleme der Ju-
gendlichen werden verschwiegen und tabui-
siert,.

Auch Freizeiteinrichtungen sind in China
noch relativ mangelhaft entwickelt, nach-
dem unter der "Viererbande" wviele Jahre lang
die meisten Vergniigen verptnt waren. Selbst
Sportpléatze findet man im Land relativwenig.

Mit verschérften Strafen und Abschreckungs-
mafnahmen wird man daher die Kriminalitdt
kaum unter Kontrolle bringen. Bei Leuten,
die ihr Vertrauen in die Autoritdt des
Staates verloren haben, wird dadurch hdch-
stens der Glauben an das Recht des Stérke-
ren gefdérdert. Nur durch Auseinandersetzung
mit den gesellschaftlichen Bedingungen, die
Kriminalitdt erzeugen, wird man die zuneh-
menden Verbrechen in China bek&mpfen konnen.



Hong Jing, Peking

HEIRAT IN GHINA -
AUSWIRKUNGEN
DES NEUEN EHEGESETZES

Zhang Jianmin, Gewerkschaftsfunktiondr in
einem Pekinger Warenhaus,erinnert sich noch
an den Tag, an dem er in seinen Heimatort zu-
rickgerufen wurde, um verheiratet zu werden.
Zhang war damals ein junger Lehrling in dem
Kaufhaus. Er kannte seine zukinftige Frau
nicht und sah sie tatsdchlich erst am Hoch-
zeitstag, als die Braut in einer S&nfte zu
seinem Elternhaus getragen wurde.

Als er ihr das traditicnelle rote Tuch vom
Kopf nahm war er bestiirzt, ein weinendes
Gesicht und zerflieBendes Make-up zu sehen.
'Spater aber merkte ich, daB sie nicht haB-
lich war.' erinnert sich Zhang. 'Wir began-
nen einander zu lieben und zu respektieren
nach der Heirat.'

Zzhangs Heirat war in der traditionellen Art,
von den Eltern willkirlich arrangiert wor-—
den. Sie fand vor der Grindung der Volksre-
publik China 1949 und ein paar Jahre vor In-
krafttreten des Ehegesetzes statt, das Zwangs-
ehen flr ungesetzlich erkldrte. Das Gesetz
fihrte Ehen auf der Basis der freien Partner-
wahl, mit gleichem Recht flir beide Geschlech-
ter ein. Ebenso verbot es Bigamie und Konku-
binat. Wadhrend noch viele Eltern ein ver-
stdndliches Interesse an der Partnerwahl neh-
men, ist flir junge Leute im heutigen China,
die vorherrschende Praxis, ihre Ehepartner
selbst zu wdhlen. Es werden zwar noch viele

Heiraten durch Verwandte, Freunde oder Arbeits-

kollegen vermittelt, aber die endglltige
Entscheidung liegt bei den jungen Mannern
oder Frauen.

Ni Xueling, 27, Verkduferin in einer Synthe-
tics-Abteilung eines Pekinger Warenhauses,
lernte ihren Mann durch ihren Abteilungslei-
ter kennen. Sie und Guangxing,28, ein Ver-
kdufer des Pekinger Chao-yang M&belgeschdf-
tes, heirateten erst dieses Jahr.

Ni Xueling war auf der Suche nach jemandem
der 'einfach, ehrlich, und fleiBig' war. Sie
wollte keinen Mann, der sich nur seinem Ver-
gntigen hingab. Ihr erstes Rendezvous mit
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Zhang Guangxing fand im Hause ihres Abtei-
lungsleiters statt., Das zweite in einem Park,
und nach einem halben Jahr des Werbens be-
schlossen sie zu heiraten.

Das Pekinger Warenhaus hat beinahe 3ooc Be-
schdftigte, wvon ihnen sind 2066 verheiratet.
He Cuilan, Gewerkschaftsvorsitzende des Ge-
schdftes, sagt, daB bei 30% die Ehen von den
Eltern arrangiert wurden, bei 60% durch frele
Wahl zustandegekommen sind und bei 5% ganz
alleine durch die Ehepartner. Die meisten in
der erstgenannten Gruppe wiren Uber 50 und
ihre Ehen nach dem alten Heiratsvermittlungs-
system geschlossen worden. 'Sie muften ihre
Gefihle erst nach der Hochzeit entwickeln.
Man nennt das: Zuerst heiraten, spdter liebern
erzahlt He Cuilan.Unter den Bedingungen des
neuen Ehegesetzes k&nnen sich junge Menschen
dem Druck der Eltern, die mit ihrer Partner-
wahl nicht einverstanden sind, widersetzen.

Zhang Chunhang, 26, Verk&duferin in der Baum-
wollabteilung des Warenhauses, lernte ihren
Mann durch ihren Bruder kennen. Geng Xuejin,
28,Leiter der Tischlereiwerkstitte des Bau-
betriebs No.5, ist ein Freund ihres Bruders
und war oft in Chunghongs Haus mit Repara-
turarbeiten beschidftigt. Chunhongs Mutter war
mit der Heirat nicht einverstanden, cbwohl
sie zugestand, daB Xuejin ein rechtschaffenei
zuverldBiger, junger Mann und ein begabter
Tischler war. Sie argumentierte, daB er seine
Mutter, 2 Brilder und 2 Shwestern zu unterstiit
zen héatte. 'Ich méchte nicht, daB meine Toct
ter in beschrdnkten Verh&ltnissen lebt'

sagt sie 'Chunhong muB in eine wohlhabende
Familie einheiraten.'

Das junge Paar traf sich weiterhin, 18 Mona-
te hindurch heimlich, bis es Chunhongs Fami-
lie herausfand und es einen groRBen Krach gab.
Chunhongs Abteilungsleiter ging immer wieder
zu ihrer Mutter, um ihr zu erkldren, daB eine
Heirat auf freier Partnerwahl zu beruhen habe
und Jjegliches Eingreifen verboten sei.

Tatsdchlich lieB die Mutter erst dann von ih-
rem Widerstand gegen die Verbindung ab, als
ihr der Geschdftsfilhrer drohte, die Geschifts
flhrung werde, ob sie es wolle oder nicht,den
Ublichen 'Vorstellungsbrief' fiir das Paar
schreiben, um ihn dem Heiratsamt zu {ibergeben
Chunhong und Xuejin sind nun gliicklich ver-
heiratet.

China hat am 1.1.81 ein neues Heiratsgesetz
erlassen. Das neue Gesetz basiert wohl auf
jenem von 1959, aber tritt an seine Stelle,
weil es dem sozialen Fortschritt seit der
Grindung der Volksrepublik Rechnung trigt.Es
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spiegelt den verbesserten ¢konomischen Sta-
tus der Frauen wider und die Einstellung der
Gesellschaft gegeniliber dem Heiratsalter,dem
Recht zu heiraten und sich wieder scheiden
zu lassen und die Rechte und Pflichten wvon
Eltern und Kindern. Das neue Ehegesetz un-
terstreicht, daB Heirat durch freie Wahl er-
folgen muB. Andere wichtige Bestimmungen
sind: Heraufsetzung des Heiratsalters fir
Frauen wvon 18 auf 20, fir Manner von 20 auf
22, Garantie fir Recht auf Scheidung, Verbot
der Heirat zwischen Blutsverwandten bis zum
3. Verwandtschaftsgrad, Erlaubnis flir Kinder,
wahlweise den vdterlichen oder mitterlichen
Namen annehmen zu kénnen.

In Anbetracht der Unterschiede in den Gebrdu-
chen und Gewohnheiten in den Gebieten der
nationalen Minderheiten und denen der Han-—
Chinesen (ethnische Majoritédt), aber auch we-
gen der &konomischen Ungleichheiten zwischen
diesen Gebieten, legt das neue Ehegesetz fest,
daB Minoritdtengebiete in Ubereinstimmung
mit den Prinzipien dieses Gesetzes und in
Einklang mit den lokalen Bedingungen bezlig-
lich Heirat und familidren Beziehungen ge-
wisse Modifikationen und Ergdnzungsartikel
erlassen koénnen. Die autonomen Gebiete wvon
Tibet, Xinjiang Uygur und Ningxia Hui haben
dem Ehegesetz bereits Artikel hinzugefiigt
oder Ergdnzungen eingefiihrt. Das Heiratsal-
ter in diesen Gebieten ist weiterhin 18 flr
Frauen und 2o f£lir Manner.

Familienplanung wird derzeit unter den Mino-
ritdtenvolkern nicht betont und unter den
lokal einfiligbaren Artikeln darf Religion
nicht in die Ehe eingreifen, arrangierte
Heiraten sind verboten und Witwen diirfen
sich wieder verheiraten.

In Tibet schafften dem Gesetz hinzugefiigte
Artikel Polygamie und Polyandrie ab. Bber

da Tibet noch ein historisch bedingtes Erbe
an Vielehen aufweist, kann dieses Gesetz
nicht rickwirkend geltend gemacht werden.Es
garantiert das Weiterbestehen friiher geschlos-
sener Ehen dieser Form, aber es gewdhrt schei-
dungswilligen Partnern volle Unterstiitzung.
Die dem Gesetz in Ningxia angefligten Arti-
kel halten fest, daB aus freiemWillen ein-
gegangene Ehen zwischen Moslems und Nicht-
moslems nicht verhindert werden dlirfen.RAuch
das Eingreifen in das Recht der Witwen auf
Wiederverheiratung ist unter keinem Vorwand
gestattet.

Die Religionszugeh®rigkeit der Kinder wird
von den Eltern entschieden und die Kinder
selbst dirfen diese Entscheidung selbst re-
vidieren,

Die Verteilung von M&nnern und Frauen in
den Belegschaften von Betrieben hat ebenso
EinfluB auf das Heiratsverhalten in den chi-
nesischen Stddten. Die Textilindustrie z.B.
stellt hauptséchlich Frauen an, wdhrend Baw
firmen, Minen und die Schwerindustrie vor
allem Minner beschéaftigen. Da alle von ih-
nen sechs Tage pro Woche arbeiten, finden
sie wdhrend der Arbeit wenig Gelegenheit,
Menschen des anderen Geschlechts kennenzu-
lernen, fiir Romanzen fehlt die freie Zeit.

Vielerorts iibernehmen es der kommunistische
Jugendverband, die Gewerkschaft, und der
Frauenverband gemeinsam als soziale Aufgabe,
junge Leute zusammenzubringen.

Die Gewerkschaft der 2.Pekinger Baumwollspin-
nerei im Osten Pekings, wo Frauen 70% des ge-
samten Arbeitspotentials ausmachen,crganisiert

Parties und 1idt dazu Arbeiter des Pekinger
Eisen-und Stahlwerkes vom westlichen Stadt-

rand ein. Die Jugendliga, Gewerkschaft und
Frauengruppen haben in Peking, Shanghai und
in den Provinzen Anhui und Shaanxi und an
anderen Orten Heiratsvermittlungsstellen ein-
gerichtet, um jungen Leuten zu helfen, einen
passenden Partner zu finden. .

Die Bewerber missen durch Vorzeigen ihrer
Arbeitskarte ihren Arbeitsplatz angeben, wo
dann die Unterlagen gepriift werden kénnen.
Dadurch ist es mdglich ;Informationen liber Ge-
schlecht, Alter, Ausbildung, Beruf, Einkommen,
Gewicht und GroBe, eine Kurzbiographie, und
eine Photographie, sowie die Liste der Hob-
bies und anderer Interessen und ihre eigenen
Erwartungen bezliglich des Ehepartners zu er-
langen.Ein Ratgeber sucht dann anhand dieser
Unterlagen die geeigneten Personen aus.

Zwischen Oktcber und Dezember 1980 hat in
Peking eine Heiratsvermittlungsstelle des
Jugendverbandes und des chinesischen Frauen-
verbandes 6oo Paare zusammengebracht. Davon
blieben {iber loo st&ndig zusammen.

Im alten China kam die freie Partnerwahl auf
dem Land, wo noch 8o% der Chinesen leben,
gar nicht in Frage, und alte Gewohnheiten
sterben langsam.

Ein gutes Beispiel, wie feudalistische Prak-
tiken schrittweise abgebaut wurden,bietet die
Zhuge Produktionsbrigade im Bezirk Hengshui,
250km stdlich von Peking. Das Dorf hat 814
Einwohner.

Vor 1952 wurden in Zhuge alle Ehen willkiir-—
lich von den Eltern arrangiert. Um 1953 war
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die endgiiltige Entscheidung noch in den Hé&n-
den der Eltern, aber die meisten befragten
ihre Kinder, wenn sie deren Heirat arrangier—
ten.

Aber die Gewohnheiten, die jahrhundertelang
existiert haben, k&nnen sehr hartnéckig sein,
sagt Liu Jiuhua, Vorsitzende der Zhuge Frau-
envereinigung. 'Einige Leute mischten sich
weiter in die Heirat ihrer Kinder ein, und
ein M3&dchen namens Zhang Sanni beging Selbst-
mord, weil ihre Eltern ihr verboten, den
Mann, den sie liebte zu sehen.'

Zwischen 1953 und 1966 fanden 39 Heiraten
statt. Eine war willkiirlich von den Eltern
bestimmt worden, 35 waren von den Eltern im
Einverstandnis mit den betroffenen Parteien
arrangiert und drei waren vollig aus freier
Wahl geschlossen worden.

Die Kollektivierung der Landwirtschaft und
das sich daraus ergebende Zusammentreffen
junger Menschen auf den Feldern versetzte
dem patriarchalisch-feudalistischen System
einen noch heftigeren Schlag. 1958 konnten
sich Jugendliche nicht nur frei entscheiden,
wenn sie heiraten wollten, sie konnten sich
nach ihrer Verlobung auch regelmdBig verab-
reden.

Zwischen 1967 und 1978 wurden 71 Hochzeiten
gefeiert, 6o davon mit Hilfe eines Vermitt-
lers arrangiert, 6 durch véllig freie Wahl
und 5 auf reziproker Basis ( beide Familien
waren mit der Heirat ihrer T&chter oder S&h-
ne einverstanden) ,

Heute treffen Paare ihre eigenen Entschei-
dungen, wenn auch speziell in einigen ent-
legenen und kulturell verarmten Dérfern roch
die Tendenz besteht, einer willkilirlichen oder
Zwangsehe Vorschub zu leisten.

Zumeist finden die Leute Braut oder Brauti-
gam durch einen Vermittler, einen Verwandten,
oder Freund, oder durch direkten Kontakt,wie
zum Beispiel bei der Arbeit,

Chen Shaojian, Leiterin der Informationsab-
teilung des chinesischen Frauenverbands sag-
te, daf das Vermittlungssystem auf dem chine-
sischen Dorf alltdglich und es ziemlich sel-
ten sei, jemanden von sich aus zu finden.In
den letzten zwei Jahren haben nur vier von
sechzehn frischverheirateten Paaren in Zhuge,
ihre Wahl selbst getroffen. Die anderen zwdlf
wurden durch einen Vermittler miteinander be-
kanntgemacht.

Eine Umfrage unter 24-26 jdhrigen Frauen in
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finf Pekinger Bezirken ergab, daB Bo bis 20%
hoffen, einen ehrlichen, fleiBigen, streb-
samen Mann zu bekommen. 'Natilirlich w&hlen ei-
nige M&dchen ihre Partner nach dem Aussehen
und nach dem Vermdgen,' sagte Xu Guang, Vor-
sitzende des Frauenverbandes in Peking.'Oft
wird von Braut und Brdutigam ein Jahresge-
halt flir die pompdse Gestaltung ihrer Hoch-
zeitsfeierlichkeiten und der Grindung eines
eigenen Hausstandes ausgegeben. Oft geben
sie Uber ihre Verhdltnisse Geld aus, missen
es sich ausborgen oder sich von den Eltern
unterstiitzen lassen. Solche Ubertreibungen
sollten nicht gefdrdert werden.

Das neue Ehegesetz garantiert das Recht auf
Scheidung. Das Gesetz wverlangt wohl eine ver-
ninftige, ernste Einstellung gegeniiber die-
sem Schritt, aber es erlaubt unvertrdglichen
Paaren die Scheidung, nach dem Scheitern von
Vermittlungsversuchen, im Falle v&lliger ge-
genseitiger Entfremdung.

Li Cheng, Vizeprédsident des Oberen Volksge-
richtshofes der Stadt Peking meinte, daB ein
Ansteigen der Scheidungsrate filir eire kurze
Periode m&glich sei, aber es kein stetiger
Anstieg sein wlrde. 'Verglichen mit anderen
Lindern, haben wir eine ziemlich niedrige
Scheidungsrate' sagte er.

1980 gab es in Peking bei 148.cco Eheschlie-
Bungen 39co Scheidungen, also 2,6%. Die Schei
dungsrate auf dem Land ist noch niedriger.
Wie schon das frihere bestimmt auch das neue
Gesetz, daB der Ehemann nicht die Scheidung
beantragen darf bei Schwangerschaft der Frau
ebenso nicht innerhalb eines Jahres nach Ge-
burt des Kindes. Die Geschiedenen haben wei-
terhin das Recht und auch die Pflicht, ihre
Kinder aufzuziehen und auszubilden.
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schaftssektoren auf und behandeln griindlich und umfassend die verschiedenen Aspekte
des praktischen China-Geschafts. -

Das Institut fir Asienkunde setzt - 1in Zusammenarbeit mit dem Institut fiir Auslands-
beziehungen, Stuttgart - mit diesem Handbuch die Tradition des “Wirtschaftspartner
China" aus dem Jahre 1975 fort, allerdings nicht in Form einer aktualisierten Neuauf-
lage. Angesichts der rapiden Anderungen 1in China war es notig geworden, einen
vollstandig neu konzipierten Band zu erstellen. Dies war auch vor dem Hintergrund
aktuellster Informationen aus der Volksrepublik jetzt erstmals moglich geworden. Der
"Wirtschaftspartner China 81/82" ist somit sowohl fiir den Geschdftsmann, der Zugang
zum chinesischen Markt sucht bzw. in seinem Informationsstand nicht zuriickfallen
will, als auch fir den interessierten Wissenschaftler unverzichtbar.




Ji Shui, Peking
ALTERSVERSORGUNG IN CHINA

Chinas Verfassung besagt, daB "Arbeiter das
Recht haben auf materiellen Beistand im
Alter wund im Fall von Krankheit und Un-
fahigkeit".

Jedoch, wvom Staate finanzierte Versorgung
der Alten ist wegen der bedrdngten wirt-
schaftlichen Verh&ltnisse des Landes seit
vielen Jahren ein schwieriges Problem ge-
wesen. Gegenwdrtig ist es Chinas traditio-
nelle Ehrfurcht vor dem Alter welche die
sicherste Vorsorge filir die Probleme des Alt-
werdens bietet.

Die chinesische Gesellschaft hat immer ge-

lehrt, daB die Sorge um die Eltern die er-

ste Verantwortung jedes Individuums ist. In
den Stddten und auf dem Lande leben die al-
ten Leute meistens mit ihren Familien, oft

mit dem &ltesten Scohn und dessen Frau.

Uberraschenderweise, hat vielleicht die
schwierige Wirtschaftslage die traditionel-
len Bindungen bestdrkt und hat in den Stdd-
ten und D&rfern ein Gleichgewicht der Ab-
hidngigkeit hervorgebracht.

Dafir gibt es eine Anzahl von Grinden. In
Arbeiterfamilien ist der praktische Wert
der GroReltern, die nach den Kindern sehen
kdénnen, offensichtlich. Aber in vielen
Fallen, sind die Pensionen der alten Leute
auch hdéher als die Léhne ihrer S&hne und
Tochter, und stellen einen wesentlichen
Teil des Familieneinkommens dar.

Diese Anomalie entstand weitgehend durch
die Ereignisse der Kulturrevolution (1966-
76). Menschen, die frither arbeiteten und
einen dementsprechend héheren Gehaltsgrad
hatten, gewannen in der Proportion mehr
durch ihre Gehaltsaufbesserungen als jlin-
gere Leute. Als die Kulturrevolution be-
gann,wurde die Kluft weiter fortgesetzt,
weil Gehédlter kiinstlich auf ein niedriges
Niveau gedrilickt wurden und juiwge Leute die
Gehdlter ihrer Senioren nicht erreichen
konnten.
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Abgesehen von der finanziellen Seite wird
die kulturelle Betonung dexr Integritat

der Familie wahrscheinlich garantieren,
daB verschiedene Generationen weiter unter
einem Dach leben werden. Der industrielle
und soziale Druck der die gesamte Trennung
der Generationen im Westen verursacht hat,
als Resultat der Einflhrung von Kernfami-
lien, hat soweit keinen Anteil am chinesi-
schen Leben.

In den konservativen Landbezirken, wo 80%
der einen Milliarde von Chinas Menschen
lebt, werden sich traditionelle Praktiken
noch weniger verdndern und die Familienbin-
dungen sind viel stdrker. In Fdallen wo al-
te Ehepaare keine eigenen Kinder haben tber-
nehmen Neffen und Nichten die Verantworung.

Auch hier gibt es etwas wie ein finanziel-
les Arrangement. Sogar heute ist es das
Uberragende té&gliche Bestreben des chinesi-
schen Bauern genug Geld zu sliaren, um ein
Haus flir seinen Sohn zu bauen. Dadurch
kommt er der Pflicht seinem Sohn gegeniber
nach, indem er flir sein Eheleben eine an-
sehnliche Basis schafft. Zugleich zwingt
er die ndchste Generation zum Leben in dgm—
selben Dorf - und sichert sich Unterhalt
flir sein Alter.

Pensionshéhe und Pensionsalter sind nur fir
stddtische Arbeiter festgesetzt. Pensionen
machen im Durchschnitt 60 bis 75% der Gehdl-
ter aus und das Pensionsalter ist 50 bis 55
flir Frauen und Manner in der Industrie und
55 bis 60 fiir Blroangestellte. Wenn ez er-
forderlich ist, daB sie wegen ihrer beson-
deren Fdhigkeiten weiterarbeiten, und wenn
sie in guter Gesundheit sind, werden die Ar-
beiter manchmal weiterbeschaftigt.

Auf dem Lande gibt es kein bestimmtes Al-
ter, in welchem ein Bauer in Pension gehen
soll und er kann seine Landarbeit bis inein
héheres Alter fortsetzen.

Es gibt auch keine Pensionen, cbwohl einige
der begiliterten Kollektive letztes Jahr an-
fingen direkte Zahlungen zu leisten. In
einigen der Kommunen auBerhalb Shanghais,
zum Beispiel haben 70,000 pensionierte
Bauern direkte Zahlungen aus Wohlfahrts-
fonds erhalten.

Die Zahlungen wvariieren von Dorf zu Dorf
und sind an die &rtlichen Lebenskosten ge-
bunden, und an den Erfolg der jdhrlichen
Ernte. Dies gilt auch fir dir Kollektive,
die es sich leisten k&nnen fiir Unterhalt
in der Form von Nahrung, Brennmaterial und
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Winterbekleidung zu sorgen, und zwar an
Familien, die alte Leute miterhalten,

Das heiBt nicht, daB es keine staatlichen
Sicherheiten flir die Rechte der Alten gibt.
Die Vorkehrungen der Verfassung offenbaren
sich in Zuwendungen wvon Hilffonds, und in
der Tatsache, daB es 500 Heime fir stadti-
sche Pensionisten gibt, die keinen Unter-
halt in der Familie haben, sowie 7,500 Hei-
me auf dem Lande.

Es gibt auch eine Anzahl von gesetzlichen
SchutzmaBnahmen, einschlieflich eines Arti-
kels im Heiratsgesetz der besagt: "Eltern
haben die Pflicht ihre Kinder aufzuziehen
und sie zu erziehen; Kinder haben die
Pflicht ihre Eltern zu unterstlitzen und ih-
nen beizustehen".

Diesem Gedanken wird zusdtzlich durch ein
Gesetzbuch Gewicht verliehen, das anfangs
1980 eingefihrt wurde, und welches eine Ge-
fangnisstrafe von 2-7 Jahren flr jeden vor-
sieht, der ein Mitglied seiner Familie miR-
handelt, und dabel Verletzung oder Tod ver-
ursacht.

Jedoch sind es noch die moralische Konven-
tion und die &ffentliche Erziehung, - we-
nigstens flir den Augenblick - die die not-
wendige Kontrolle liber die Gesellschaft er-
zielen. Einen Teil davon kann man in der
"Finf Gliter" Kampagne bemerken: Liebe flr
China, fiir alte und andere Leute, fir die
Wissenschaft, fiir die manuelle Arbeit, und
Sorge um das &ffentliche Eigentum.

Die Prinzipien werden den Kindern in der
Schule gelehrt und der Offentlichkeit gene-
rell in allen Schichten des Lebens beige-

bracht, einschliefllich den kleinsten admi-
nistrativen Einheiten, den StraRenkommit-
tees. Diese Kampagne war ein wichtiger

Teil des amtlichen Bestrebens, die Menschen
an ihre Pflichten der &lteren Generation ge-
geniiber zu erinnern.

_ Die Presse hat auch viel dazu beigetragen,
das Offentliche Gewissen auf die Bedlrfnis-
se der Alten aufmerksam zu machen und sie
aufzurufen, Akte von Sohnesliebe und Selbst-
losigkeit zu melden.

Zeitungen berichten gleicherwiese prompt
Fdllen schlechter Behandlung alter Ieute.

Die
von

Die Selbstmorde von Cui Xingan, 80, und sei-
ner Frau, 76, in der Provinz Shandong im
Miarz 1980, riefen von seiten der lokalen
Presse Ausbriiche des Entsetzens hervor ilber

die Hartherzigkeit der finf Séhne und der
zwel TOchter dieses Paares. Trotz wieder-
holter Vorhaltungen der &rtlichen kommuni-
stischen Parteiorganizationen haben sich
die jungen Familienangehdrigen geweigert
sich um ihre Eltern zu kimmern.

Das Volksgericht des Taian Distrikts hat
den dritten Sohn zu sieben Jahren Gefing-
nis, und den finften Schn zu funf Jahren
Kerker wverurteilt. Die dritte Schwieger-
tochter, deren Weigerung die Alten mit Es-—
sen zu versorgen endlich zu deren Selbst-
mord fihrte, wurde zu einer bedingten Ge-
fangnisstrafe von drei Jahren verurteilt.

Die anderen weniger schuldigen S&hne und
Téchter wurden der o6ffentlichen Kritik un-
terworfen.

Peter Kafka, z. Zt. Peking !

EIN GANZ GEWOHNLICHER
CHINESE

Wangs Eltern kommen aus dem Nordosten. Als
sein Vater ein junger Mann war, zog er mit
mehreren anderen Jjungen Leuten nach Peking,
um sich dort als Tageldhner im Tischlerge-
werbe zu verdingen. Das war irgendwann in
den dreiBiger Jahren, als die Beschaftigungs-
lage in seiner Helimatgegend sehr schlecht
war. Spater holte er seine Frau nach, und

so wurde die Familie in Peking ansdssig. Uber
die Jahre hinweg arbeitete sich Wangs Vater
vom Bautischler zu einer Art Ingenieursstel-
lung hinauf, und die Mutter wurde Ndherin.
Nach mehrmaligem Umziehen erhielt die Fami-
lie schlieBlich ein Hofhaus im Osten der
Stadt, das sie auch heute noch bewohnt. Wangs
dltere Briider sind beide in der Armee, und
er hat auch noch zwei jlingere Schwestern.

Er selbst ist heute circa dreiBig Jahre alt,
Fabriksarbeiter, unverheiratet. In seiner
Fabrik hat er es mittlerweile zum Vorarbei-
ter gebracht, doch ist er weder ein verkann-—
ter Intellektueller, noch ein Kinstler, Dis-
sident, oder &hnliches, und vielleicht gera-
de deshalb interessant fir uns.



Ich kenne Wang seit einem Jahr, und im Laufe
dieser Zeit sind wir recht gute Freunde ge-
worden. In unseren zahlreichen Gesprichen,
die wir mehr schlecht als recht in einem Ge-
misch aus Englisch und Chinesisch fihrten,
erwahnte Wang auch einmal, daR er viele Jah-
re lang ein Tagebuch gefithrt hatte und dies
immer noch tédte. Ich war natiirlich sehr in-
teressiert, wagte jedoch nicht, ihn zu fra-
gen, ob ich darin Einblick nehmen diirfte.
Ein Tagebuch zu fihren ist, in China sehr
verbreitet, und es wird wie bei uns als eine
sehr private Angelegenheit betrachtet. Als
mir Wang jedoch mehr aus seinem Leben er-
zdhlte, vom Wandel seiner Gedanken und An-
sichten in seiner Teens- und Twenzeit bat
ich ihn doch einmal - mehr um zu sehen, wie
er reagieren wirde - ob er mir einige Auszii-
ge aus seinen Tagebiichern zeigen kdnnte. Zu
meinem Erstaunen sagte er zu und brachte mir
einige Tage spidter mehrere Tagebuchseiten
aus den Jahren 1971, 1974 und 1980. Mit sei-
ner Einwilligung will ich einige Auszilige da-
raus verdffentlichen.

28. September 1971

Heute, als wirn {m Rahmen der militdanischen
Ausbildung unsere morgendichen (bungen mach-
ten, war Lch nicht wirklich bei den Sache.
Das zeigx, daB ich diedrninglichkeit den Vor-

bereifung aug den Krieg nicht beghiffen habe.

Beim Antrneten plaudente ich mit anderen,
machte Witze und hirte dem Ausbifdner nicht
zu. In Zukungt will Lich das anders machen
und 30 handeln, als ob der Knieg jeden Au-
genbfick ausbrechen kénnte. (Amm.: Gemeint
8L offenbar ein drohender Angniff dern So-
wietunion, eine Gegahr, die von den damali-
gen Fihrern immern wiedern betont wurde.) Auch
beim tdglichen Lesen der Ausspriiche des Von-
s4Lzenden Mao paBte Lich nicht auf, sagte
nichts lber meine Gefiihle danriber vor den
anderen. Dern Lehrern muBte mich sogar als Sté-
nengrled ndgen. Von nun an méchte Lich mich
wirklich bemiihen, ein Vorbild und kein
schlechtes Beispiel §in die anderen abzuge-
ben, nach den Weisungen des Vonsitzenden

Mao zu handeln und eine §iihrende Kraft zu
sedn.

20. Juli-1974

Sonntag. Heute habe Lch zu meiner Freude er-
gahnen, daB im Oktobern dieses Jahres Am Rah-
dio ein Japanisch-Kurs beginnen wirnd. Ich
bin entschlossen, §LeiBig Japanisch zu stu-
dienen, um die Welsungen des Vornsitzenden
Mao zur AuBenpolitik gewissenhagt zu begol-
gen.

27, Juli 1974
Heute hatten zwel Vorarbeitern in meiner Fa-
brikedlnen Sthelt, Dann fonderten s4e mich
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aug, eine Entscheldung zu trefgen. Es ging
um golgendes. Der eine Aist verantworntlich

fin die Waschadume, und der andere beklagt

s4ch, daB das Wasser nicht heif genug 4st.

Nachdem ich die Umstinde ernfahren habe, mel-
ne Ach, daB beide necht haben, denn den Heif-

wasserkessel gunktionient nicht gut, Es wire

bessen, das Problem zu Lisen, als zu strheiten
und welterin kaltes Wassern zu haben. SchlieR-
Lich sehen die belden das ein und entschuldi-
gen sich beleinander, und ich bin sehr §roh
dariiber,

31, Juli 1974

Heute enguhn Lich, was Letzten Somntag im un-
senen Fabrik geschah. Drei junge Arbeiten
wurden festgenommen. Zwed wegen Diebstahls,
elnen, weill ern Mddchen belidstigt hat, Wie ab-

schewlich! Win jungen Lewte sollten, wie

Vorsitzender Mao uns Lehnt, wie die Sonne
am Morgen sthahlen und unsern Bestes 4in das
Volk geben. Wenn wir uns wie diese drnedl be-
yiehmen, wind es mit unserem Land beagab ge-
hen. Tch muB auf mich achtgeben und mich be-
mithen, eine gute Person zu werden.

3. August 1974
Heute, wie ich min nach den Arbeit Zigaret-
ten kaugte, sah ich, wie sich ein junges
Chinese mit einem Afnikanen prigelte, und
dredl dabeistehende Mddchen wollten nicht ein-
greigen. Das gefdllt min nicht. Es schadet
dern Freundschagt zwischen China und anderen
Lindenn. Deshalb ging ich hin und sagte, sie
sollten aufhiren. Den funge Chinese wollite
zue/st nicht, abern schlieflich gelang es min
doch, <ihn zum Aughdren zu bewegen.

12, August 1974
Als dich heute von dern Arbelt nach Hause kam,
gand ich eine Notiz auf dem Tisch. Sie Atamm-
te von meinem Vater. En bittfet mich, auf dred
Dinge achtzugeben., Ich 5088 keine teuren 24-
garetten rauchen, Ich 5088 nicht mit meinem
Nefgen stneiten, well das meine Mutter ungliick-
Lich macht. Und Lch s0f8 die Gesellschaft

von Leuten medider, die Fehlern gemacht haben.
Die beiden ensten Punkte werde Lich min zu
Hernzen nehmen und s4e beachten, aber zum
dritten Punkt habe ich eine andere Ansicht.
Die Leute, die Fehlen machten, sollte man
nicht vewiteilen, denn das kann fedem pas-
sienen, Wenn sie fetz# vernsuchen ihre Feh-
Ler zu komndglenen, darf man sie nicht is0-
Lienen, Somst fihlen sie sich einsam. Dex
Vorsitzende Lehrt uns: "Von allen Dingen
diesen Welt sind Menschen das Wertvollste."

31. August 1974

Diese Woche habe ich, auf Macs Anaug hin,
mein Blut fir das Vaterland gespendet, als
Telk den Vorbereitung aug den Kndleg.



58

Anmerkung: Leider sind aus den entscheiden-
den Jahren 1975-1979 keine Tageblcher mehr
erhalten. Wangs Vater, ein sehr vorsichti-
ger Mann, der auch den Spitznamen "Der
Schweigsame" trdgt, weil er sich nie an po-
litischen Diskussionen und Fraktionskémpfen
beteiligte und so anscheinend alles poli-
tische Hin und Her Uberlebte, fand sie ein-
mal und vernichtete sie, da ihm die Nieder-
schrift von Wangs offensichtlichem Sinnes-
wandel iberaus gefdhrlich fiir die ganze Fa-
milie erschien.

1980, Spruch auf Seite 2:"Menschen sterben
aus Liebe, Vigel aus Mangel an Futfer."

Januar 1980

Jetzt bin Lch schon das elfte Jahn Ain den
Fabaik, und in meiner Freundschatg mit W.
(ein Mddchen) und X. (ein Junge) gibZ es
viele Probleme, von einern Art wie sie mir
noch nie unterngekommen sind, Warum hat s4ch
meln Leben s0 entwickelt, daB ich es kaum
noch ertragen kann? Ich habe viel durchge-
macht. Ich will all das hinter mich bain-
gen. Das Glick eines Menschen hingt von Lhm
selbst ab, wie sehr ern sich bemint, und
wenn andere dich glicklich machen, s0 L8t
das nicht gut, es ist hunzlebig. Jetzt ver-
stehe Lch das gegligelte Wornt: Wenn Proble-
me augtauchen, dann erkennt man den wahien
Helden. Tch glaube,die Menschen sind nicht
sehn okfen, und man kann nicht in Lthr Herz
hineinsehen und erkennen, wer gut und wer
schlecht ist. Ich bin trhaurig, well man aug
mich hernabschawt, doch die Zelf wind zedl-
gen, wern recht hatte. Auch will ich nicht
Kénpen und Seele von Kummer und Gram ver-
zehren Lassen. Tch will wie die Heldin in
dem Roman "Die Kameliendame" von Dumas han-
deliz. Tch will anderen keinen Schaden zufii-
gen, doch Lch will min auch nicht von an-
deren Schaden zufligen Lassen. In Zukungt
wende ich mich mehn nach dem Wind richten,
nicht mehn Uberntrieben ehrnlich sein.

Tch welB nicht, ob Lch W.wiedersehen s0LL,
Sie hat einen guten Charaktern, doch Ast sdie
sehn fung und macht deshalb Fehfer. Tch will
A engen Freund sein, doch kann Lch nie ihn
Geliebtern sein. Das ist ummbglich. Doch
kommt min vor, daB X, Lhih Geliebter sein
will, Das gefdllt min ganz und gar nicht.
Sie schedinen s4ich gut zu verstehen, en hat
kein Recht, mich beiseite zu drdngen.

26 .Oktober 1980

Heute besuchte ich meinen Onkel, und wir
hatten ein gutes Gesprdch, Ich glaube, es
hat min sehn geholfen. In diesem Jahn wende
Lch dredlBig Jahre alt, und das veranlaBie

mich, elne Rickschau aug mein Leben zu hal-
ten., Min ist, als ob ich viel Zeit vergeu-
det habe. In meiner Arbelt und meinem Le-
ben ist viel schief gegangen, und es gibxt
viel zu bedauern. Ich hasse mich. Tch komme
min unnlitz vor, Ich bin nicht §LeiBig gewe-
sen, und Lch habe viele unniitze Freunde, Es
A5t schwienig, in diesern Welt ein nitzliches
Leben zu flhren., Ich {lnle, daB es sinnlos
5%, sich auf irgendfemanden zu verlassen,
und gchwienig, jemandem zu vertrauen. Ich
kann mich nur aug mich selbst verlassen und
hant arbeiten. Nur s0 habe ich eine aussichts-
relche Zukungt.

Meine ganze Familie Aist besorgt, weil ich

noch nicht geheinatet habe. Was s0lL ich tun?
Viele Ehen werden heute nun aus Pglichtgegithl
geschlossen, abern nicht aus wahrer Liebe.

Aber ich suche nach der wahren Liebe. Win
sollen uns gegenseltig helfen, gemeinsam Lefr-~
nen, das Leben geniefen. ,

27.0ktobenr 1980

Heute Las ALch noch edlmmal die "Kameliendame",
und es hat mich sehn begeistent, Die belden
An dem Buch empfinden wahre Liebe, Tch bewun-
derne sie. Ich hogfe,selbst einmal solche Lie-
be zu erngahrnen. Doch das Ende st sehn thau-
nig. Warum muB eine schéne Liebe immern thau-
nig enden? Ich hogfe, daB es bel min edin gu-
fes Ende gibt.

29..0ktober 1980

Heute habe ich den ganzen Tag drauBen geat-
beitet. Am Abend wollte Lich am Pekingen
Haupitbahnhof einige Fotos machen. Doch hatte
sdch dont eine Explosion ereignet. Viele wa-
nen tot oden verwundet, Es wimmelte (berall
von Polizisten, und niemand wupte die Unr-
sache. Niemand durgte in den Bahnhof. Spd-
ten,daheim, hkam die Nachbarin zu meinern Mut-
ften heniiber und besprach mit ihn, daB Lch Lh-
re Tochter heiraten sollte. Meine Mutten
sprach mit min daniber und Lch welgerte mich.
Warum? Nicht well Lch die Nachbarstochten
nicht nespektiene, sondern aus vielen ande-
nen Gulinden. Unsere Persdnlichkeiten sind zu
verschleden, Well Lihn flngernen Bruder schon
geheinatet hat, wollen fhre Eltern sdie fetzt
schleunigst verheinaten. Morngen s0lL Lch bel
Lhn zu Hause Fisch kochen. SofL ich gehen
odern nicht? Gehe 4ich nicht, stint es unsere
Beziehungen als gute Nachbarn., Gehe Lch,
wind man es nach diesem Vorschlag Lhrern Mut-
tern galsch auffassen. Was s0LL Lich tun? Ich
muB wohf gehen.

Ich zwedlfle jetzt mehn an allem. Ich wage
gan nichts mehn zu glauben, und Lich habe
Ammer mehn negative Eindnlicke von Leuten.



Frlher hatte Lch 40 viel Zuthauen zu ande-
nen. Warum 454 das 50? Ich medine, Lch bin
durch meine bitteren Eafahrungen 50 gewor-
den. So viele Menschen sind schlecht, und
jetzt muB Lch sdle mit Lhren elgenen Waggen
schlagen. Sonst kann ich in dieser Welt
nicht bestehen,

Undatient, 1980

Heute bekamen uir unseren Bonus in der Fa-
brik.Ich erhielt 20 Yuan, und will sie flin
etwas Nitzliches ausgeben.

Wihrend medines Lebens in diesern GeselLschagt
habe ich viel geleant, und Lch finde Streit
und Kamp§ fetzt sehn interessant. Wenn die
Menschen mich gut behandedn, wende Lch sie
auch gut behandeln. Sind sie schlecht zu
min, werde Lch gegen sie kdmphen und s4e be-
siegen, Von nun an 8% mein Motto "Kimpgen,
kdmpgen, kdmpgen - Leben, Leben, Leben."
Friher war Lch von naiver, unschuldiger
Freundlichkeit, aber jetzt hat mich die Ge-
sellschagt verdonben, und die Menschen sind
schlecht gewonden. Ich kann Lhnen nicht ver-
trhauen, Leh zwelfle an allem, Warum, du Le-
ben, LdRt du min soviel Bitterkelt und Thau-
en zutedld wenden, warum, spielst du mit min?
Ich habe keine Freunde, kein Zuhause, wo Lch
mich aussprechen kann, und niemand kann mich
vernstehen, selbst meine Familie nicht. Die
Leute nennen mich den"wilden Mann", und 40
komme Lch min auch vor, Medin Hernz Lst wie
eine bitterndugtende BLume. Doch wenn die
Sonne daraugscheint, entfaltet sie wunder-

schon Lhre BRdttern. Wenn es regnet und stimt,

zelgt sde Leld und Bitternis. Aumes Herz,
wer wind sich um dich kimmern? Es st alledn
wie edine Blume Ln edlnen Felsspalite.

Undatient, 1980

Heute wunrde £fch in unserer Gruppe zum vor-
bildlichen Arbeitern gewdhlt. Dariiber war Lch
sehn froh,

Sonntag, 1980 (ohne Datum)

Heute ging Lch Schlittschuhlaufen in den
Sommespalast. Am Nachmittag, als Lch gerade
heimgehen wollte, sah ich edine Auslinderin
mt einem Ubensetzen., Sie wollten Schlitt-
schuhe ausborgen, und sofort erklinte ich
mich bereit, Lhnen meine zu borgen. Dann
half 4ich der Auslinderin beim Eislaugen.
Ich hielt sie am Aum und sie hielt meinen
Aum, und 50 gingen wir Lange (bern das Eis.
Win tawschiten unserne Adrnessen aus, und Lch
war sehrn groh.

Dezemben 1980
Heute besuchte Lch meine neuen auslindischen
Freunde. Sie Luden mich zum Essen ein. Dann
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gingen win wieder in den Sommerpalast Schlit
schuhbaugen. Wir hatten eine schbne Zeit.

Dezember 1980

Heute habe ich meine ausléndischer Freunde
angerugen. Am ndchsten Sonntag, dem ensten
Am neuen Jahn 1981, wenden wir uns sehen.
Dann will ich <{hnen ein Neujahnsgeschent
Uberneichen. Am Telefon sprach ich hewte
viel besser Englisch. Ich war sehrn §roh iben
diesen Fortschiitt,

Am ndchsten Sonntag

Heute Lraf Lich meine Freunde 4im Sommespalast
MLt min waren meine Schwester und Lha Verlob
tern, meine jlngere Schwestern und . und <ha
jlngeren Bruder. Win gingen alle Lange auf
dem See spazienen und wirmten uns alle in
elnem Geschdgt beim Ofen auf. Dann Lud Lch
sie alle zum Essen ein und win unterhielten
uns groBartig ...

So begann vor circa einem Jahr unsere
Bekanntschaft mit Wang. Es sei dahingestellt,
wie typisch oder symptomatisch Wangs Ge-
fiihls- und Sinneswandlungen fiir seine Gene-
ration sind. Was mir nur beim Iesen der
Bldtter als erstes auffiel, war der gewarlti-
ge Unterschied der Anschauungen zwischen
friher und jetzt. Wihrend dort alles vor Jju-
gendlichem Idealismus, blindem Mao-Glauben
und einer gewissen Unpersonlichkeit und
auch Selbstgerechtigkeit strotzt, ist der
Wang der achtiziger Jahre trauriger, depres-
siver, zielloser, aber fiir mich irgendwie
viel menschlicher und niherstehend. Aus der
anfdnglichen Schlittschuhunterrichtshil fe
entwickelte sich mit der Zeit eine tiefe
Freundschaft, von der Wang heute sagt, daB
er durch sie wieder neuen Glauben und neue
Hoffnung an das Leben und die Menschen ge-—
wann. Er bemiiht sich, die Bitterkeit der
vergangenen Jahre zu Uberwinden, ein neues
Verhdltnis zu seinen Mitmenschen zu bekommen
und unternimmt auch groBe Anstrengungen,
sein Englisch zu verbessern.
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Gustav Meng, Wien

CHINESISCHE HEILKRAUTER,
10. TEIL

TRICHOSANTHES KIRILOWII MAXIM.,

Botanik: Kletterpflanze, die bis zu lom
lang werden kann
Wurzel :dicke Knollenwurzel

Stengel:Kletterstengel mit vielen Verzwei-

gungen, haarloser Oberfldche und
ldngs verlaufender Rinne
:achselstdndig, dinn, lang, ver-
zweigt

Ranke

Blatter:wechselstdndig, handfdrmig gelappt,

mit gezahntem Rand, dinnbehaart,
8-20 cm lang und breit,

Bliten :3-8 Staubblitter bilden eine zu-
sammengesetzte, weiBe Dolde, der
Blltenkelch ist rohrfdérmig und
2,5 - 4dem lang

Frucht :feigen&hnlich, gelborange, glatt

Samen :flach, eiférmig, braun

Blilitezeit:Juli - August
Sammelzeit:Spédtherbst, Winteranfang
Verwendete Teile:Frucht und Wurzel
Verarbeitung:Die Frucht wird 2-3 Tage im
Raum gelagert, dann ca.2 Monate an der Luft
getrocknet; die Wurzel wird getrocknet und
pulverisiert

Standorte:an Waldrdnden, in feuchten T&dlern,
im Gebiisch. Trichosanthes Kirilowii ist in
den meisten chinesischen Provinzen beheima-
tet.

Geschmack(wei):Frucht: suB (gan),
(ka), wurzel: stB
(suan)
Eigenschaft (xing):Frucht: kalt (han), dri-
senanregend, Yang-Symptom hemmend, entzin-
dungshemmend, eitertreibend
Meridianzugehérigkeit (Gui-jing) : Frucht:
Lunge-,Magen-,und Dickdarmmeridian

Wuarzel: Lunge-,und Magenmeridian
Inhaltsstoffe: Frucht enthdlt: TRITERPENOID
SAPONINS, RESIN, Farbstoff, Ol

Wurzel enthdlt: SAPONIN (ca 1%), CITRULLINE,
57 %, ARGININE, GLUTAMIC ACID, ASPARAGIC
ACID, und wenig SERINE, GLYCINE, THREONINE,

bitter
(gan), bitter (ku), sauer

ALANINE, Gamma AMINOBUTYRIC ACID
Anwendungsbereich:

Frucht: Husten, Gelbsucht, Verstopfung,
Wurzel: Durst nach Yang-Symptomen, Gelbsucht,
Beulen, Hamorrhoiden, Ekzeme ,Miliaria,
Dosierung: 15 - 2og

Zubereitung:Man kann entweder Umschldge
machen aus dem Sud der abgekochten Pflanze
oder die Pflanze in pulverisierter Form auf
die Wunde streuen

Kombinationsmdglichkeiten: Mandelkern, Pinel-
lia, Coptis, Rettichsamen, Austerschale,
Ingwer, Liriope spicata, Schilfwurzel, Frit-—
tilaria,

Bemerkungen:Bel der Geburtseinleitung, be-
sonders bei Fehlgeburten hat die Trichosan-
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LYCIUM CHINENSE MILL.,

Botanilk: ca. 1m hoher Strauch

Stengel:lang, dinn, graufdrbig, haarlos,
mit blattachselstindigen Stacheln

Blatter:wechselstdndig, eiférmig, 2 - 6
cm lang, 0,6 - 2,5 cm breit, ganz-
randig, haarlos

Bliten :bestehend aus einem glockenférmi-
gen, 3 - 4mm langen, 3-5-lappi-
gen Blitenkelch, einem trichter-
férmigen, 5mm langen, 5-lappigen,
violetten Blitenkrdnchen.s Staub-
bléttern und einem Fruchtblatt

Frucht :eifdrmige, dunkelrote Beerenfrucht
mit 4 - 8mm Durchmessor

Samen :flach, nierenfdrmig, braungelb

Bliitezeit: Juni - September
Sammelzeit:Frucht:im Sommer und Herbst

Wurzel:im Frihling und Herbst



Verwendete Teile:Frucht und Wurzelrinde
Verarbeitung: die Frucht wird zuerst in der
Luft getrocknet bis die Haut runzelig wird,
dann solange der Sonne ausgesetzt, bis die
Haut zwar trocken ,aber das Fruchtfleisch
noch weich ist.

Die Wurzel 1&Rt man in der Sonne trocknen
Standorte: an Ackerridnden, Bergabhédngen,
oder dieser Strauch wird angebaut

Geschmack (wei): Frucht: st (gan),
Wurzelrinde: stBf (gan) ‘
Eigenschaft: Frucht: neutral (ping), nieren-—
stirkend, anregend fiir Lungendriisen, seh-
kraftstédrkend , leberstidrkend

Wurzelrinde: kalt (han), hitzetreibend,
blutkiihlend, entzindungshemmend,
Meridianzugehérigkeit (Gui-jing):

Frucht: Leber- und Nierenmeridian

Wurzelrinde: Lunge-,lLeber—,Nierenmeridian
Inhaltsstoffe: Frucht: CAROTENE 3,39mg%,
THIAMINE o,23mg%, RIBOFLAVINE o,33mg%, AS-
CORBIC ACID 3mg%, NICOTINIC ACID 1, 7mg%
B-SITOSTEROL, LINOLEIC ACID
Wurzelrinde: CINNAMIC ACID, BETAINE, PHENO-
LE, B-SITOSTEROL, LINOLEIC ACID, LINOLENIC
ACID, HENTRIACONTANOIC ACID,
Anwendungsbereiche:
Frucht: Nieren-und Leberstdrkung, Schwindel,
Husten nach Ying-Symptomen, Augenflimmern,
Pollution
Wurzelrinde: Husten nach Yang-Symptomen,
Syperephidrosis, Nasenbluten, Hypertonie,
Beulen
Dosierung: Frucht lo - 20 g

Wurzelrinde: 15 - 25g

Zubereitung:Frucht: wird abgekocht, zu Tink-

tur oder Salbe verarbeitet, oder pulveri-
siert.

Wurzelrinde: wird abgekocht oder pulveri-
siert

Kombinationsmdglichkeiten:

Fructus corni, Dioscorea batatas, Pachyma,
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Alisma, Chrysanthemum, Rehmannia glutinosa,
Paeonia suffruticosa, Stfholz, Siler, Ingwer,
Bambusbléatter, Liriope spicata, Bupleurum,
Weizen, Schizandra

Bemerkungen:

Neue Forschungsergebnisse zeigen, daB die
Frichte des Lycium Strauches heilende Wir-
kung haben bei Fettleber und rei Bluthoch -
druck .

Die Wurzelrinde hat blutdrucksenkende, blut-
zuckersenkende sowie fiebersenkende Wirkung.

ARISTOLGCHIA CONTORTA BGE.

Botanik: Aristolochia ist eine perennie-

rende Pflanze
Wurzel :rundlich, (3-82mm Durchmesser)
gelbbraun
Stengel:Schlingstengel, griin, kann langer
als 1m werden
Blatter:wechselstdndig, herzférmig, 2,5 -
7em lang, 2,5-7cm breit, ganzran-
dig , mit griner Oberfliche und
5 - 7 zum Blattstiel reichenden
Blattnerven
Blattstiel:faserartig, 1,5 - 2cm lang
Blidten :blattachselstdndige, dunkelviolet-
te, trompetenfdérmige Bliiten, wo-
bei 3 -lo Bliten je ein Biindel
bilden. Weiters bestehend aus 6
Staubbldttern und einem 1,5 cm lan-
gen, dinnen Blfitenstiel
Frucht :bestehend aus einer elfdrmigen,
(Durchmesser 2,5 - 3cm ) Kapsel;
die reife, gelbgriine Frucht springt
in sechs Teilen auf, die sechs
Fruchtstiele vereinigen sich zu ei-
nem Stiel
Samen :flach, dreieckig, hat am Rand mem-
branartige breite Fliigel
Bliitenzeit:Juli - August
Sammelzeit:September,Oktober
Verwendete Teile: Samen
Standorte:in Bergtdlern, Quellfluren, Ufer-
stauden.Diese Pflanze widchst in Ji-lin,

®
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Hei-long-jiang, Liac-Ning, He-Beil, He-Nan,
Nei-Meng-Gu, Shan-Xi, Shanxi, Gan-Su, Shan
Dong

Geschmack (wel): bitter (ku)
Eigenschaft(xing):
kalt (han), lungereinigend, schleiml&send,

hustenstillend, krampflésende Wirkung auf
Bronchien

Meridianzugehdrigkeit (Gui-jing):Lungenmeri—
dian

Inhaltsstoffe:Der Samen enthdlt ARISTOLOCHIC
ACID und eine Art QUATERNARY AMMONIUM ALKA-
LOID

Die Wurzel enthdalt: MAGNOFLORINE
Anwendungsbereich:bei Husten, Atemnot, Stimm-
verlust,

Dosierung: 5 - 15g

Zubereitung: Aristolochia wird abgekocht
Kombinationsméglichkeiten:

StiBholz, Mandelkern, Gallert aus der Haut
des Equus asinus, L. (Eselhaut),

Arctium lappa L., Oryza sativa L.

Bemerkungen:
Aristolochia wirkt blutdrucksenkend auch
diastoleblutdrucksenkend .

POLYGALA TENUIFOLIA

.Botanik:perennierendes Kraut, das 25-4ocm

hoch ist,
Wurzel rundlich
Stengel: grin (Durchmesser I1mm)
Blatter: wechselsténdig, linealisch, o,8

- 4cm lang, 0,5 - Imm breit,
ganzrandig, fast haarlos, stiel-
los,mit deutlichem Mittelnerwv
BlGten : hellblau, traubenartiger Bliiten-
stand
bestehend aus:5 Kelchen, 3 Blumen-
bléttern, 8 Staubblittern, 1
Fruchtblatt
Frucht :flache, herzférmige, 4 - 5mm lange
und breite, griine, glatte, am Rand
membranartig gefliigelte Kapsel.-
frucht.
:eiférmig, flach, braunschwarz,
dicht und flaumig behaart
Blilitezeit:Mai - Juli
Sammelzeit:im Frithling vor der Keimung oder
im Herbst
Verwendete Teile:
Wurzel bzw.Wurzelrinde

Samen

Verarbeitung:

Drei unterschiedliche Methoden der Ver-

arbeitung:

a. das Kraut wird getrocknet

b. 6,4 Teile SiiBfholz vermischt mit loo Tei-
len Polygala tenuifolia Willd werden ge-
kocht bis die ganze Flissigkeit aufge-
sogen ist. Die Kochrilicksténde werden aus-
gebreitet und man 1&Bt sie trocknen.

c. 20 Teile Honig und loo Teile Polygala
tenuifolia Willd mit etwas Wasser, wer-
den auf kleiner Flamme gerdstet, bis die
Substanz nicht mehr klebrig ist. *

Standorte:

an sonnigen Berghdngen, Wegrdnden,in den mei-
sten Provinzen Nordchinas,

Geschmack (wei):

Bitter (ku), scharf (xin)

Eigenschaft (xing):mild (wen), beruhigend,
schleimtreibend, depressionenmindernd,
Meridianzugehdrigkeit (Gui-jing):

Herz~-,und Nierenmeridian

Inhaltsstoffe:

TENUIGENIN A ,C27H4o0g Schmelzpunkt 272 °C

TENUIGENIN B C3oHyo0g Schmelzpunkt 248 e

TENNIFOLIN ( 2B, 27 -Dihroxy-23-carboxyolea-

nolic acid 3B-0O-glucoside,) POLYGALITOL,

N-ACETYL glucosamine, TENUIDINE (C11H3105N3

Schmelzpunkt 256 ©C), RESIN

Anwendungshereich:

Klonus, VergeBlichkeit . Pollution, Husten,

Schlaflosigkeit, Beule

Dosierung:5-15g

Zubereitung: das Kraut wird gekocht oder

pulverisiert

Kombinationsméglichkeiten:

Kalmus, Pachyma, Ginseng, Alpina oxyphylla,

Bemer’ungen: kann auch zur Haemolyse fihren
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CHRONIK DER OSTERREICHISCH-CHINESISCHEN BEZIEHUNGEN

Anm.d.Red.:
Die Chronik der Osterreichisch-chinesischen Beziehungen ist dieses Mal

besonders umfangreich, da die Meldungen ab Mai 1981 aus redaktionellen
Grinden keine Aufnahme ins letzte Heft finden konnten.

26.Mai 1981

Die chinesische Nachrichtenagentur Xinhua berichtet iiber den Besuch des tschechoslowaki-
schen Ministerprésidenten in Osterreich:

czechoslovak premier visits austria

vienna, may 26 (xinhua) -- czechoslovak premier
Lubomir strougal paild an official visit to austria
on may 24 and 25, according to the Local prsss.

during his visit, premier strougal discussed
bilateral reLations and international issues
with austrian chancellor bruno kreisky., the
austrian chancellor said their discussions on
international issues in particular were very
beneficial., "

the two sides intend to further theilr economic
cooperation, particularlLy expansion of their
cooperatlion in the third world. Last week,
ministers of the two countries concerned discussed
joint construction of 43 projects in the third
world countries, saild strougal to reporters after
his discussions with kreisky.

austria and czechoslLovakia have clLose economic
and trade ties.

1.Juni 1981

Trauer in Osterreich um die Ehrenprisidentin der VR China Song Qingling

Bundesprdsident Dr.Rudolf Kirchschldger richtet an den Vorsitzenden des Stidndigen Ausschus-
ses des Nationalen Volkskongresses Ye Jianying ein Kondolenztelegramm.

Unter den 150 Personen, welche sich zwischen 1. und 3.Juni in das Kondolenzbuch der chine-
sischen Botschaft in Wien eintragen, befinden sich der Vorsitzende des Bundesrat R.Schwei-
ger, AuBenminister Dr.W.Pahr, Verteidigungsminister 0.R&sch und Landwirtschaftsminister
G.Haiden.

Im Namen der 0.G.C.F. legen die leitenden Mitglieder Generalkonsul Dr.B.Buchwieser und
Prof.Dr.E.Mayer am l.Juni vor dem Bild Song Qinglings in der chinesischen Botschaft einen

Kranz nieder.

3.Juni 1981
Erdffnung der China-Ausstellung der OGCF in Gars am Kamp

Das Ehepaar Hannes und Gertraud Falk, riihrige Vertreter der OGCF in Niederdsterreich, hatte
unter grofem persénlichen Einsatz "Chinatage" veranstaltet, deren AbschluB eine von Frau
Falk kunstvoll gestaltete Ausstellung von Tuschmalerei, Neujahrsbildern und Scherenschnit-
ten bildete. Besondere Aufmerksamkeit erregten die Batikschépfungen Wang Gi-ins, die auch
als Konzertpianistin und Piddagogin bestens bekannt ist. Schon zum Auftakt der "Chinatage"
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hatte das chinesische Tanzpaar
Lin Ping und Bai Xiufeng eine
stark akklamierte Darbietung
traditioneller chinesischer Tanz-
kunst geboten.

An der Ausstellungserdffnung
nahmen Birgermeister Dr. Neu-
kirchen, Vizeblirgermeister
Zimmerl sowie der 1.Sekretir
der chinesischen Botschaft
Herr Chang Hongsheng und der
Kulturattaché Herr Wang Shan-
tang teil.

6.Juni 1981

Xinhua zitiert Bundeskanzler Dr.B.Kreisky mit AuBerungen {iber die Notwendigkeit der dster-
reichischen Landesverteidigung:

chancellor kreisky stresses austrian
right to national defence

vienna, june 6 (xinhua> -- austrian chancellor
bruno kreisky stressed the country's right to
national defence and against a reign of violence q
at an interview with the austrian paper "die
presse" yesterday. any attitude totally unfavorable
to national defence is not welcomed, he said.

he opposed disarmament at any cost and said that ire
"total disarmament" concept had taught the past
generation a touagh lesson.

disarmament at any cost was carried out in
austria before the nazi period and as a result
the country Lost its defence capability, kreisky
recalled. 1if this policy were to be carried out at
present, then the nation must be prepared to become
the victim of a reign of violence without any
resistance, he added.

a positive attitude toward natlional defence is
stitl necessary now, said kreisky, and any opposi-
tion to austrian production of weapons is naive.

criticising pacifist thinking in the ruling
socialist party, the chancellor said that such
views weaken the country's will of defence.

12.Juni 1981

Xinhua lber den Besuch des rumd@nischen Présidenten in Osterreich:

romanian president ends visit to austria

vienna, june 12 (xinhuad) -- both romania
and austria are worried over "daily growing
international tension and new sources of crisis.”
this was said in a joint communicue issued
today at the end of romanian oresident nicolae
ceausescu's four-day official visit to austria.
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ceausescu had talks with austrian president
radolf kirchschlaegsr and chancallor bruno

#reisky during the visit.

ing communicue said: "the two sides held that
it is essential to strictly atbide by the
Sstipulations of international Law, especially
to renouncea the use of force and tnreat of force.
disputes between countriass could be solLved
onLy thnrough peaceful means. they shared the view
that relations between countrias should be based
on ecuality, respect for indepaendence and sovereignty
and non-interfzrence in other's internal affairs."

it said: "the two sides resolLutely condemn
israelL for its air raid on an iragi nuctear
reactor near baghdad on june 7 in vioLation of
international Law.,"

tne communigque also stressed resolve to promote
relations petween the two countries.

22.Juni 1981
Botschafter Wang Shu gedenkt des lo.Jahrestages der Aufnahme diplomatischer Beziehungen
zwischen Osterreich und China:

sino-austrian diplLomatic ties 'marked in
vienna

vienna, june 22 (xinhua) =-- chinese ambassador
wang shu gave a dinner party here tonight to celebrate
the 10th anniversary of sino-austrian diplomatic
relations.

attending were austrian foreign minister willibald
pahr and other well-known austrians from political
and private circles.

wang shu and pahr toth spoke, pledging to work
for the development of sino-austrian relLations in
atl aspects.

24.Juni 1981
Xinhua berichtet {iber die Asylgewdhrung an Polen in Osterreich:

more polLes seek asylLum in austria

beijing, june 24 (xinhua) =- more than 1,300
polLes sought asylum in austria during the first
two weeks in june, according to an ap report from
vienna guoting statistics released by the interior
ministry of austria.

the statistics showed that during the first five
months of this year, 4,000 poles fled to austria,
those figures are onlLy for the poles registered as
seeking potitical asylum or being housed by the
government, and there are thousands of unlListed
others being cared for by friends and privates
organizations.

the report said that the Latest surgs followed
fresh soviet attacks on reforms carried out by
the Leadership of the polish united workers'
party that renewed fears of possible military
intervention by the soviets.
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25.August 1981

Medizinische Studienreisegruppe unter dem Ehrenschutz des &sterreichischen Gesundheitmini-
sters Dr.Kurt Steyrer fliegt nach China ab

Die Vorbereitungen fiir diese Reisegruppe sind von der OGCF gemeinsam mit dem Ludwig Boltz-
mann Institut flr Akupunktur getroffen worden. Dank der guten persdnlichen Kontakte des
Reiseleiters Dr.Alexander Meng und der Unterstitzung durch das staatliche chinesische Rei-
sebliro kénnen in Peking, Nanking, Yangzhou, Shanghai und Kanton sieben Krankenhduser der
traditionellen chinesischen Medizin und vier Hochschulen fir traditionelle chinesiche Me-
dizin besucht werden. In Peking, Nanking und Shanghai werden von den &sterreichischen Arz-
ten insgesamt sieben Fachvortrdge vor chinesischen Kollegen gehalten. Der &sterreichi-
sche Botschafter Dr. Wolfgang Wolte gibt flir die Reiseteilnehmer einen Empfang. Die Rei-
se erweist sich als wichtiger Beitrag zur medizinischen Kooperation zwischen Osterreich
unc. der VR China.

1. und 9. September 1981
China I und China II von Dr. Hugo Portisch und Sepp Riff im O8sterreichischen Fernsehen

Die Dokumentarfilme tiber China, bei deren Herstellung in China die OGCF dem Team Portisch-
Riff assistierte, sind flir Fernsehpublikum und TV-Kritik eine echte Sensation. Sie er-
halten die héchste Einschaltziffer, welche je in Osterreich von Dokumentarfilmen erzielt
worden ist. Die Leser der Kronenzeitung, Osterreichs auflagenstdrkster Tageszeitung, vo-
tieren fir Portisch-Riff und bringen ihnen so die begehrte Auszeichnung einer "Fernseh-
Krone". Die zweitgrdBte Tageszeitung Osterreichs "Der Kurier" schreibt under anderem in *
einem l&ngeren Kommentar: "Portisch mit seinen treffenden Texten und Riff mit seinen Bil-
dern ergdnzen einander kongenial. Der Film schildert den geradezu unglaublichen Wandel,
den das Land mit seiner Milliarde Einwohnern in den letzten Jahren durchgemacht hat, klar
und eindringlich".

Die Filme werden im Tagesprogramm des Osterreichischen Fernsehens wiederholt und auch vom
Fernsehen der Bundesrepublik Deutschland {bernommen. Und obwohl die Filme nicht unter der
Patenschaft oder Kontrolle offizieller chinesischer Stellen entstanden sind, wird ihnen
von der amtlichen chinesischen Nachrichtenagentur und der Pekinger Volkszeitung ausdrick-
lich Objektivitdt bescheinigt.

Renmin Ribao, 12.September 1981

Das Osterreichische Fernsehen sendete den Fernseh-Dokumentar-
film"Das neue China"

(Nach einer Meldung der Xinhua-Agentur,9.9.1981,aus Wien)

Das Osterreichische Fernsehen hat am 1. und 8.September zwei
zusammenh@ngende Dokumentarfilme mit dem Titel "Das neue China"
Ubertragen, in denen liber die gegenwdrtige Lage in China berich-
tet wird. Die Filme wurden von den Zuschauern sehr gut bewertet.
Dieser Film wurde von dem Journalisten der hiesigen Fernsehsta-
tion Portisch und dem Kameramann Riff wdhrend einer China-Reise
in diesem Sommer gedreht. Die zwei Teile des Filmes berichten
objektiv Uber die tiefen Verdnderungen, die China seit der Zer-
schlagung der"Viererbande" erfahren hat und tber die Probleme,
auf die es beili seinem jetzigen Vorwartsschreiten trifft.
Portisch hat bereits im Jahre 1964 einmal China besucht. Danach
schrieb er das Buch "So sah ich China", das in viele Sprachen
Ubersetzt wurde. Er sagt, als er liber seine Eindriicke beim dies-
jdhrigen China-Besuch sprach:" China hat eine gewaltige Verdnde-
rung erfahren. Das neue Leben erbliiht derzeit auf den Ruinen der
Kulturrevolution wie eine frische Blume."
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11.September 1981

Xinhua itber einen Besuch des Osterreichischen Bundesprisidenten in der Schweiz:

austrian president visits switzerland

geneva, september 10 (xinhuad -- austrian president
rudolf kirchschlaeger Left here for home today after
his four-day state visit to switzerlLand.

switzerland and austria are two neighbouring
neutral states. kirchschlaeger's visit, as announced
by the two governments, was ®"to strengthen the special
retations between the two countries and to show
friendship that Links them."

kirchschlaeger was accompanied by austrian foreign
minister willibald pahr and minister of commerce
josef staribacher, they held talks with president
kurt flrgler and other members of the swiss faderal
council on bilLateral relations and internationatl
issues such as the european situation following the
failurs of the madrid conference on security and
cooperation in europe, the tensions in the middLe
east and the problem of east european refugees
escaping into austria.

kirchschLaeger told the press that his country
attached great importance to milLitary coltaboration
with switzerland.

13. - 19.September 1981 "

In Wien findet unter der Verantwortlichkeit des Instituts fiir Tibetologie und Buddhismus-
kunde der Universitdt Wien ein Csoma de K6rds Symposium statt, an dem — zum ersten Mal bei
einer tibetologischen Veranstaltung auBerhalb Chinas seit der Kulturrevolution - ein Gelehr-
ter aus der VR China teilnimmt: Prof.Wang Yao. Vgl.auch den Beitrag Prof.Wang Yaos in
diesem Heft .

14.September 1981
Dem Osterreichischen Botschafter in China Dr.Wolfgang Wolte wird ein Abschlufzeugnis tiiber

den erfolgreichen AbschluB eines Taiji-Kurses Uberreicht. Die Pekinger Volkszeitung be-
richtet hiertiber in Wort und Bild.

i
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23 .September 1981

Xinhua berichtet tliber einen Besuch des deutschen Bundeskanzlers Schmidt in Osterreich:
schmidt ends visit to austrisa

vienna, september 23 (xinhuad -- as Lonj as
the people of a country xnow how to defend themselves,
the defense of a country will be reliable,
sald west german chancellor helmut schmidt during
a one-day visit to austria today.

during schmidt's visit, he and austrian chancellor
bruno kreisky discussed the world economic situation,
the upcoming north-south summit, the
relations between the east and the west, the middle
east problem and the bilateral relations between
the two countries.

schmidt also talked to kreisky about how to
reduce the results caused by the u.s. policy
of high interest rates.

25.September 1981

Auszeichnung von Redakteur Harry Sichrovsky mit dem Berufstitel "Professor"

Die Auszeichnung des langjidhrigen Kuratoriumsmitgliedes der OGCF Harry Sichrovsky mit dem
Berufstitel "Professor" stellt eine verdiente Wirdigung des hohen Standards der Bericht-
erstattung und politischen Analysen dar, welche Prof.Sichrovsky viele Jahre lang vor allen
in den Journalsendungen des Ostereichischen Rundfunks, aber auch in wichtigen Blichern und
im Rahmen seiner Vortragstdtigkeit gezeigt hat.

27.September - 4.0ktober 1981
Besuch einer chinesischen Tourismusdelegation in Osterreich auf Einladung der OGCF

Bei den Gdsten handelt es sich um den Abteilungsleiter im chinesischen staatlichen Reise-
biro Fan Fuxiang und seinen Mitarbeiter Zhang Shuzhi. Auf dem Programm stehen unter an-
derem Besuche bei Handelsminister Dr.Staribacher, dem Minister fiir Gesundheit und Umwelt-
schutz Dr.Steyrer, Kontakte zum Stadtverkehrsbiiro von Salzburg, zu den Direktionen des
Osterreichischen Verkehrshiiros und der RUEFA. Vorstandsdirektor Schneider von der Credit-
anstalt-Bankverein gibt fiir die Herren Fan und Zhang ein Essen im "Imperial" und fiithrt sie
persdnlich durch die historischen Appartements des Hotels. In Begleitung von Dr.Ewalt
Kloser werden im Rahmen von Besichtigungen in Niederdsterreich die Fremdenverkehrsschule
in Krems, das Kurhotel wvon Deutsch-Altenburg sowie die Wintersport- und Fremdenverkehrs-—
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einrichtungen im Raume von Semmering und Rax besucht. In Wien liberzeugen sich die Vertre-
ter des chinesischen Reisebliros von den Qualit&dten des Steyr City-Bus, und sind einen Tag
lang Gédste der Wiener Cafésieder, wobei ihnen von Ing.Falk und Dkfm.Weidinger die zahl-
reichen Varianten der Wiener Cafézubereitung demonstriert werden. Sie besichtigen auch die
Wiener Fremdenverkehrsschule Modul und informieren sich bei der Touristeninformationsstel-
le in der Opernpassage. Der Generalsekretdr der OGCF Kaminski gibt fiir die Delegation und
die in Wien Fremdenverkehr studierenden Mitglieder des chinesischen Reisebiiros Gao,Lin und
Li ein Essen, an dem auch die Vertreter der chinesischen Botschaft, der Pridsident des Ver-
fassungsgerichthofs Prof.Dr.Melichar und der stv. OVP-Klubobmann DDr.Kénig teilnehmen.
Der Besuch findet nicht nur im Rundfunk -~ wo Chinareisende Rosemarie Isopp "ihren" Herrn
Fan in der Sendung "Autofahreer unterwegs" begrift - sondern auch bei den groBen &ster-

- . reichischen Tageszeitungen ein lebhaftes Echo.

1.0ktober 1981

Der chinesiche Botschafter Wang Shu gibt anl&dBlich des chinesischen Nationalfeiertages
einen Empfang. . \

Wie jedes Jahr ist der Empfang sehr stark besucht. Unter den Géste? peflnden S}Ch Na-

tionalratsprasident Benya, Justizminister Dr.Broda, Wissenschaftsminister Dr.ﬁlrnberg,
Verteidigungsminister R&sch, stv.Klubobmann Dr.Kénig und der Vorsitzende der OGCF Alt-
vizekanzler DDr.Pittermann.

14, - 28.0ktober 1981

Besuch einer Delegation der Gesellschaft des chinesischen Volkes fiir Freundschaft mit
dem Ausland unter Leitung von Vizeprédsidenten Xie Bangding in Osterreich anl&dflich des
Zehnjahrjubiliums der OGCF

Die Delegation besteht aus folgenden Teilnehmern: Xie Bangding, Vizeprasident der Ge-
sellschaft des chinesischen Volkes fir Freundschaft mit dem Ausland (Delegationsleiter};
Yang Chao, Pré&sident der Landesvereinigung der Provinz Sichuan der Gesellschaft des chi-
nesischen Volkes flir Freundschaft mit dem Ausland, Vizevorsitzender des Sichuan-Provinz-
komitees der Politischen Konsultativkonferenz des chinesischen Volkes; Li Fuquan, Berater
der Landesvereinigung der Provinz Hubei der Gesellschaft des chinesischen Volkes fiir
Freundschaft mit dem Ausland, Vizegouverneur der Provinz Hubei; Zhao Chunsheng, Vor-
standsmitglied der Gesellschaft des chinesischen Volkes fiir Freundschaft mit dem Aus-
land; Yin Shenglun, Mitarbeiter der Gesellschaft des chinesischen Volkes fiir Freund-
schaft mit dem Ausland, Dolmetscher.
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Am 14.0ktober reisen die beiden Generalsekretdre der OGCF Kaminski und Unterrieder nach
Miinchen, wo bel einem offiziellen Essen der Stadt Minchen die Gesellschaft fiir Deutsch-
Chinesische Freundschaft die Betreuung an die OGCF iibergibt. Der Geschdftsfiihrer der
GDCF Dr.Liu Jenkai begibt sich auf Einladung der OGCF mit der Wagenkolonne nach Oster-
reich,um noch einige Tage am Osterreichprogramm der chinesischen Delegation teilzuneh-
men. Kurz nach Passieren der Grenze werden die hohen Gdste im Namen des Salzburger Bir-
germeisters Dipl.Ing.Reschen, Zweigstellenleiter der OGCF in Salzburg, auf &sterreichi-
schem Boden begriift und bewirtet. Am 15.0ktcber treffen die Delegationsteilnehmer im
Parlament nacheinander mit den Fraktionsvorsitzenden der drei im Nationalrat vertrete-
nen Parteien, Klubobmann Dr.Fischer, stv.Klubobmann DDr.Kénig, und Klubobmann Peter zu
einem la&ngeren Gedankenaustausch zusammen. Am Abend nehmen sie an dem Festakt zum Zehn-
jdhrigen Bestandsjubil&um der OGCF teil. (Siehe den speziellen Bericht am Anfang die-
ses Heftes). Am 16.0ktober gibt die Stadt Wien ein Essen, anschlieBend 1lddt der Direk-
tor der "Wiener Sdngerknaben" Hofrat Dr.Tautschnig zu einem kleinen Privatkonzert in
das schéne Barockpalais im Augarten ein. Am Nachmittag empfingt der dsterreichische Vi-
zekanzler Dr.Sinowatz, Kuratoriumsmitglied der OGCF, die Delegation zu einem l&ngeren
herzlichen Gesprédch. Am Abend gibt der Prdsident der &sterreichischen Nationalbank und
stv.Vorsitzende der OGCF, Univ.Prof.Dr.S.Koren, im WeiBen Salon des Restaurant Schoéner
fir die Delegation und den chinesischen Botschafter Wang Shu ein Essen. Der 17. und
18.0ktober werden individuell bei &sterreichischen Gastfamilien verbracht. Dabei ent-
stehen richtige Freundschaften und man trennt sich nur schwer nach dem gemeinsamen Heu-
rigen am Abend des 18.0Oktober. Am Vormittag des 19.0ktober besucht der gréBere Teil

der Delegation in Begleitung von Ministerialrat Dr.Gonsa die Jugendstrafanstalt von
Gerasdorf. Vizevorsitzender Yang besichtigt in Begleitung von Frau Vorstandsdirektor
Dr.Ottilinger Werksanlagen der OMV, am Nachmittag steht das TGM auf dem Programm. Am
20.0ktober empfangt Landeshauptmann Ludwig die chinesischen Gdste im Marmorsaal. Da-
nach begibt man sich in Begleitung von Dr.Kloser von der Niederdsterreichischen Lan-
desregierung, zu einer Besichtigung der Firma Triumph, wo in Anwesenheit von Landesrat e
Schauer auch das Mittagessen eingenommen wird. Nach Fachgesprichen tiber Weinbau und
einer Besichtigung des Stiftes in Heiligenkreuz wird fiir die Delegation am Abend vom
Generaldirektor der Bank fiir Arbeit und Wirtschaft, Kommerzialrat Walter Fl&ttl, im




71

Prunksaal des Palais Pallavicini ein Bankett gegeben, an dem unter anderem Justizmi-
nister Dr.Broda, der chinesische Botschafter Wang Shu sowie Verteidigungsminister
Résch, Landwirtschaftsminister Dipl.Ing.G.Haiden, der stv. Klubobmann der OVP DDr.
Kdnig, der Gesundheitssprecher OVP Abgeordneter DDr.Wiesinger, OIaG-Prisident Ing.
Hrdlitschka, der internationale Sekretdr der OVP Dkfm.Stirnemann, der Vorsitzende der
OGCF Dr.Madl und die Generalsekretdre Kaminski und Unterrieder teilnehmen. Der Gast-
geber und der Leiter der chinesischen Delegation betonen in Tischreden die gute Zusam-
menarbeit beider Gesellschaften.

Die De-
legati-
on zu
Gast
bei
Triumph

Fotos
unten:
Firma
Swarov-=
ski

Am 21. Oktober begibt sich die Delegation nach Kdrnten, wo der Prdsident der Karntner Land-
wirtschaftskammer und Kuratoriumsmitglied der OGCF Abg. Deutschmann fir die Gaste ein Mit-
tagessen gibt. Nach einem Besuch in der Klagenfurter Universitdt fiir Bildungswissenschaf-
ten nimmt die Delegation an der von der OGCF gemeinsam mit dem Kulturamt der Stadt Klagen-
furt veranstalteten RAusstellung "Von Osterreichern und Chinesen" teil. Am Abend gibt der
SPO-Klubcbmann des Karntner Landtags Dr. Koschat fur die Delegation ein Essen, welches vom
Seltenheimer Chor musikalisch umrahmt wird. Am 22. Oktober wird zuerst in Begleitung von
Ing. Prugger von der Karntner Landwirtschaftskammer ein landwirtschaftlicher Betrieb be-
sichtigt und dann geht es nach Bad Kleinkirchheim, wo die Kureinrichtungen das Interesse
der hohen Giste finden. Am Abend trifft die Delegation in Innsbruck ein, wo Prof. Manfred
Nayer im Namen der Fa., Swarovseki zu einem gemitlichen Abendessen ladt, wobeil das Programm

i

o2
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Foto oben: Die Delegation vor dem Belvedere

links unten: Der kleine Ernst Ruppert hat sich
schnell mit Li Fuquan angefreundet

rechte Fotos:Vizeprdsident Xie Bangding fithlte
sich bei Fam.Falk wie zu Hause

fir den darauffolgenden Tag besprochen wird. Der 23. Oktober ist bis in den Nachmittag
der Besichtigung von Betrieben der Fa. Swarovski gewidmet, welche auch schon friher wieder-
holt hohe chinesische G&ste begriifen konnte. Prof. Dr. Manfred Nayer holt die Giste vom
Hotel Europa ab, und bringt sie nach Wattens, wo sie von Herrn Prisidenten Daniel Swarovski
begriBt werden. Mehrere Stunden lang haben die Vertreter der chinesischen Freundschafts-
gesellschaft Gelegenheit, sich von der Position der Firma auf dem Weltmarkt und der hohen
Qualitédt ihrer Produkte zu fliberzeugen. Sie zeigen sich von dem Gesehenen und der bekann-
ten Gastfreundschaft des Tiroler Swarovski-Konzerns, welcher schon seit lidngerem der OGCF
als Mitglied angehdrt, sehr beeindruckt. Am Nachmittag stehen das Innsbrucker Volkskun-
demuseum und die Hofkirche auf dem Programm. An diese bereits unter der Patenschaft der
Tiroler Tndustriellenvereinigung stattfindenden Besichtigungen, schlieft ein vom Tiroler
Landeshauptmannstellvertreter Prior gegebenes Essen. Dabei werden die hohen Giste auch
vom Geschaftsflihrer der Tiroler Industriellenvereinigung und Kuratoriumsmitglied der

OGCF Dr. Bachmann herzlich begrift. Der 24. Oktober bringt eine Besichtigung Salzburgs
und ein freundschaftliches Gesprdch, welches mit Birgermeister Dipl. Ing Reschen im
Rahmen eines von ihm gegebenen Mittagessens gefiihrt wird. BAm darauffolgenden Tag er-
folgt durch die Wachau die Rickfahrt nach Wien. Am 26. Oktober, dem &sterreichischen
Nationalfeiertag, nehmen die chinesischen Delegationsmitglieder auf Einladung von Ver-
teidigungsminister RSsch in Linz an einermilit&rischen Feier und anschlieflend an einem
fir sie vom Minister gegebenen Essen teil. Am Abend erfolgt auf Einladung von Vize-
kanzler Dr. Sinowatz ein Besuch in der Staatsoper. Man spielt Fidelio. Am 27. Oktober
bittet eine Firma zum Besuch ihrer Einrichtungen, welche in China bestens bekannt ist
und welche als Mitglied ebenfalls eng mit der OGCF zusammenarbeitet: Steyr-Daimler-—




73

Puch. Lastwagen, Traktoren, Geldndewagen und Fahrrdder von Steyr werden vorgefiihrt.

Eine Filmvorflihrung demonstriert wie sehr sich die Produkte von Steyr in aller Welt
bewdhren. Die chinesischen Gaste waren zuversichtlich, daB sich die bereits bestehende
gute Zusammenarbeit zwischen Steyr und chinesischen Stellen in einer fiir beide Teile
zufriedenstellenden Weise weiterentwickeln wird. Am 28. Oktober werden die hohen Gaste
im Sondergastraum des Flughafens Wien/Schwechat herzlich verabschiedet. Von Seite der
chinesischen Botschaft ist Botschafter Wang Shu, von der OGCF waren Vizeprdsident Dr. Madl
und die Generalsekretdre Kaminski und Unterrieder gekommen.

Nach Rickkunft in die VR China sendet Vizeprdsident Xie Bangding an Generalsekretdr
Kaminski folgendes Telegramm:

"Sehr geehrter Generalsekretdr, unsere Delegation ist am 30. Oktober in Beijing
angekommen. Der Besuch in Osterreich hat bei uns einen schénen Eindruck ge-
macht und ist nlitzlich fiir die weitere Fdrderung der Verstdndigung, Freund-
schaft und Zusammenarbeit zwischen unseren beiden VOlkern. Ich danke Ihnen
und den anderen Freunden von OGCF herzlich. Xie Bangding Freundschaftsgesell-
schaft, Beijing, 3.11.81"

Uber den Besuch der Delegation bei Vizekanzler Dr.Sinowatz brachte Xinhua
folgenden Bericht:

austrian vice chancellor meets chirese
friendship delegation

vienna, october 16 (xinhua> -- austrian vice
chancellor and minister of education and arts, _
fred sinowatz, met and had a friendly talk today with
the visiting delegation of the chinese peopla's
association fer friendship with foreign countries.

sinowatz recalled his visit to cnhira in Last
april, and said that the warm hospitality
accorded him was unforgettable. he added trat he
“Learned a Lot" during his china tour.

xie tangding, head of the chinese delegation,
was happy to say that their visit coincided with the
tenth anniversary of the estzblishment of diplLomatic
relLations between china and austria. the tradi-
tional sino-austrian friendship would develoo
further in the coming decade, he predicted.

the chinese delegation arrived here on october 14.
15. Oktober 1981

Festakt zum Zehnjdhrigen Grindungsjubilium der OGCF.
Siehe den speziellen Bericht am Anfang dieses Heftes

15. Oktober 1981

GroBe Ausstellung der in und Uber China geschaffenen Werke des &sterreichischen
Malers Fritz Zettl im Ergo Nachtatelier

Die Werke Fritz Zettls, der im Rahmen des &sterreichisch-chinesischen Stipendien-—
austausches zwei Jahre in der VR China verbracht hat, sind in einer grofziigig ge-
stalteten Ausstellung gut présentiert und finden beim zahlreichen Vernissagepubli-
kum groBe Beachtung. Auch die wdhrend der Zeit der ARusstellung von Zettl zu mehre-
ren Terminen gegebenen Einfihrungen in chinesische Malerei und Kunstverstindnis
haben starken Zulauf. Klubobmann Dr. Fischer, der aus Wahlkampfgriinden nicht wie
geplant die Erdéffnung der Ausstellung vornehmen konnte, besucht das Ergo Nacht-
atelier einige Tage spdter. Er 14Bt sich von Fritz Zettl durxch die Ausstellung
fihren und zeigt sich von dessen Bildern sowie von der chinesischen Kunst und Ma-
lerei sehr beeindruckt. Die in der Ausstellung gezeigten Portrits, Szenen,
Pflanzenstudien und Landschaften zeigen, daf Zettl die typisch chinesische Malweise
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so beherrscht wie ein chinesischer Maler und sie von ihm in kraftvoller eigenstdn-
diger Weise im Rahmen seines sehr persénlichen Stils angewendet wird. Auf weiters
RAusstellungen Fritz Zettls, der sogar chinesisch kalligraphieren und Siegel schnei-
den kann, darf man sich jetzt schon freuen.

24, Oktober 1981

Xinhua bringt Uber die Darbietungen des &sterreichischen Pantomimen Samy Molcho

folgenden Bericht: austrian pantomimist samy molcho
premieres in beijing

beijing, october 23 (xinhua> -- the brilliant
austrian pantomimist samy molcho delighted more than
1,000 ceople at the nationalitias palace of culture

tonight with his virtuosity in his china debut this
evening.

professor molcho, who has been widely prailsed
during his 52 country tour, won warm acclaims
from the audience,

this evening, molcho performed 11 items choreographed
by himself.

his vivid and accurate movements bore rich expression
and brought to Life such different characters as
a mime, a surgeon, a soldier, musicians and a
pachelor.

huang zhen, minister in charge of the commission
for cultural relations with foreign countries, wang
zhongfang, vice-minister of the commission, situ
huimin, vice-minister of culture, and jin shan,
vice-president of the chinese dramatists association,
attended the performance.

austrian ambassador to china wolfgang wolte
was also present.

molcho and his party arrived october 20 under
the terms of a 1981 sino-austrian cultural exchangs
program. he will give two more performances here

befor uring wuhan and guangzhou.
26. Ckiber 1gEl PP e Touning GHend

Anl&Rlich des &sterreichischen Nationalfeiertages gibt der &sterreichische Bot-
schafter in Peking Dr. Wolfgang Wolte einen Empfang. Unter den zahlreich erschie-
nen Gasten befinden sich:

Li Qiang, Berater des Staatsrates, Zhang Canmin, VizeauBenminister, Qiou Chunpu,
Vizedirektor der Wirtschaftskommission, Zhou Erfu, Vizedirektor der Kommission Ffiir
kulturelle Auslandsbeziehung, Wang Yunsheng, Vizeminister flr AuBenhandel,Lin Hua,
Vizeminister fir HUttenindustrie, Yang Yunyl, Vizeminister fiir das Erziehungswe-
sen, X Cai, Vizedirektor des Staatskomitees fir Sport-und Kérperkultur, Han Kehua,
Generaldirektor der Reisebliros, Lin Lin, Vizedirektor der Freundschaftsgesellschaft.

Die chineische Nachrichtenagentur berichtet:

austrian ambassador to china gives
national day recepotion

beijing, october 25 (xinhuad -- austrian ambassador
to china and mrs. wolfgang wolte gave a reception
at the embassy here this morning to mark the
austrian national day.

among the chinese guests present at the reception
#ere L1 ciang, advisor of the state councit,
and zhang canming, vice-minister of foreign affairs.

diplomatic envoys of various countries to china
a2re also present.
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29. Oktober 1981

¥Xinhua iber Ansichten von Bundeskanzler Dr. Kreisky iiber die internationale Lage:

austrian chancellor on international
situation

vienna, october 29 (xinhua> =- austrian chancellor
bruno kreisky said in a symposium on west-east
relations here yesterday that people should have
no iLlusion in seeking peace.

he said that i am also in favour of pacifism
on ethical grounds, but pacifism is by no means
synonymous with peaceful policy. it would be a sin,
if we fail to point out immediately to young
peoplLe with pacifist ideas that pacifism cannot
save peace.

he pointed out that the soviet military action
in afghanistan had a "very negative effect"
on detente. 1if poland is invaded in the same
way that czechoslovakia was invaded, it will mean
®"the end of Long-term detente”.

referring to the cancun sumnit which ended
recently, he thought that it was constructive
and the "cancun spirit® will continue to exist.

10. November 1981

Bericht in der Pekinger Volkszeitung tiber den Besuch einer chinesischen Journali-
stendelegation in Osterreich auf Einladung der Osterreichischen Bundeswirtschafts—
kammer

Die Journalisten, welche wdhrend der letzten zehn Tage des Oktober 1981 Osterreich
besuchten, zeigen sich in ihrem Bericht von Osterreich und seiner wirtschaftlichen
Leistungsfihigkeit sehr beeindruckt. Sie heben die positive Rolle der Bundeswirt-
schaftskammer und von Président Sallinger im Rahmen der Osterreichisch-chinesischen
Beziehungen hervor und loben die Produkte der von ihnen besuchten Firmen Elin, Chemie-
faserfabrik Lenzing, Heid-Stockerau, Andritz, Steyr-Daimler-Puch, VOEST-Alpine, und
Swarovski. In ihrem Artikel erwdhnen die Journalisten auch die niedrige Arbeitslosen-
rate Osterreichs und betonen, daB Osterreich hofft, mehr know how und Ausstattung nach
China zu liefern. Dies wiirde den vier Modernisierungen in China helfen und gleichzeitig
den Druck der unglinstigen Handelsbilanz Osterreichs mindern.

11. November 1981

Xinhua zitiert einen Bericht der &sterreichischen Tageszeitung "Kurier" iiber die Ent-
deckung eines 2,800 Jahre alten Flirstengrabes aus der Hallstadtzeit in Mitterkirchen,
Cberdsterreich,

12. November 1981

Xinhua {#iber den Besuch des polnischen AuBenministers in Wien:

polish foreign minister ends visit to
austria

vienna, november 11 (xinhuad -~ the polish
government will take political measures on its own
to free poland from the present crisis on the
basis of fuller democracy, said polish foreign
minister jozef czyrek at a bancuet given by his
austrian counterpart tuesday.

the foreign minister, who just end=d his thres-
day visit here today, also noted that it could
only be done on the basis of maintaining the Leader-
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ship of the polish united workers' party and imple-
menting poland's cbligetions to the warsaw treaty
organization.

at the banpuet, austrian foreign minister willibald
pahr criticized "the policy which brings atout
no detente but tension®. he expressed understanding
of the polish situation and the hope that poland
would abide by the coal contract to supply austria
with one million tons of coal this year,

polish foreign minister declared at a press
conference before his departure today that poland
will conduct a "comprehensive economic reform®
from the beginning of next year in Light of the
experience of yugoslavia and hungary.

during the visit, czyrek had talks with austrian
Chancellor bruno kreisky, foreign minister willibald
pahr and the minister of commerce josef staribacher.
they discussed bilateral economic relLations and
the international situation.

und 7. Dezember 1981

Xinhua zitiert Bundeskanzler Dr. Kreisky zur Mittelostfrage:

austrian chancelLlLor on mideast problLen

kuwait, december 4 (xinhua> -- austrian
chancellor bruno krelsky today accused israel
of showing LittlLe interast in realizing peace in
the middLe east., any Lasting settlement in the
region is impossible without the astablLishment of
a state for the palestinian people, he said.

in an interview with the kuwaiti naews agency
in vienna on the eve of his visit to kuwait,
cahrain and the united arab emirates, kreisky
emphasized that the palestine problem is the central
issue of the miaddie east crisis. he sald
that the u.s. administration should recognize the
palestine Liperation organization and that the
olo shoula take part in any negotliations for
a settlement of the middiLe east crisis.

on the saudi 8-point proposal, he sald that
*$fand's plan" is so important "not because it is
the ulLtimats wisdom, but because it is an attempt
to escape a hopeless situation in an indeed
constructive manner®.

the chancellor warnad of a Looming danger --
a direct shooting war between 1srael and syria
and a terriblLe escatation of rivalry between the
united states and the soviet union.

referring to his forthcoming visit in the arab
gulf region, kreisky hoped to discuss economic
reLations with the Leaders there and to exchange
views on "north-south® as welLl as "east-west"”
problems.,
austrian chancetlor urges establLishment
of palestinian state

«uwall, december 6 (xinhua) —-- austrian chancellor
bruno xreisky today called here for the
estaplisiment of a palestinian state bordering israel
and stressed that no settlement to the middle east
conflict will be possible without solving the palestine
problem,

at a press conference held here at the end of
g zZd4-hour visit to kuwait, kreisky urged palestinians
to vindicate their rights to the world so as to
win more friends to their cause.




kreisky said israet will face worldwide isolation
if it continues to follow the present policy,
especially at a time when-there is changing public
opinion in europe and u.s. in favor in the arab
cause., he recalled that he had warned israeli
minister of interior joseph bourg of this danger
during the Latter's recent visit to vienna,
when he told bourg that "the israslis are doing
nothing to make peace and that they are dealing
with the problem in a wrong way."”

the strategic cooperation agreement signeaq
recently between the united states and israel
could possiblLy complicate the situation in the
middlLe east, kreisky noted.

kreisky ruled out the possibility of israel
becoming a nato member, saying the european countries
will strongly oppose any attempt in this direction.

kreisky stressed the importance of economic
cooperation between the arab world and europe,®
europe needs the arab world much more than the u.s.
needs the arabs because of the present natural
inter-connection between europe and the arab worLd",
he said.,

the chancellor's visit here was crowned with
the signing of a first agreement on economic,
technical and industrial cooperation between the
two countries, he Left here for bahrain this
aftternoon.

19. Dezember 1981

Xinhua berichtet tber AuBerungen Bundeskanzler Kreiskys zur Entwicklung in Polen:

austrian chancellor appeals for non-
intervention in poland

viemma, december 13 (xinhua) -- togetrer with
other guropean governments, the austrian government
will exert every political infLuence to avert
any possible milLitary intervention in poland,
chancellor bruno kreisky said today.

kreisky told a press conference here that thre
world situation now is worse thar at any time
after the second world war as a result of the polish
event, 1srael's annexation of the golan heights,
the endlLess war between irac and iran, the soviet
military occupation of afghanistan and the bloodsted
in poland in the past few days. therefore, he
sald, people should make alLl efforts to prevent
the situation from going out of controtl.

he hoped for a cuick end to the conflicts in
potand and resumption of talks. he also expressed
the hope that the unfortunate event in poland would
not Lead to "intervention from any outsicer.”
on the effect of the developments in poland on
the policy of detente, he said a miLitary intervention
would mean the end of detente, the helsinki spirit
and disarmament.

during a debate on the situation in poland in
parlLiament yesterday, president anton benya of the
austrian national council stressed that the poles
should be Left to seek the road of normalization
themselves.

according to another report, the parliamentary
groups of the west german federal assembly
(bundestag) said in a joint statement yesterday
trat the signatories to the final document of the
european security conference must strictly abide
by the principles of non-interference in the internal
affairs of other states and respect for threir
sovereignty in the interests of security, cooperation
and peace in europe.
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29. Dezember 1981

Im Osterreichischen Fernsehen wird der dritte Teil der China-Trilogie von Portisch-
Riff gezeigt

Der Film ist schon vorher in den Jdsterreichischen Massenmedien ausgiebig angekindigt
worden. Als Grundlage flr das Drehbuch diente das von Kaminski-Unterrieder Ende 1980
veréffentlichte Buch "Von Osterreichern und Chinesen". Die beiden Autoren haben beim
Drehen und bei der Gestaltung des Filmes assistiert. Das Filmdokument zeigt die viel-
faltigen Verbindungen zwischen Osterreich und China widhrend der letzten 400 Jahre und
wird von Publikum und Kritik sehr freundlich aufgenommen. Viele Zuseher erkldren nach-
her, sie hdtten nie gedacht, daBl die Geschichte der d&sterreichisch-chinesischen Be-
ziehungen so interessant ist und so weit zuriickreicht. Fiir die Reaktionen der Presse
sei hier der Kommentar der &sterreichischen Tageszeitung "Die Presse" stellvertretend
wiedergegeben:

Als ob man in China dabeigewesen wire

Die Beziehungen Osterreichs zur Volksrepublik China sind seit dem beharrlichen

Veto der Chinesen bei der erhofften Wiederwahl des UN-Generalsekretdrs Kurt
Waldheim nicht gerade freundlicher geworden. Dennoch ist es wichtig aufzuzei-
gen, daB Osterreicher und Chinesen eine lange Tradition verbindet, eine Tra-
dition, die Gerd Kaminski und Else Unterrieder im dicken Wilzer "Von Oster-
reichern und Chinesen" festgehalten und in Ausstellungen anschaulich prasen-
tiert haben. Jahrelang haben sie dafiir bei Uberlebenden Zeugen der Geschichte
recherchiert. Dem bewdhrten Team Hugo Portisch und Sepp Riff ist es Dienstag
abend (beziehungsweise Mittwoch mittag) unter demselben Titel gelungen, dem
Zuschauer das Gefiihl zu geben, bei dieser aufregenden Recherche dabeigewesen
zu sein. Der Zahnarzt, der mit chinesischem Diplom arbeitete, der in China in-
ternierte Osterreicher und andere - dié Interviews und Wiedersehensszenen lies-
sen viel exotisch und unglaublich Klingendes famili&r erscheinen. Als ob man
eben dabeigewesen ware.

ekd

Januar 1982:

Frau Oberschulrat Edeltraud Rotter beendet ihren zweisemestrigen Unterricht an der Uni-
versitit Wuhan, in dessen Rahmen sie mit groBem Erfolg Deutsch und Ssterreichische Lan-
deskunde unterrichtet hat. Sie hat sich den Ruf einer "Modellehrkraft" erworben und der
fiir Bildung zustindige Vizegouverneur von Hubel, Herr Li Fuguan, hatte wdhrend seines
Osterreichbesuchs im Oktober 1981 Gelegenheit genommen, dem &stereichischen Vizekanzler
und Unterrichtsminister Dr.Sinowatz gegeniiber die besondere Zufriedenheit mit den Lei-
stungen der Osterreicherin auszudriicken. Die Photos zeigen Frau Rotter mit Kollegen
und Studenten bei einem Vortragsbesuch des &sterreichischen Botschafters Dr.Wolte an
der Universitdt Wuhan.
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